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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the instruction manual and follow
the instructions contained therein. The manufacturer is not
responsible for damage caused by using the device contrary to its
intended use or improper operation.
2. The device is for domestic use only. Do not use for other
purposes incompatible with its intended use.
3. Connect the device only to a grounded outlet 220-240 V ~ 50Hz.
In order to increase the safety of use, do not connect multiple
electrical appliances to a single circuit at the same time.
4. Be especially careful when using the device when children are
around. Do not allow children to play with the appliance do not
allow children or persons unfamiliar with the appliance to use it.
5. WARNING: This equipment may be used by children over 8
years of age and persons with limited physical, sensory or mental
ability, or persons without experience or familiarity with the
equipment, if this is done under the supervision of a person
responsible for their safety or they have been given instructions on
the safe use of the equipment and are aware of the dangers
associated with its use. Children should not play with the
equipment. Cleaning and maintenance of the equipment should not
be performed by children unless they are over 8 years of age and
these activities are performed under supervision.
6. WARNING: FILL ONLY WITH POTABLE WATER.
7. WARNING: Do not block the ventilation holes in the housing of
the device.
8. WARNING: Protect the circuit containing the refrigerant from
damage.
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9. WARNING: When setting up the unit, make sure that the power

cord is not pinched or damaged.

10. WARNING: The unit contains refrigerant under high pressure.

Do not modify the unit. The unit must be serviced only by a

qualified - authorized service center.

11.WARNING: Do not place extension or portable power outlets

on the back of the unit.

12. WARNING: CAUTION: FIRE HAZARD

13. Always remove the plug from the power outlet after use by

holding the outlet with your hand. DO NOT pull on the power cord.

14. Do not immerse the cord, plug and the entire unit in water or

other liquid. Do not expose the unit to weather conditions (rain,

sun, etc.) or use in high humidity conditions (bathrooms, damp

camping houses).

15. Periodically check the condition of the power cord. If the power

cord is damaged, it should be replaced by a specialized repair

facility to avoid danger.

16. Do not use the device with a damaged power cord or if it has

been dropped or damaged in any other way or is not working

properly. Do not repair the device yourself, as there is a risk of

electrocution. Return a damaged device to a competent service

center for inspection or repair. All repairs may be made only by

authorized service centers. Improper repair may cause serious

danger to the user.

17. Place the appliance on a cool stable, level surface, away from

hot kitchen appliances such as electric stove, gas burner, etc....

18. Do not use the device near flammable materials.

19. The power cord must not hang over the edge of the table or

touch hot surfaces.

20. Do not leave the device plugged into an outlet unattended.

21. To provide additional protection, it is advisable to install in the

electrical circuit, a residual current device (RCD) with a rated

residual current of not more than 30 mA. In this regard, consult a
5



specialist electrician.

22. Use only original assembly parts, supplied with the cube maker.
23. The equipment is not designed to work with external timers or a
separate remote control system.

24. Use the cube maker only in an upright position.

25. Do not expose the cube maker to direct sunlight, rain, snow,
excessive moisture, etc.

26. Maintain space around the ventilation holes. Covering them will
reduce cooling efficiency and may damage the cube maker.

27. This appliance is for home use only.

Familiarize yourself with the operating instructions.

Warning: risk of fire.

Use caution

Device Description:

1. Control panel

2. Flap

3. Ice container

4. Spatula

5. Water drain with stopper

Control panel description:

A. Add water - Icon indicates no water. Add water.

B. Ice container full - Empty the ice container.

C. Power indicator.

D. Small ice cubes - If the icon is illuminated the device produces small cubes.
E. Large ice cubes - If the icon is highlighted the device produces large cubes.
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F. Start - If pressed, the device will start producing pre-selected cubes.
G. Select - When pressed, changes the selection of the size of ice cubes produced.

Before first use:
1. Remove all packing materials from the machine and inside the machine.
2. Use a damp cloth to clean the inside of the unit and the housing.

Using the cube maker:

1. Place the device on a straight and stable surface with a minimum of 15 c¢m of free space around the device.

2. Connect the device to a contact. The unit will beep and the add water icon (A) will light up. (If the device was
previously emptied or first used.)

3. Open the flap (2).

4. Remove the ice container (3).

5. Pour clean water into the machine taking care not to exceed the MAX level marked inside the water container.
6. Insert the ice container (3).

7. Use the Select button (G) to select the size of ice cubes you want.

8. Press the Start button (F). The machine will start working. After a few minutes, ice production will begin.

9. If the amount of ice overflows the ice bin the Ice full icon (B) will be highlighted.

10. Use the supplied spatula (4) to remove excess ice.

Cleaning the machine:

. Turn off the device from the power supply.

. Open the flap (2).

. Remove the ice container (3) and empty it of ice if there is still ice left in there.

. Move the unit over the sink or to a place where you can safely pour out the water.
. Under the appliance there is a water drain valve with a plug (5).

. Remove the plug from the valve u empty the device of water.

. Using a dry cloth or paper towel, collect the remaining water from inside the device.
. Put the plug back into the water drain valve.

. Wash the ice container with a dry cloth and put it back into the unit.

10. Insert the spatula into the ice bin and close the lid.

Problems and solutions:

Problem:

Add water icon highlighted:

Possible cause:

1. Not enough water

2. Water intake hole at the bottom of the tank clogged.

Solution:

1. Add water.

2. Clean the water container.
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Problem:

Ice cubes stuck together

Possible cause:

1. The water in the water container is at too low a temperature.
Solution:

1. Replace the water with water at a temperature of 8C - 32C.

Problem:

The machine works but ice cubes are not produced.
Possible cause:

1. The water temperature in the water container is too high.
2. There is a leak in the cooling circuit.

3. The cooling circuit is clogged / blocked.

Solution:

1. Replace the water with water at 8C - 32C.

2. Contact the service center.



3. Contact the service center.

Technical description:

Voltage: 220-240V~ 50Hz

Rated current: 0.8 A

Power: 105 W

Noise level: 50dB

Ice cube production: 12 kg / 24 hours.
Refrigerant type: R600a

Amount of refrigerant: 24g

Water tank capacity: 1.4L

Insulation: cyclopentane

For the sake of the environment. Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be disposed of in the appropriate containers for
separate collection of municipal waste according to their description. If there are batteries in the device, remove them and separately
return them to the collection and storage facility. Return the used device to a suitable collection and storage facility, as the hazardous
substances in it may pose a threat to health and the environment. The marking on the product indicates that the device should not be
disposed of in the container with municipal waste. Waste electrical equipment, is waste that contains substances harmful to humans,
animals and the environment. These substances can lead to contamination of the soil, water or air, and through this they can get into the
human body and lead to numerous health ailments, such as: vision, hearing, speech disorders, they can also lead to kidney, liver and heart
damage, and cause skin diseases. Harmful substances can also have adverse effects on the respiratory and reproductive systems and lead to
cancerous changes. Consumption of plants growing on the complained of soils, and products made from them may risk the above-
mentioned health effects. Do not dispose of the device in the municipal waste container!!!

Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH
SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERE VERWENDUNG
AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Gerits
und befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. Der
Hersteller haftet nicht fiir Schiden, die durch nicht
bestimmungsgemifBen Gebrauch oder unsachgemifle Handhabung
des Gerits entstehen.

2. Das Geriit ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden
Sie es nicht fiir andere Zwecke, die nicht mit seiner Bestimmung
vereinbar sind.

3. SchlieBen Sie das Gerit nur an eine geerdete Steckdose 220-240
V ~ 50Hz an.

Schlielen Sie aus Sicherheitsgriinden nicht mehrere elektrische
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Gerite gleichzeitig an einen Stromkreis an.
4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerit in
Anwesenheit von Kindern benutzen. Erlauben Sie Kindern nicht,
mit dem Gerit zu spielen. Erlauben Sie Kindern oder Personen, die
nicht mit dem Gerit vertraut sind, es nicht zu benutzen.
5. WARNUNG: Dieses Gerit kann von Kindern iiber 8 Jahren und
Personen mit eingeschrinkten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fihigkeiten oder Personen ohne Erfahrung oder Kenntnis
des Gerits benutzt werden, wenn dies unter der Aufsicht einer fiir
ihre Sicherheit verantwortlichen Person geschieht oder wenn sie
Anweisungen zum sicheren Gebrauch des Gerits erhalten haben
und sich der mit dem Gebrauch verbundenen Gefahren bewusst
sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerét spielen. Die Reinigung
und Wartung des Gerits sollte nicht von Kindern durchgefiihrt
werden, es sei denn, sie sind &lter als 8 Jahre und die Tatigkeit wird
unter Aufsicht durchgefiihrt.
6. WARNUNG: NUR MIT TRINKWASSER BEFULLEN.
7. WARNUNG: Die Liiftungséffnungen im Geritegehéuse diirfen
nicht blockiert werden.
8. WARNUNG: Schiitzen Sie den Kreislauf, der das Kiltemittel
enthélt, vor Beschiddigungen.
9. WARNUNG: Achten Sie beim Aufstellen des Geriits darauf,
dass das Netzkabel nicht eingeklemmt oder beschidigt wird.
10. WARNUNG: Das Gerit enthilt Kéltemittel unter hohem
Druck. Nehmen Sie keine Veridnderungen am Gerit vor. Das Geriit
darf nur von einem qualifizierten und autorisierten Servicecenter
gewartet werden.
11.WARNUNG: Bringen Sie keine Verlingerungssteckdosen oder
tragbare Netzteile an der Riickseite des Gerits an.
12. WARNUNG: BRANDGEFAHR
13. Ziehen Sie nach dem Gebrauch immer den Stecker aus der
Steckdose, indem Sie die Steckdose mit der Hand festhalten.
Ziehen Sie NICHT am Netzkabel.
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14. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte Gerit
nicht in Wasser oder eine andere Fliissigkeit. Setzen Sie das Gerit
nicht den Witterungsbedingungen (Regen, Sonne usw.) aus und
verwenden Sie es nicht in feuchten Riumen (Badezimmer, feuchte
Wohnmobile).
15. Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels. Wenn
das Netzkabel beschadigt ist, muss es von einem Fachmann
ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.
16. Benutzen Sie das Gerit nicht mit einem beschidigten Netzkabel
oder wenn es heruntergefallen ist oder auf andere Weise beschadigt
wurde oder nicht richtig funktioniert. Reparieren Sie das Gerit
nicht selbst, es besteht die Gefahr eines Stromschlags. Bringen Sie
das beschidigte Gerit zur Inspektion oder Reparatur zu einer
kompetenten Kundendienststelle. Reparaturen diirfen nur von
autorisierten Servicestellen durchgefiihrt werden. Eine
unsachgemille Reparatur kann eine ernsthafte Gefahr fiir den
Benutzer darstellen.
17. Stellen Sie das Gerit auf eine kiihle, stabile und ebene Fléche,
entfernt von heiBlen Kiichengeriten wie Elektroherd, Gasbrenner
usw. ....
18. Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe von brennbaren
Materialien.
19. Das Netzkabel darf nicht iiber die Tischkante hingen oder heifle
Oberflidchen beriihren.
20. Lassen Sie das Gerit nicht unbeaufsichtigt an einer Steckdose
angeschlossen.
21. Fiir zusitzlichen Schutz ist es ratsam, im Stromkreis einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem Nennfehlerstrom von
hochstens 30 mA zu installieren. Ziehen Sie dazu einen
Elektrofachmann zu Rate.
22. Verwenden Sie nur die Original-Montageteile, die mit dem
Wiirfelbereiter geliefert wurden.
23. Das Gerit ist nicht fiir den Betrieb mit externen Zeitschaltuhren
10



oder einem separaten Fernbedienungssystem ausgelegt.

24. Verwenden Sie den Eiswiirfelbereiter nur in aufrechter Position.
25. Setzen Sie den Eiswiirfelbereiter nicht direktem Sonnenlicht,
Regen, Schnee, iibermifBiger Feuchtigkeit usw. aus.

26. Lassen Sie um die Liiftungs6ffnungen herum gentigend Platz.
Wenn Sie diese abdecken, wird die Kiihlleistung verringert und der
Eiswiirfelbereiter kann beschidigt werden.

27. Dieses Gerit ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt.

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung.

Warnung: Es besteht Brandgefahr.

Vorsichtig verwenden

Beschreibung des Geriits:

1. Bedienfeld

2. Klappe

3. Eisbehilter

4. Spatel

5. Wasserablauf mit Stopfen

Beschreibung des Bedienfelds:

A. Wasser einfiillen - Das Symbol zeigt an, dass kein Wasser vorhanden ist. Wasser hinzufiigen.

B. Eisbehiilter voll - Leeren Sie den Eisbehdilter.

C. Betriebsanzeige.

D. Kleine Eiswiirfel - Wenn das Symbol leuchtet, produziert das Gerit kleine Eiswiirfel.

E. Grofie Eiswiirfel - Wenn das Symbol leuchtet, produziert das Gerit grofie Wiirfel.

F. Start - Wenn Sie diese Taste driicken, beginnt das Gerit mit der Produktion von vorgewihlten Wiirfeln.
G. Select - Wenn Sie diese Taste driicken, konnen Sie die GroBe der produzierten Eiswiirfel auswéhlen.
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Vor dem ersten Gebrauch:
1. Entfernen Sie jegliches Verpackungsmaterial aus dem Gerit und aus dem Inneren des Geriits.
2. Reinigen Sie das Innere des Gerits und das Gehduse mit einem feuchten Tuch.

Verwenden Sie den Wiirfelbereiter:

1. Stellen Sie das Gerit auf eine gerade und stabile Flidche mit einem Freiraum von mindestens 15 cm um das Gerit
herum.

2. SchlieBen Sie das Gerit an einen Kontakt an. Das Gerit gibt einen Signalton ab, und das Symbol fiir das Einfiillen
von Wasser (A) leuchtet auf. (Wenn das Gerit zuvor geleert wurde oder zum ersten Mal benutzt wird)

3. Offnen Sie die Klappe (2).

4. Entfernen Sie den Eisbehilter (3).

5. Fiillen Sie sauberes Wasser in das Gerit und achten Sie darauf, dass der im Wasserbehilter markierte MAX-
Fiillstand nicht tiberschritten wird.

6. Setzen Sie den Eisbehilter (3) ein.

7. Wihlen Sie die gewiinschte Grofle der Eiswiirfel mit der Auswahltaste (G).

8. Driicken Sie die Taste Start (F). Das Gerit beginnt zu arbeiten. Nach ein paar Minuten beginnt die Eisproduktion.
9. Wenn die Eismenge den Eisbehilter tiberfiillt, leuchtet das Symbol "Eis voll" (B) auf.

10. Verwenden Sie den mitgelieferten Spatel (4), um iiberschiissiges Eis zu entfernen.

Reinigung des Geriits:

. Schalten Sie das Gerit vom Stromnetz ab.

. Offnen Sie die Klappe (2).

. Nehmen Sie den Eisbehilter (3) heraus und leeren Sie ihn aus, falls noch Eis vorhanden ist.

. Stellen Sie das Geriit iiber das Spiilbecken oder an einen Ort, an dem Sie das Wasser sicher ausgieen konnen.
. Unter dem Gerit befindet sich ein Ablassventil mit einem Stopfen (5).

. Ziehen Sie den Stopfen aus dem Ventil und entleeren Sie das Wasser aus dem Gerit.

. Nehmen Sie das restliche Wasser mit einem trockenen Tuch oder Papiertuch aus dem Inneren des Gerits auf.
. Stecken Sie den Stopfen wieder in das Wasserablassventil.

. Waschen Sie den Eisbehilter mit einem trockenen Tuch aus und setzen Sie ihn wieder in das Geriit ein.

10. Setzen Sie die Schaufel in den Eisbehilter ein und schlieen Sie den Deckel.

Probleme und Losungen:

Problem:

Wasser hinzufiigen Symbol hervorgehoben:

Mogliche Ursache:

1. Nicht genug Wasser

2. Die Wassereinlassoffnung am Boden des Tanks ist verstopft.

Losung:

1. Wasser nachfiillen.

2. Reinigen Sie den Wasserbehilter.

O 00NN —

Problem:

Zusammenhéngende Eiswiirfel

Mogliche Ursache:

1. Das Wasser im Wasserbehdlter ist zu kalt.

Losung:

1. Ersetzen Sie das Wasser durch Wasser mit einer Temperatur von 8°C - 32°C.

Problem:

Die Maschine funktioniert, aber es werden keine Eiswiirfel produziert.
Mogliche Ursache:

1. Die Wassertemperatur im Wasserbehilter ist zu hoch.

2. Es gibt ein Leck im Kiihlkreislauf.

3. Der Kiihlkreislauf ist verstopft / blockiert.

Losung:

1. Ersetzen Sie das Wasser durch Wasser mit einer Temperatur von 8°C - 32°C.
2. Service kontaktieren.

3. Kundendienst kontaktieren.
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Technische Beschreibung:

Spannung: 220-240V~ 50Hz

Nennstrom: 0,8 A

Leistung: 105 W

Geriduschpegel: 50 dB
Eiswiirfelproduktion: 12 kg / 24 Std.
Kiltemittel Typ: R600a
Kiltemittelmenge: 24g
Fassungsvermogen des Wassertanks: 1.4L
Isolierung: Cyclopentan

Der Umwelt zuliebe. Pappverpackungen und Polyethylen (PE)-Beutel sind in den entsprechenden Behéltern fir die getrennte Sammlung
von Siedlungsabfllen entsprechend ihrer Beschreibung zu entsorgen. Wenn das Gerat Batterien enthalt, miissen diese entfernt und separat
in einer Sammel- und Lagereinrichtung entsorgt werden. Das Altgerdt muss zu einer geeigneten Sammel- und Lagerstelle gebracht werden,
da die darin enthaltenen gefahrlichen Stoffe eine Gefahr fiir die Gesundheit und die Umwelt darstellen kénnen. Die Kennzeichnung auf dem
Produkt weist darauf hin, dass das Gerat nicht Gber die Hausmdlltonne entsorgt werden darf. Elektroaltgerate sind Abfalle, die Stoffe
enthalten, die fiir Menschen, Tiere und die Umwelt schadlich sind. Diese Stoffe kdnnen den Boden, das Wasser oder die Luft verunreinigen,
wodurch sie in den menschlichen Kérper gelangen und zu einer Reihe von Gesundheitsproblemen wie Seh-, Hér- und Sprachstérungen,
Nieren-, Leber- und Herzschdden sowie Hauterkrankungen fiihren kénnen. Die Schadstoffe kénnen sich auch negativ auf die Atemwege und
das Fortpflanzungssystem auswirken und zu krebsartigen Veranderungen fiihren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf den betroffenen Boden
wachsen, und von Produkten, die daraus hergestellt werden, kann zu den oben genannten gesundheitlichen Auswirkungen

fuhren. Entsorgen Sie das Gerét nicht iiber die Hausmilltonne!

Kundendienst Wenn Sie Ersatzteile kaufen mdchten oder Beschwerden haben, wenden Sie sich bitte wenden Sie sich bitte direkt an den
Héndler, der die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE
INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES POUR
L'UTILISATION
LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser 1'appareil et suivez les
instructions qu'il contient. Le fabricant n'est pas responsable des
dommages causés par une utilisation de I'appareil non conforme a
sa destination ou par une mauvaise manipulation.

2. L'appareil est destiné€ a un usage domestique uniquement. Ne
l'utilisez pas a d'autres fins incompatibles avec l'usage auquel il est
destiné.

3. Branchez l'appareil uniquement sur une prise de courant reliée a
la terre 220-240 V ~ 50Hz.
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Pour une plus grande sécurité d'utilisation, ne pas brancher
plusieurs appareils électriques en méme temps sur un méme circuit.
4. Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez l'appareil en
présence d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec l'appareil
et ne laissez pas les enfants ou toute personne non familiarisée avec
'appareil I'utiliser.
5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut €tre utilisé par des
enfants de plus de 8 ans et des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
sans expérience ou connaissance de l'appareil, si cela se fait sous la
surveillance d'une personne responsable de leur sécurité ou si elles
ont recu des instructions sur l'utilisation siire de 1'appareil et sont
conscientes des dangers li€s a son utilisation. Les enfants ne
doivent pas jouer avec 1'équipement. Le nettoyage et I'entretien de
I'équipement ne doivent pas €tre effectués par des enfants, sauf s'ils
sont agés de plus de 8 ans et que I'activité est effectuée sous
surveillance.
6. AVERTISSEMENT : NE REMPLIR QU'AVEC DE L'EAU
POTABLE.
7. AVERTISSEMENT : Ne pas obstruer les orifices de ventilation
du boitier de 1'appareil.
8. AVERTISSEMENT : Protéger le circuit contenant le réfrigérant
contre les dommages.
9. AVERTISSEMENT : Lors de l'installation de 1'appareil, veillez a
ce que le cordon d'alimentation ne soit pas pincé ou endommaggé.
10. AVERTISSEMENT : L'appareil contient du réfrigérant sous
haute pression. Ne modifiez pas I'appareil. L'appareil ne doit étre
entretenu que par un centre de service qualifié et agréé.
11T.AVERTISSEMENT : Ne placez pas de rallonges ou
d'alimentations portables a l'arriere de 1'appareil.
12. AVERTISSEMENT : RISQUE D'INCENDIE
13. Apres utilisation, retirez toujours la fiche de la prise de courant
en la tenant avec la main. NE PAS tirer sur le cordon
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d'alimentation.
14. Ne pas immerger le cordon, la fiche ou l'appareil entier dans
I'eau ou tout autre liquide. N'exposez pas l'appareil aux intempéries
(pluie, soleil, etc.) et ne 'utilisez pas dans des conditions humides
(salles de bains, camping-cars humides).
15. Vérifiez régulierement 1'état du cordon d'alimentation. Si le
cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par un
réparateur spécialisé afin d'éviter tout danger.
16. N'utilisez pas l'appareil si le cordon d'alimentation est
endommaggé, s'il est tombé, s'il a été endommagé d'une autre
maniere ou s'il ne fonctionne pas correctement. Ne réparez pas
I'appareil vous-méme, car il y a un risque d'électrocution. Apportez
I'appareil endommagé a un centre de service compétent pour qu'il
soit inspecté ou réparé. Les réparations ne peuvent €tre effectuées
que par des centres de service agréés. Une réparation incorrecte
peut présenter un risque grave pour l'utilisateur.
17. Placez I'appareil sur une surface plane, stable et froide, a I'écart
des appareils de cuisine chauds tels que : cuisiniere électrique,
briileur a gaz, etc....
18. N'utilisez pas l'appareil a proximité de matériaux inflammables.
19. Le cordon d'alimentation ne doit pas pendre du bord de la table
ni toucher des surfaces chaudes.
20. Ne laissez pas l'appareil branché sur une prise de courant sans
surveillance.
21. Pour une protection supplémentaire, il est conseillé d'installer
dans le circuit électrique un dispositif a courant différentiel résiduel
(DDR) dont le courant résiduel nominal ne dépasse pas 30 mA. Un
€lectricien spécialisé doit €tre consulté a cet égard.
22. N'utilisez que les pieces d'assemblage d'origine fournies avec la
machine a cubes.
23. L'appareil n'est pas congu pour fonctionner a l'aide de
minuteries externes ou d'un systtme de commande a distance
séparé.
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24. N'utilisez la machine a glagons qu'en position verticale.

25. N'exposez pas la machine a glagons a la lumiere directe du
soleil, a la pluie, a la neige, a une humidité excessive, etc.

26. Laissez de I'espace autour des orifices de ventilation. Les
couvrir réduit la capacité de refroidissement et peut endommager la
machine a glacons.

27. Cet appareil est destiné€ a un usage domestique uniquement.

Lisez le mode d'emploi.

Avertissement : risque d'incendie.

Avertissement : risque d'incendie

Description de 1'appareil :

1. Panneau de contrdle

2. Volet

3. Bac a glace

4. Spatule

5. Ecoulement d'eau avec bouchon

Description du panneau de commande :

A. Ajouter de 1'eau - L'icone indique qu'il n'y a pas d'eau. Ajouter de I'eau.

B. Bac a glace plein - Vider le bac a glace.

C. Indicateur d'alimentation.

D. Petits glagons - Si 1'icone est allumée, la machine produit de petits glacons.

E. Gros glacons - Si 1'icone est en surbrillance, la machine produit de gros glagons.

F. Démarrage - Lorsqu'on appuie sur cette touche, I'appareil commence a produire des cubes présélectionnés.
G. Sélection - En appuyant sur cette touche, on change la sélection de la taille des glacons produits.

Avant la premiere utilisation :
1. Retirez tous les matériaux d'emballage de 1'appareil et de 1'intérieur de I'appareil.
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2. Nettoyez l'intérieur de l'appareil et le boitier a I'aide d'un chiffon humide.
Utilisation de la machine & cubes :

1. Placez l'appareil sur une surface droite et stable en laissant un espace libre d'au moins 15 cm autour de I'appareil.

2. Connectez l'appareil a un contact. L'appareil émet un signal sonore et I'icone d'ajout d'eau (A) s'allume. (Si 1'appareil
a déja été vidé ou s'il est utilisé pour la premiere fois)

3. Ouvrez la trappe (2).

4. Retirez le bac a glace (3).

5. Versez de I'eau propre dans l'appareil en veillant a ne pas dépasser le niveau MAX indiqué a l'intérieur du réservoir
d'eau.

6. Insérez le bac a glace (3).

7. Sélectionnez la taille des glagons souhaitée a 'aide du bouton Select (G).

8. Appuyez sur le bouton Start (F). L'appareil se met en marche. Aprés quelques minutes, la production de glacons
commence.

9. Si la quantité de glace dépasse le bac a glace, 1'icone "Glace pleine" (B) s'allume.

10. Utilisez la spatule fournie (4) pour retirer I'excédent de glace.

Nettoyage de l'appareil :

1. Couper I'alimentation électrique de l'appareil.

. Ouvrez la trappe (2).

. Retirer le bac a glace (3) et le vider s'il reste de la glace.

. Déplacez 'appareil au-dessus de I'évier ou dans un endroit ol 1'eau peut étre vidée en toute sécurité.
. Un robinet de vidange avec bouchon (5) se trouve sous I'appareil.

. Retirez le bouchon de la vanne et videz I'appareil de son eau.

. A I'aide d'un chiffon sec ou d'une serviette en papier, récupérez I'eau restante 2 I'intérieur de I'appareil.
. Remettez le bouchon dans le robinet de vidange.

. Lavez le bac a glace avec un chiffon sec et remettez-le dans 'appareil.

10. Insérez la palette dans le bac a glace et fermez le couvercle.

Problémes et solutions :

Probleme :

L'icone d'ajout d'eau est en surbrillance :

Cause possible :

1. Pas assez d'eau

2. L'orifice d'admission d'eau au fond du réservoir est obstrué.

Solution :

1. Ajouter de l'eau.

2. Nettoyer le réservoir d'eau.

O 00 1 O\ WL B WIN

Probleme :

Les glacons sont collés les uns aux autres

Cause possible :

1. L'eau du réservoir est trop froide.

Solution : L'eau est trop froide :

1. Remplacer I'eau par de 1'eau dont la température est comprise entre 8 et 32 °C.

Probleme :

La machine fonctionne mais ne produit pas de glacons.

Cause possible :

1. La température de 1'eau dans le réservoir est trop élevée.

2. 11y a une fuite dans le circuit de refroidissement.

3. Le circuit de refroidissement est obstrué / bloqué.

La solution :

1. Remplacer 1'eau par de 1'eau a une température de 8C - 32C.
2. Contacter le service.

3. Contacter le service apres-vente.

Description technique :
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Tension : 220-240V~ 50Hz

Courant nominal : 0,8 A

Puissance : 105 W

Niveau sonore : 50dB

Production de glagons : 12 kg / 24 heures.
Type de réfrigérant : R600a

Quantité de réfrigérant : 24g

Capacité du réservoir d'eau : 1.4L
Isolation : Cyclopentane

Pour le bien de I'environnement. Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre jetés dans les conteneurs
appropriés pour la collecte sélective des déchets municipaux, conformément a leur description. Si I'appareil contient des piles, celles-ci
doivent étre retirées et éliminées séparément dans un centre de collecte et de stockage. L'appareil usagé doit étre déposé dans un centre
de collecte et de stockage approprié, car les substances dangereuses qu'il contient peuvent présenter un risque pour la santé et
|'environnement. Le marquage sur le produit indique que I'appareil ne doit pas étre jeté dans la poubelle municipale. Les déchets
d'équipements électriques sont des déchets qui contiennent des substances nocives pour I'homme, les animaux et I'environnement. Ces
substances peuvent contaminer le sol, I'eau ou I'air et, par ce biais, pénétrer dans le corps humain et entrainer un certain nombre de
problémes de santé, tels que des troubles de la vision, de I'audition et de I'élocution, ainsi que des Iésions des reins, du foie et du cceur, et
des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent également avoir des effets néfastes sur les systemes respiratoire et reproductif et
entrainer des changements cancéreux. La consommation de plantes poussant sur les sols affectés et de produits fabriqués a partir de ces
sols peut entrainer les effets susmentionnés sur la santé. Ne pas jeter I'appareil dans la poubelle municipale !

Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou si vous avez des réclamations a formuler, veuillez vous adresser
directement au revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES DE USO IMPORTANTES
LEA ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS
CONSULTAS

1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el aparato y siga

las instrucciones que contiene. El fabricante no se hace responsable

de los dafios causados por un uso del aparato no conforme con su

destino o por una manipulacién inadecuada.

2. El aparato es s6lo para uso doméstico. No lo utilice para ningtin

otro fin incompatible con su uso previsto.

3. Conecte el aparato unicamente a una toma con toma de tierra de

220-240 V ~ 50Hz.

Para mayor seguridad de uso, no conecte varios aparatos eléctricos

a un mismo circuito al mismo tiempo.

4. Tenga especial cuidado cuando utilice el aparato en presencia de

nifos. No permita que los nifios jueguen con el aparato. No permita
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que los nifios o cualquier persona no familiarizada con el aparato lo

utilicen.

5. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por nifios

mayores de 8 afios y personas con capacidades fisicas, sensoriales o

mentales reducidas, o personas sin experiencia o conocimiento del

aparato, si lo hacen bajo la supervision de una persona responsable

de su seguridad o si han recibido instrucciones sobre el uso seguro

del aparato y son conscientes de los peligros asociados a su uso.

Los nifios no deben jugar con el equipo. La limpieza y el

mantenimiento del equipo no deben ser realizados por nifios, a

menos que sean mayores de 8 afios y la actividad se lleve a cabo

bajo supervision.

6. ADVERTENCIA: LLENAR SOLO CON AGUA POTABLE.

7. ADVERTENCIA: No obstruya las aberturas de ventilacion de la

carcasa del aparato.

8. ADVERTENCIA: Proteja el circuito que contiene el refrigerante

para que no sufra dafios.

9. ADVERTENCIA: Cuando instale el aparato, asegurese de que el

cable de alimentacion no esté pinzado ni dafado.

10. ADVERTENCIA: El aparato contiene refrigerante a alta

presion. No modifique el aparato. El aparato s6lo debe ser reparado

por un centro de servicio cualificado y autorizado.

11.ADVERTENCIA: No coloque alargaderas ni fuentes de

alimentacion portétiles en la parte trasera del aparato.

12. ADVERTENCIA: PELIGRO DE INCENDIO

13. Retire siempre el enchufe de la toma de corriente después de

utilizar el aparato, sujetdndolo con la mano. NO tire del cable de

alimentacion.

14. No sumerja el cable, el enchufe ni todo el aparato en agua ni en

ningun otro liquido. No exponga el aparato a la intemperie (lluvia,

sol, etc.) ni lo utilice en lugares himedos (cuartos de bafio,

autocaravanas himedas).

15. Compruebe periddicamente el estado del cable de alimentacion.
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Si el cable de alimentacién estd dafiado, debe ser sustituido por un
reparador especializado para evitar peligros.
16. No utilice el aparato con el cable de alimentacion dafiado o si se
ha caido o danado de cualquier otra forma o no funciona
correctamente. No repare el aparato usted mismo, ya que existe
riesgo de descarga eléctrica. Lleve el aparato dafiado a un centro de
servicio competente para su inspeccion o reparacion. Las
reparaciones solo deben ser realizadas por centros de servicio
autorizados. Una reparacion inadecuada puede suponer un grave
riesgo para el usuario.
17. Coloque el aparato sobre una superficie fresca, estable y
nivelada, lejos de aparatos de cocina calientes como: cocina
eléctrica, quemador de gas, etc. ....
18. No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.
19. El cable de alimentacion no debe colgar del borde de la mesa ni
tocar superficies calientes.
20. No deje el aparato enchufado a una toma de corriente sin
vigilancia.
21. Para mayor proteccion, se recomienda instalar en el circuito
eléctrico un dispositivo de corriente residual (RCD) con una
corriente residual nominal no superior a 30 mA. Para ello, consulte
a un electricista especializado.
22. Utilice unicamente las piezas de montaje originales
suministradas con la cubitera.
23. El aparato no estd disefiado para funcionar mediante
temporizadores externos o un sistema de control remoto
independiente.
24. Utilice el fabricador de cubitos de hielo inicamente en posicion
vertical.
25. No exponga la cubitera a la luz solar directa, lluvia, nieve,
humedad excesiva, etc.
26. Mantenga espacio alrededor de las aberturas de ventilacion.
Cubrirlas reducira la capacidad de enfriamiento y puede dafiar la

20



cubitera.
27. Este aparato es s6lo para uso doméstico.

Lea el manual de instrucciones.

Advertencia: riesgo de incendio.

Utilizar con precaucién

Descripcién del aparato:

1. Panel de control

2. Aleta

3. Contenedor de hielo

4. Espatula

5. Escurridor de agua con tapén

Descripcion del panel de control:

A. Afadir agua - El icono indica que no hay agua. Afadir agua.

B. Depésito de hielo lleno - Vacie el depdsito de hielo.

C. Indicador de encendido.

D. Cubitos pequefios - Si el icono estd iluminado, la maquina produce cubitos pequefios.

E. Cubitos grandes - Si el icono estd iluminado la mdquina produce cubitos grandes.

F. Inicio - Cuando se pulsa, la unidad comenzard a producir cubitos preseleccionados.

G. Seleccionar - Cuando se pulsa, cambia la seleccién del tamaiio de los cubitos de hielo producidos.

Antes del primer uso:
1. Retire cualquier material de embalaje de la unidad y del interior de la unidad.
2. Limpie el interior del aparato y la carcasa con un pafio himedo.

Uso de la cubitera:

1. Coloque el aparato sobre una superficie recta y estable con al menos 15 cm de espacio libre alrededor del aparato.
2. Conecte el aparato a un contacto. El aparato emitird un pitido y se iluminard el icono de afiadir agua (A). (Si el
aparato se ha vaciado previamente o se utiliza por primera vez)

3. Abra la tapa (2).

4. Retire el contenedor de hielo (3).
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5. Vierta agua limpia en el aparato teniendo cuidado de no sobrepasar el nivel MAX marcado en el interior del
recipiente de agua.

6. Introduzca el contenedor de hielo (3).

7. Seleccione el tamafio de los cubitos de hielo que desee con el botén Select (G).

8. Pulse el bot6n Inicio (F). El aparato comenzara a funcionar. Transcurridos unos minutos, comenzard la produccion
de hielo.

9. Si la cantidad de hielo desborda el contenedor de hielo, se iluminara el icono Hielo lleno (B).

10. Utilice la espdtula suministrada (4) para retirar el hielo sobrante.

Limpieza del aparato:

. Desconecte el aparato de la red eléctrica.

. Abra la tapa (2).

. Retire el contenedor de hielo (3) y vacielo de hielo si atin queda hielo.

. Mueva el aparato sobre el fregadero o a un lugar donde sea seguro verter el agua.
. Debajo del aparato hay una vdlvula de desagiie con un tapén (5).

. Retire el tapén de la védlvula y vacie el agua del aparato.

Con un paiio seco o una toalla de papel, recoja el agua restante del interior del aparato.
. Vuelva a colocar el tapén en la vdlvula de vaciado de agua.

. Lave el dep6sito de hielo con un paiio seco y vuelva a colocarlo en el aparato.
10. Introduzca la paleta en el recipiente de hielo y cierre la tapa.

Problemas y soluciones:

Problema:

Afiadir agua icono resaltado:

Posible causa:

1. No hay suficiente agua

2. Orificio de entrada de agua en la parte inferior del depédsito obstruido.

Solucién:

1. Afada agua.

2. Limpie el recipiente de agua.
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Problema:

Cubitos de hielo pegados

Posible causa:

1. El agua del recipiente estd demasiado fria.

Solucién:

1. Sustituya el agua por agua a una temperatura de 8C - 32C.

Problema:

La méquina funciona pero no se producen cubitos de hielo.

Posible causa:

1. La temperatura del agua en el recipiente de agua es demasiado alta.
2. Hay una fuga en el circuito de refrigeracion.

3. El circuito de refrigeracion estd obstruido / bloqueado.

Solucién:

1. Sustituya el agua por agua a una temperatura de 8C - 32C.

2. Péngase en contacto con el servicio técnico.

3. Péngase en contacto con el servicio técnico.

Descripcion técnica:

Voltaje: 220-240V~ 50Hz

Corriente nominal: 0,8 A

Potencia: 105 W

Nivel de ruido 50 dB

Produccién de cubitos de hielo: 12 kg / 24 hr.
Tipo de refrigerante: R600a

Cantidad de refrigerante: 24g

Capacidad del depésito de agua 1.4L
Aislamiento: Ciclopentano
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Por el bien del medio ambiente Los embalajes de cartdn y las bolsas de polietileno (PE) deben desecharse en los contenedores adecuados
para la recogida selectiva de residuos urbanos segun su descripcidn. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en
un centro de recogida y almacenamiento. El aparato usado debe llevarse a un centro de recogida y almacenamiento adecuado, ya que las
sustancias peligrosas que contiene pueden suponer un riesgo para la salud y el medio ambiente. El marcado del producto indica que el
aparato no debe desecharse en el contenedor municipal de residuos. Los residuos de aparatos eléctricos son residuos que contienen
sustancias nocivas para las personas, los animales y el medio ambiente. Estas sustancias pueden contaminar el suelo, el agua o el aire, y a
través de ello pueden entrar en el cuerpo humano y provocar una serie de problemas de salud, como problemas de visién, audicidn, habla,
también pueden dafiar los rifiones, el higado y el corazon, y causar enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden tener
efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductor y provocar cambios cancerigenos. El consumo de plantas que crecen en los
suelos afectados, y de productos elaborados a partir de ellas, puede provocar los efectos mencionados sobre la salud. No deseche el equipo
en el contenedor de basura municipal

Servicio técnico Si desea adquirir piezas de repuesto o tiene alguna reclamacion, dirijase pongase en contacto directamente con el
distribuidor que emiti6 el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA
INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES PARA
UTILIZACAO
LER ATENTAMENTE E GUARDAR PARA FUTURA
REFERENCIA

1. Leia o manual de instrucdes antes de utilizar o aparelho e siga as
instrugdes nele contidas. O fabricante ndo se responsabiliza por
danos causados por uma utiliza¢do do aparelho que néo esteja de
acordo com a sua finalidade ou por um manuseamento incorreto.
2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico. Nao
utilizar para qualquer outro fim incompativel com o fim a que se
destina.
3. Ligar o aparelho apenas a uma tomada com ligac¢do a terra 220-
240 V ~ 50Hz.
Para uma maior segurancga de utiliza¢do, ndo ligar vérios aparelhos
eléctricos a um Unico circuito a0 mesmo tempo.
4. Tenha especial cuidado quando utilizar o aparelho na presenca de
criancas. Nao permitir que as criancas brinquem com o aparelho
ndo permitir que criancas ou pessoas nao familiarizadas com o
aparelho o utilizem.
5. AVISO: Este aparelho pode ser utilizado por criancas com mais
de 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
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sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou

conhecimento do aparelho, desde que o facam sob a supervisao de

uma pessoa responsavel pela sua segurancga ou se lhes tiverem sido

dadas instrucdes sobre a utilizacdo segura do aparelho e se tiverem

conhecimento dos perigos associados a sua utilizagdo. As criangas

nao devem brincar com o equipamento. A limpeza e a manutengao

do equipamento ndao devem ser efectuadas por criangas, a menos

que tenham mais de 8 anos de idade e que a atividade seja realizada

sob supervisao.

6. AVISO: ENCHER APENAS COM AGUA POTAVEL.

7. ATENCAO: Nio bloquear as aberturas de ventilagio da caixa do

aparelho.

8. ATENCAO: Proteger o circuito que contém o refrigerante contra

danos.

9. AVISO: Ao instalar a unidade, certifique-se de que o cabo de

alimentacdo nao esta entalado ou danificado.

10. AVISO: A unidade contém refrigerante sob alta pressao. Nao

modificar o aparelho. A manutengdo do aparelho s6 deve ser

efectuada por um centro de assisténcia técnica qualificado e

autorizado.

11.AVISO: Nao coloque tomadas de extensdo ou fontes de

alimentacdo portéteis na parte de tras da unidade.

12. AVISO: PERIGO DE INCENDIO

13. Retire sempre a ficha da tomada eléctrica depois de a utilizar,

segurando-a com a mao. NAO puxar pelo cabo de alimentagio.

14. Nao mergulhar o cabo, a ficha ou todo o aparelho em dgua ou

em qualquer outro liquido. Nao exponha o aparelho as condi¢Oes

atmosféricas (chuva, sol, etc.) nem o utilize em condicdes de

humidade (casas de banho, autocaravanas himidas).

15. Verificar periodicamente o estado do cabo de alimentagdo. Se o

cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido por um

reparador especializado para evitar qualquer perigo.

16. N3o utilize o aparelho com um cabo de alimentac¢io danificado
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ou se este tiver caido ou sido danificado de qualquer outra forma ou
se ndo estiver a funcionar corretamente. Nao repare o aparelho por
si proprio, pois existe o risco de choque elétrico. Leve o aparelho
danificado a um centro de assisténcia técnica competente para
inspecao ou reparagao. As reparagdes s6 podem ser efectuadas por
centros de assisténcia autorizados. Uma reparagdo incorrecta pode
representar um risco grave para o utilizador.

17. Colocar o aparelho sobre uma superficie fria, estdvel e nivelada,
longe de aparelhos de cozinha quentes, tais como: fogdo elétrico,
fogdo a gis, etc. ....

18. Nao utilizar o aparelho perto de materiais inflamdveis.

19. O cabo de alimenta¢do nio deve ficar pendurado na borda da
mesa ou tocar em superficies quentes.

20. Nao deixar o aparelho ligado a uma tomada sem vigilancia.
21. Para protecao adicional, é aconselhdvel instalar no circuito
elétrico um dispositivo de corrente residual (RCD) com uma
corrente residual nominal ndo superior a 30 mA. Para este efeito,
deve ser consultado um eletricista especializado.

22. Utilize apenas as pecas de montagem originais fornecidas com
o fabricante de cubos.

23. O equipamento ndo foi concebido para funcionar com
temporizadores externos ou com um sistema de controlo remoto
separado.

24. Utilize a maquina de fazer cubos de gelo apenas na posi¢ao
vertical.

25. Nao exponha a maquina de fazer cubos de gelo a luz solar
direta, chuva, neve, humidade excessiva, etc.

26. Mantenha espaco a volta das aberturas de ventilagao. Cobri-las
reduzird a capacidade de arrefecimento e poderd danificar a
maquina de fazer cubos.

27. Este aparelho destina-se apenas a uso doméstico.
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Ler o manual de instrugdes.

Aviso: risco de incéndio.

Utilizar com cuidado

Descri¢ao do aparelho:

1. Painel de controlo

2. Aba

3. Recipiente de gelo

4. Espatula

5. Escorredor de d4gua com tampa

Descricdo do painel de controlo:

A. Adicionar dgua - O icone indica que nio hd dgua. Adicionar dgua.

B. Recipiente de gelo cheio - Esvazie o recipiente de gelo.

C. Indicador de alimentag@o.

D. Cubos de gelo pequenos - Se o icone estiver iluminado, a mdquina produz cubos pequenos.
E. Cubos de gelo grandes - Se o icone estiver iluminado, a mdquina produz cubos grandes.

F. Iniciar - Quando premido, a unidade comeca a produzir cubos pré-selecionados.

G. Selecionar - Quando premido, altera a selecdo do tamanho dos cubos de gelo produzidos.

Antes da primeira utiliza¢do:
1. Retirar todo o material de embalagem da unidade e do interior da unidade.
2. Com um pano hiimido, limpar o interior do aparelho e a caixa.

Utilizar a maquina de fazer cubos:

1. Colocar o aparelho sobre uma superficie direita e estdvel, com pelo menos 15 cm de espaco livre a volta do
aparelho.

2. Ligue o aparelho a um contacto. O aparelho emite um sinal sonoro e o icone de adi¢do de dgua (A) ilumina-se. (Se o
aparelho tiver sido previamente esvaziado ou se estiver a ser utilizado pela primeira vez)

3. Abrir a tampa (2).

4. Retire o recipiente para gelo (3).

5. Deite dgua limpa no aparelho, tendo o cuidado de ndo ultrapassar o nivel MAX marcado no interior do reservatorio
de dgua.

6. Introduzir o recipiente para gelo (3).

7. Selecione o tamanho dos cubos de gelo que pretende utilizando o botdo Select (G).
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8. Prima o botdo Iniciar (F). O aparelho comeca a funcionar. Apés alguns minutos, a producdo de gelo inicia-se.
9. Se a quantidade de gelo ultrapassar o recipiente de gelo, o icone de gelo cheio (B) acende-se.
10. Utilize a espétula fornecida (4) para retirar o excesso de gelo.

Limpeza do aparelho:

1. Desligue o aparelho da corrente eléctrica.

. Abrir a tampa (2).

. Retire o recipiente de gelo (3) e esvazie-o de gelo, se ainda houver gelo.

. Coloque o aparelho sobre o lava-loi¢a ou num local onde seja seguro deitar a 4gua fora.
. Existe uma vdlvula de escoamento com um tampao (5) por baixo do aparelho.

. Retire a ficha da vélvula e esvazie a 4gua do aparelho.

Com um pano seco ou uma toalha de papel, recolha a d4gua restante do interior do aparelho.
. Voltar a colocar a ficha na vélvula de escoamento da dgua.

. Lave o recipiente de gelo com um pano seco e volte a colocéd-lo no aparelho.

10. Introduzir a pa no recipiente de gelo e fechar a tampa.

Problemas e solugdes:

Problema:

Adicionar icone de dgua real¢ado:

Causa possivel:

1. Nao ha dgua suficiente

2. Orificio de entrada de dgua no fundo do reservatdrio entupido.

Solugao:

1. Adicionar dgua.

2. Limpar o recipiente de dgua.
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Problema:

Cubos de gelo colados uns aos outros

Causa possivel:

1. A agua no reservatorio de dgua estd demasiado fria.
Solugao:

1. Substituir a 4gua por 4gua a uma temperatura de 8C - 32C.

Problema:

A madquina estd a funcionar mas néo produz cubos de gelo.

Causa possivel:

1. A temperatura da dgua no reservatdrio de d4gua é demasiado elevada.
2. Existe uma fuga no circuito de refrigeragdo.

3. O circuito de refrigeracdo estd entupido / bloqueado.

Solugao:

1. Substituir a 4gua por dgua a uma temperatura de 8C - 32C.

2. Contactar o servigo de assisténcia.

3. Contactar a assisténcia técnica.

Descricdo técnica:

Tensdo: 220-240V~ 50Hz

Corrente nominal: 0,8 A

Poténcia: 105 W

Nivel de ruido: 50dB

Producdo de cubos de gelo: 12 kg /24 h.
Tipo de refrigerante: R600a

Quantidade de refrigerante: 24g
Capacidade do tanque de dgua: 1.4L
Isolamento: ciclopentano
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Para proteg¢do do ambiente. As embalagens de cartéo e os sacos de polietileno (PE) devem ser eliminados nos contentores adequados para
a recolha selectiva de residuos urbanos, de acordo com a sua descrigdo. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas e
eliminadas separadamente num centro de recolha e armazenamento. O aparelho usado deve ser levado para um local de recolha e
armazenamento adequado, uma vez que as substancias perigosas que contém podem constituir um risco para a saude e para o ambiente. A
marcagdo no produto indica que o aparelho ndo deve ser deitado no contentor do lixo municipal. Os residuos de equipamentos eléctricos
sdo residuos que contém substdncias nocivas para os seres humanos, os animais e o ambiente. Estas substdncias podem contaminar o solo,
aaguaou o ar e, através disso, podem entrar no corpo humano e provocar uma série de problemas de salide, tais como perturbagées da
visdo, da audigdo e da fala, podendo também danificar os rins, o figado e o coragdo e provocar doengas de pele. As substancias nocivas
podem também ter efeitos adversos nos sistemas respiratdrio e reprodutivo e provocar alterages cancerigenas. O consumo de plantas que
crescem nos solos afectados e de produtos fabricados a partir deles pode provocar os efeitos na satide acima referidos. Ndo deitar o
equipamento no contentor do lixo municipal!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas sobresselentes ou se tiver alguma reclamagdo a fazer, contacte contactar diretamente o
revendedor que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS
SVARBUS NAUDOJIMO SAUGOS NURODYMAI
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE ATEITYJE

1. Prie§ naudodami prietaisg perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz Zala,
padaryta naudojant prietaisg ne pagal paskirt] arba netinkamai su
juo elgiantis.
2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo jokiais kitais
tikslais, nesuderinamais su jo paskirtimi.
3. Prietaisg prijunkite tik prie jZeminto 220-240 V ~ 50 Hz elektros
lizdo.
Siekdami didesnio naudojimo saugumo, prie vienos grandines
vienu metu neprijunkite keliy elektros prietaisy.
4. Bukite ypac atsargis naudodami prietaisa, kai Salia yra vaiky.
Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu neleiskite juo naudotis
vaikams ar kitiems asmenims, kurie néra susipaZing su prietaisu.
5. ISPEJIMAS: Sj prietaisa gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir
asmenys su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais gebéjimais
arba asmenys, neturintys patirties ar Ziniy apie prietaisg, jei tai
daroma priZitirint asmeniui, atsakingam uZ jy sauga, arba jei jiems
buvo pateiktos instrukcijos dél saugaus prietaiso naudojimo ir jie
Zino su prietaiso naudojimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty
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Zaisti su jranga. Valyti ir priZitréti jrangos neturéty vaikai, nebent
6. JISPEJIMAS: PRIPILDYKITE TIK GERIAMUOJU
VANDENIU.
7. ISPEJIMAS: neuZdenkite prietaiso korpuse esan¢iy ventiliacijos
angy.
8. JISPEJIMAS: saugokite grandine, kurioje yra Saldymo agentas,
nuo pazeidimy.
9. JSPEJIMAS: Jrengdami prietaisa jsitikinkite, kad maitinimo
laidas néra prispaustas ar pazeistas.
10. JSPEJIMAS: Jrenginyje yra auksto slégio §aldymo agentas.
Nemodifikuokite prietaiso. Prietaiso techning prieziiirg turi atlikti
tik kvalifikuotas - jgaliotasis techninés prieZiliros centras.
11.JSPEJIMAS: nedékite prailgintuvy ar nesiojamyjy maitinimo
Saltiniy prietaiso galinéje dalyje.
12. ISPEJIMAS: GAISRO PAVOJUS
13. Po naudojimo visada iStraukite kiStuka 1§ elektros lizdo,
laikydami jj ranka. NEBANDYKITE traukti uZ maitinimo laido.
14. Nemerkite laido, kiStuko ar viso jrenginio ] vandenj ar bet kokj
kita skysti. Nelaikykite prietaiso oro salygose (lietuje, sauléje ir
pan.) ir nenaudokite jo drégnose patalpose (vonios kambariuose,
drégnuose nameliuose ant raty).
15. PeriodiSkai tikrinkite maitinimo laido buklg. Jei maitinimo
laidas pazeistas, ji turi pakeisti specializuotas remontininkas, kad
bty i§vengta pavojaus.
16. Nenaudokite prietaiso su paZeistu maitinimo laidu arba jei jis
buvo numestas, kitaip paZeistas ar netinkamai veikia.
Neremontuokite prietaiso patys, nes kyla elektros smiigio pavojus.
PaZeistg prietaisg nuneskite ;} kompetentingg aptarnavimo centra,
kad jis biity patikrintas arba suremontuotas. Bet kokius remonto
darbus gali atlikti tik jgalioti techninés prieziiiros centrai.
Netinkamas remontas gali kelti rimtg pavojy naudotojui.
17. Pastatykite prietaisg ant vésaus stabilaus, lygaus pavirSiaus,

29



toliau nuo karSty virtuves prietaisy, tokiy kaip: elektriné virykle,
dujinis degiklis ir t. t.....

18. Nenaudokite prietaiso Salia degiy medziagy.

19. Maitinimo laidas neturi kaboti per stalo krastg ir liesti karSty
pavirsiy.

20. Nepalikite prietaiso jjungto ] elektros lizda be prieziiiros.

21. Papildomai apsaugai elektros grandinéje patartina jrengti
liekamosios sroves jtaisg (RCD), kurio vardiné liekamoji srove
nevirsija 30 mA. Siuo klausimu reikéty kreiptis j specialista
elektrika.

22. Naudokite tik originalias komplektuojamasias dalis, pateiktas
kartu su kubeliy gaminimo jrenginiu.

23. Iranga neskirta veikti naudojant iSorinius laikmacius arba
atskirg nuotolinio valdymo sistema.

24. Ledo kubeliy gaminimo jrenginj naudokite tik vertikalioje
padétyje.

25. Nestatykite ledo kubeliy gaminimo jrenginio ant tiesioginiy
sauleés spinduliy, lietaus, sniego, per didelés drégmes ir pan.

26. ISlaikykite erdve aplink ventiliacijos angas. Jas uzdengus
sumazés Saldymo pajégumas ir gali biti paZeistas kubeliy
gaminimo jrenginys.

27. Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje.

—

Perskaitykite naudojimo instrukcija.

Ispéjimas: gaisro pavojus.
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Elkités atsargiai

Prietaiso apraSymas:

1. Valdymo skydelis

2. Uzdanga

3. Ledo talpykla

4. Mentelé

5. Vandens nutekéjimas su kamsciu

Valdymo skydelio apraSymas:

A. Ipilkite vandens - piktograma rodo, kad vandens néra. [pilkite vandens.

B. Ledo konteineris pilnas - iStustinkite ledo konteinerj.

C. Maitinimo indikatorius.

D. Mazi ledo kubeliai - jei piktograma $viecia, aparatas gamina mazus ledo kubelius.

E. Dideli ledo kubeliai - jei piktograma yra ap$viesta, aparatas gamina didelius kubelius.

F. Start (pradéti) - paspaudus, prietaisas pradés gaminti i§ anksto pasirinktus kubelius.

G. Select (pasirinkti) - paspaudus, pakei¢iamas gaminamy ledo kubeliy dydZio pasirinkimas.

Prie§ naudojant pirma karta:
1. Isimkite visas pakavimo medziagas i$ jrenginio ir jo vidaus.
2. Drégnu skudureéliu iSvalykite prietaiso vidy ir korpusa.

Kubeliy gaminimo aparato naudojimas:

1. Pastatykite prietaisg ant lygaus ir stabilaus pavirSiaus, kad aplink prietaisg likty bent 15 cm laisvos erdvés.
2. Prijunkite prietaisa prie kontakto. Prietaisas skleis garsinj signala ir uZsidegs jpilto vandens piktograma (A). (Jei
prietaisas pries tai buvo iStustintas arba naudojamas pirma kartg)

3. Atidarykite sklendg (2).

4. Isimkite ledo indg (3).

5. Ipilkite j prietaisa Svaraus vandens, stengdamiesi nevirSyti vandens talpyklos viduje pazyméto MAX lygio.
6. Idékite ledo inda (3).

7. Pasirinkite norimo dydZio ledo kubelius naudodami pasirinkimo mygtuka (G).

8. Paspauskite pradZios mygtuka (F). Prietaisas pradés veikti. Po keliy minuciy prasidés ledo gamyba.

9. Jei ledo kiekis perpildys ledo talpykla, uZsidegs piktograma "Ledas pilnas" (B).

10. Ledo pertekliui pasalinti naudokite komplekte esanc¢iag mentelg (4).

Prietaiso valymas:

1. I§junkite prietaisg i$ elektros tinklo.

. Atidarykite sklendg (2).

. ISimkite ledo talpykla (3) ir iStuStinkite ja, jei dar liko ledo.

. Perkelkite prietaisg vir$ kriauklés arba j tokia vieta, i$ kurios saugu i$pilti vandenj.
. Po prietaisu yra iSleidimo voZtuvas su kamsciu (5).

. Nuimkite kamstj nuo voZtuvo ir iStustinkite i§ prietaiso vanden;.

. Sausu skuduréliu arba popieriniu ranksluos¢iu surinkite likusj vandenj i§ prietaiso vidaus.
. Vel jkiskite kiStuka j vandens isleidimo vozZtuva.

. Sausu skuduréliu nuplaukite ledo inda ir jdekite ji atgal | prietaisa.

10. Istatykite mentele j ledo inda ir uzdarykite dangtj.

Problemos ir sprendimai:

Problema:

Ipilkite vandens piktograma paryskinta:
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Galima prieZastis:

1. Nepakankamas vandens kiekis

2. UzsikimSusi vandens jleidimo anga bako apacioje.
Sprendimas:

1. Ipilkite vandens.

2. I§valykite vandens talpykla.

Problema:

Ledo kubeliai sulipg vienas prie kito

Galima prieZastis:

1. Vanduo vandens talpykloje yra per Saltas.
Sprendimas:

1. Pakeiskite vandenj 8C - 32C temperatiiros vandeniu.

Problema:

Irenginys veikia, bet ledo kubeliai negaminami.

Galima prieZastis:

1. Vandens temperattira vandens talpykloje yra per auksta.
2. AuSinimo kontiire yra nuotékis.

3. Ausinimo kontiiras yra uzsikimsgs / uZsikimses.
Sprendimas:

1. Pakeiskite vandenj 8C - 32C temperatiiros vandeniu.

2. Kreipkités j tarnyba.

3. Kreipkités i tarnyba.

Techninis apraSymas:

Itampa: 220-240V~ 50Hz

Vardiné srové: 0,8 A

Galia: 105 W

Triuk§mo lygis: garsas: 50 dB

Ledo kubeliy gamyba: 12 kg / 24 val.
Saldymo skyscio tipas: R600a
Saltnegio kiekis: 24g

Vandens rezervuaro talpa: 1.4L
Izoliacija: ciklopentanas

Aplinkosaugos labui. Kartono pakuotes ir polietileno (PE) maiselius reikia iSmesti j atitinkamus rasiuojamojo komunaliniy atlieky surinkimo
konteinerius pagal jy aprasyma. Jei prietaise yra baterijy, jas reikia iSimti ir iSmesti atskirai j atlieky surinkimo ir saugojimo vietg. Panaudotg
prietaisg reikia nuveZti j atitinkama surinkimo ir saugojimo vietg, nes jame esancios pavojingos medziagos gali kelti pavojy sveikatai ir
aplinkai. Ant gaminio esantis Zenklas nurodo, kad prietaiso negalima iSmesti j komunaliniy atlieky konteinerj. Elektros jrangos atliekos - tai
atliekos, kuriose yra Zmonéms, gyviinams ir aplinkai kenksmingy medziagy. Sios medziagos gali uztersti dirvozemj, vandenj ar ora, o per tai
jos gali patekti j Zmogaus organizmg ir sukelti jvairiy sveikatos sutrikimy, pavyzdZiui, regos, klausos, kalbos sutrikimy, taip pat gali pazeisti
inkstus, kepenis ir Sirdj, sukelti odos ligas. Kenksmingos medziagos taip pat gali turéti neigiama poveikj kvépavimo ir reprodukcinei

c € sistemoms ir sukelti véZinius pokycius. Augaly, auganciy paveiktame dirvoZzemyje, ir i$ jy pagaminty produkty vartojimas gali sukelti minétg
poveikj sveikatai. Nei$ kite jrangos j k liniy atlieky konteinerj!
Paslauga Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba turite nusiskundimy, kreipkités j tiesiogiai kreipkités j kvita iSdavusj pardavéja.

LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGIE DROSIBAS NOSACIJUMI
SVARIGAS LIETOSANAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS
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UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKAI
ATSAUCEI

1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un
ieverojiet taja ietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par
bojajumiem, kas radusies, lietojot ierici neatbilstosi tas
paredzetajam lietojumam vai nepareizi lietojot.

2. lerice ir paredzeta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Neizmantojiet
ierici citiem mérkiem, kas nav saderigi ar tas paredzeto lietojumu.
3. Savienojiet ierici tikai ar iezemétu kontaktligzdu 220-240 V ~ 50
Hz.

LietoSanas droSibai nepievienojiet vienlaicigi vairakas
elektroierices vienai kede.

4. Ipa$i uzmanigi lietojiet ierici, ja tas klatbiitng ir bérni. Nelaujiet
bérniem spéléties ar ierici Nelaujiet berniem vai personam, kas nav
pazistamas ar ierici, to lietot.

5. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot berni, kas vecaki par 8
gadiem, un personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai
garigajam spg&jam vai personas bez pieredzes un zinaSanam par
ierici, ja to dara par vinu droSibu atbildigas personas uzraudziba vai
ja vini ir sanémusi noradijumus par ierices droSu lietoSanu un ir
informéti par bistamibu, kas saistita ar ierices lietoSanu. Bérni
nedrikst spéleties ar aprikojumu. Iekartas tiriSanu un apkopi
nedrikst veikt bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un
darbiba tiek veikta uzraudziba.

6. BRIDINAJUMS: IEPILDIT TIKAI AR DZERAMO UDENIL.

7. BRIDINAJUMS: neaizsprostojiet ventilacijas atveres ierices
korpusa.

8. BRIDINAJUMS: pasargajiet aukstumagentu saturo$o k&di no
bojajumiem.

9. BRIDINAJUMS: Uzstadot ierici, parliecinieties, ka stravas vads
nav saspiests vai bojats.

10. BRIDINAJUMS: Iericé ir aukstuma agents zem augsta
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spiediena. Neveiciet nekadas izmainas ierice. Ierices apkopi drikst
veikt tikai kvalificets - autorizets servisa centrs.
11.BRIDINAJUMS: ierices aizmuguré nedrikst novietot
pagarinataju kontaktligzdas vai parn€sajamos baroSanas avotus.
12. BRIDINAJUMS: UGUNSBISTAMIBA

13. Péc lietoSanas vienmer iznemiet kontaktdaksu no stravas
kontaktligzdas, turot kontaktligzdu ar roku. NEVALIET vilkt par
elektrotikla vadu.

14. Neiegremdgjiet vadu, kontaktdakSu vai visu ierici tideni vai cita
Skidruma. Nepaklaujiet ierici laikapstaklu iedarbibai (lietus, saule
u. ¢.) un nelietojiet to mitros apstaklos (vannas istabas, mitros
dzivojamo maju apstaklos).

15. Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja stravas vads ir
bojats, lai izvairitos no briesmam, tas janomaina specializeta
remonta.

16. Neizmantojiet ierici ar bojatu baroSanas vadu vai ja ta ir
nokritusi vai citadi bojata, vai nedarbojas pareizi. Neremontgjiet
ierici pasi, jo pastav elektroSoka risks. Bojato ierici nogadajiet
kompetenta servisa centra parbaudei vai remontam. Jebkadus
remontdarbus drikst veikt tikai autorizeti servisa centri.
NeatbilstoSs remonts var radit nopietnu risku lietotajam.

17. Novietojiet ierici uz vesas, stabilas, Iidzenas virsmas, prom no
karstam virtuves iericém, piemé&ram, elektriskas plits, gazes degla

18. Nelietojiet ierici viegli uzliesmojoSu materialu tuvuma.

19. Stravas vads nedrikst karaties pari galda malai vai pieskarties

karstam virsmam.

20. Neatstajiet ierici pieslegtu kontaktligzda bez uzraudzibas.

21. Lai nodroS$inatu papildu aizsardzibu, ieteicams elektribas kede

uzstadit atdalitas stravas ierici (RCD), kuras nominala atdalita

strava neparsniedz 30 mA. Saja jautajuma jakonsultjas ar

specialistu elektriki.

22. Izmantojiet tikai originalas montazas detalas, kas ir ieklautas
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kubu izgatavoSanas ierice.

23. Iekarta nav paredzeta darbinasanai, izmantojot ar€jus taimerus
vai atseviSku talvadibas sisteému.

24. Ledus kubinu razotni izmantojiet tikai vertikala stavokli.

25. Nepaklaujiet ledus kubinu raZotni tieSiem saules stariem,
lietum, sniegam, parmerigam mitrumam utt.

26. Uzturiet brivu vietu ap ventilacijas atverém. To aizsegSana
samazina dzes€Sanas jaudu un var sabojat kubinu veidotaju.

27. STierice ir paredzéta tikai lietoSanai majas apstaklos.

Izlasiet lietosanas instrukciju.

Bridinajums: ugunsgréka risks.

Lietojiet piesardzigi

Ierices apraksts:

1. Vadibas panelis

2. Atvazamais parsegs

3. Ledus konteiners

4. Lapstina

5. Udens aizbazni ar aizbazni

Vadibas panela apraksts:

A. Pievienot tideni - ikona norada, ka nav tdens. Pievienot udeni.

B. Ledus konteiners pilns - IztukSojiet ledus konteineru.

C. Energijas indikators.

D. Mazie ledus kubini - ja ikona ir iedegusies, masina razo mazus kubinus.

E. Lieli ledus kubini - ja ikona ir izgaismota, maSina raZo lielus kubinus.

F. Start (Sakt) - NospieZot So taustinu, ierice saks raZot ieprieks izvél€tos kubinus.
G. Select (Izveleties) - Nospiezot, tiek mainits izgatavoto ledus kubinu izmérs.
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Pirms pirmas lietoSanas:
1. Nonemiet iepakojuma materialu no ierices un ierices iekSpuses.
2. Ar mitru dranu notriet ierices iekSpusi un korpusu.

Kubu veidotaja lieto$ana:

1. Novietojiet ierici uz taisnas un stabilas virsmas ar vismaz 15 cm brivu vietu ap ierici.

2. Pievienojiet ierici kontaktam. Ierice atskanés signals un iedegsies fidens pievienoSanas ikona (A). (Ja ierice ir
ieprieks iztukSota vai tiek lietota pirmo reizi.)

3. Atveriet aizbidni (2).

4. Iznemiet ledus trauku (3).

5. Ielejiet ieric€ tiru Gdeni, uzmanoties, lai neparsniegtu MAX Iimeni, kas atziméts Gidens tvertnes iekSpuse.
6. Ievietojiet ledus tvertni (3).

7. Izvélieties vélamo ledus gabalinu lielumu, izmantojot izvéles pogu (G).

8. Nospiediet sakuma pogu (F). Ierice saks darboties. P&c dazam minatém saksies ledus razosana.

9. Ja ledus daudzums parpildis ledus tvertni, iedegsies ikona Ledus pilns (B).

10. Izmantojiet komplekta ieklauto lapstinu (4), lai nonemtu lieko ledu.

Ierces tirTSana:

. Izslédziet ierici no stravas padeves.

. Atveriet vacinu (2).

. Iznemiet ledus tvertni (3) un iztukSojiet to no ledus, ja ledus vél ir palicis.
. Parvietojiet ierici virs izlietnes vai uz vietu, kur ir drosi izliet Gideni.

. Zem ierices ir iztukSoSanas varsts ar aizbazni (5).

. Nonemiet aizbazni no varsta un iztuksSojiet ierici no Gdens.

. Izmantojot sausu dranu vai papira dvieli, savac atlikuSo @ideni no ierices iekSpuses.
. Ievietojiet kontaktdaksu atpakal tidens iztukSoSanas varsta.

. Izmazgajiet ledus trauku ar sausu dranu un ievietojiet to atpakal iericé.
10. Ievietojiet lapstinu ledus trauka un aizveriet vaku.

Problémas un risindjumi:

Probléma:

Udens pievienoSanas ikona izcelta:

Iesp&jamais c€lonis:

1. Nepietiekami daudz tdens

2. Aizsprostots Gidens ieplides caurums tvertnes apaksa.

Risinajums:

1. Pievienojiet tideni.

2. Iztiriet Gidens tvertni.
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Probléma:

Ledus gabalini sakérusies kopa

Iesp&jamais c€lonis:

1. Udens fidens trauka ir parak auksts.

Risinajums:

1. Aizstajiet Gideni ar tideni, kura temperatiira ir no 8C Iidz 32C.

Probléma:

Ierice darbojas, bet ledus gabalini netiek sarazoti.
Iesp&jamais c€lonis:

1. Udens temperatiira fidens tvertng ir parak augsta.

2. Dzes€Sanas kontiira ir noplide.

3. Dzese&Sanas kontiirs ir aizsér&jis/aizsprostojies.
Risinajums:

1. Aizstajiet tideni ar tideni, kura temperatiira ir 8C - 32C.
2. Sazinieties ar servisa dienestu.

3. Sazinieties ar servisu.
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Tehniskais apraksts:

Spriegums: 220-240V~ 50Hz
Nominala strava: 0,8 A

Jauda: 105 W

TrokSna Iimenis: 50 dB

Ledus kubinu raZzoSana: 12 kg /24 h.
Dzeségtaja tips: R600a

Dzesesanas Skidruma daudzums: 24g
Udens tvertnes tilpums: 1.4L
Izolacija: ciklopentans

Vides aizsardzibai. Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini atbilstosi to aprakstam jaizmet atbilstoSos konteineros dalitai sadzives
atkritumu savak$anai. Ja iericé ir baterijas, tas jaiznem un jaiznicina atseviski savaksanas un uzglabasanas vieta. Izlietota ierice janogada
piemérota savaksanas un uzglabasanas vieta, jo taja esosas bistamas vielas var apdraudét veselibu un vidi. Uz izstradajuma esosais
markéjums norada, ka ierici nedrikst izmest sadzives atkritumu konteinera. Elektrisko iekartu atkritumi ir atkritumi, kas satur cilvékiem,
dzivniekiem un videi kaitigas vielas. Sis vielas var piesarnot augsni, Gdeni vai gaisu, un caur to tas var nok|dt cilvéka organisma un izraisit
virkni veselibas problému, pieméram, redzes, dzirdes, runas traucéjumus, var ari bojat nieres, aknas un sirdi, ka ari izraisit adas slimibas.
Kaitigas vielas var ari nelabveéligi ietekmét elposanas un reproduktivo sistému un izraisit véZa izmainas. Augu, kas aug uz skartas augsnes, un

c € no tiem raZotu produktu lietoSana uztura var izraisit ieprieks minéto ietekmi uz veselibu. Neizmetiet iekartas sadzives atkritumu tvertné!
Pakalpojums Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai jums ir kadas stdzibas, l0dzu, sazinieties ar sazinieties tiesi ar tirgotaju, kas izdevis
ceku.

Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSTINGIMUSED
OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
LUGEGE HOOLIKALT JA SAILITAGE EDASPIDISEKS
KASUTAMISEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jirgige selles
sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on
pohjustatud seadme mittesihipdrasest kasutamisest voi ebadigest
kisitsemisest.

2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage
seadet muuks otstarbeks, mis ei sobi kokku selle kasutusotstarbega.
3. Uhendage seade ainult maandatud pistikupessa 220-240 V ~ 50
Hz.

Kasutamise ohutuse suurendamiseks drge iihendage korraga mitut
elektriseadet iihte vooluahelasse.

4. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste juuresolekul. Arge
lubage lastel seadmega mingida Arge lubage lastel voi kellelgi, kes

el ole seadmega tuttav, seadet kasutada.
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5. HOIATUS: Seda seadet vdivad kasutada iile 8-aastased lapsed ja

isikud, kelle fiiiisilised, sensoorsed voi vaimsed voimed on piiratud

voi kellel puuduvad kogemused voi teadmised seadme kohta, kui

seda tehakse nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all vo1

kui neile on antud juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja nad on

teadlikud seadme kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohiks

seadmetega méngida. Lapsed ei tohiks seadmeid puhastada ega

hooldada, vilja arvatud juhul, kui nad on iile 8 aasta vanad ja seda

tehakse jarelevalve all.

6. HOIATUS: TAITKE AINULT JOOGIVEEGA.

7. HOIATUS: Arge blokeerige seadme korpuses olevaid

ventilatsiooniavasid.

8. HOIATUS: Kaitske kiilmutusainet sisaldavat vooluringi

kahjustuste eest.

9. HOIATUS: Seadme seadistamisel veenduge, et toitejuhe ei oleks

kinni pigistatud voi kahjustatud.

10. HOIATUS: Seade sisaldab korge rohu all olevat kiilmutusainet.

Arge muutke seadet. Seadet tohib hooldada ainult kvalifitseeritud -

volitatud teeninduskeskus.

11.HOIATUS: Arge asetage seadme tagakiiljele pikendus

pistikupesasid vO1 teisaldatavaid toiteallikaid.

12. HOIATUS: TULEOHT

13. Tommake pistik pédrast kasutamist alati pistikupesast vélja,

hoides pistikupesa kiiega kinni. ARGE tdmmake vorgujuhet.

14. Arge kastke kaablit, pistikut vdi kogu seadet vette voi mdnda

muusse vedelikku. Arge pange seadet vilja ilmastikutingimustele

(vihm, pdike jne.) ega kasutage seda niisketes tingimustes

(vannitoas, niisketes elamutes).

15. Kontrollige regulaarselt toitejuhtme seisundit. Kui toitejuhe on

kahjustatud, tuleb see ohu viltimiseks vilja vahetada spetsiaalse

remonditookoja poolt.

16. Arge kasutage seadet kahjustatud toitejuhtmega voi kui see on

maha kukkunud voi muul viisil kahjustatud voi ei toota korralikult.
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Arge parandage seadet ise, sest esineb elektriloogi oht. Viige
kahjustatud seade kontrollimiseks voi parandamiseks padevasse
teeninduskeskusesse. [gasugust remonti voivad teostada ainult
volitatud teeninduskeskused. Ebadige remont voib kujutada endast
tosist ohtu kasutajale.

17. Asetage seade jahedale, stabiilsele ja tasasele pinnale, eemal
kuumadest kdoogiseadmetest, nagu niiteks: elektripliit, gaasipliit

18. Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide lihedal.

19. Toitejuhe ei tohi rippuda iile lauaserva ega puudutada kuuma
pinda.

20. Arge jitke seadet jirelevalveta pistikupessa.

21. Tdiendava kaitse tagamiseks on soovitatav paigaldada
vooluahelasse jadvoolukaitseseade (RCD), mille nimivoolutugevus
el iileta 30 mA. Sellega seoses tuleks konsulteerida
elektrispetsialistiga.

22. Kasutage ainult kuubiku valmistajaga kaasas olevaid
originaalkomponendi osi.

23. Seade ei ole ette ndhtud vilise taimeri voi eraldi
kaugjuhtimissiisteemi kasutamiseks.

24. Kasutage jadkuubikute valmistajat ainult piistises asendis.

25. Arge pange jadkuubikute valmistajat otsese piikesevalguse,
vihma, lume, liigse niiskuse jne. kiitte.

26. Hoidke ventilatsiooniavade timber ruumi. Nende katmine
vihendab jahutusvdimsust ja voib kuubiku valmistajat kahjustada.
27. See seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks.

prem

Lugege kasutusjuhendit.
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Hoiatus: tulekahjuoht.

Kasutage ettevaatlikult

Seadme kirjeldus:

1. Juhtpaneel

2. Klapp

3. Jadmahuti

4. Spaatel

5. Vee dravool koos korgiga

Juhtpaneeli kirjeldus:
A. Vee lisamine - ikoon nditab, et vett ei ole. Lisage vett.

E. Suured jddkuubikud - Kui ikoon on valgustatud, toodab masin suuri jadkuubikuid.
F. Start - Kui vajutate seda, hakkab seade tootma eelnevalt valitud kuubikuid.

Enne esimest kasutamist:
1. Eemaldage seadmest ja seadme seest kdik pakkematerjalid.
2. Puhastage seadme sisemus ja korpus niiske lapiga.

Kasutades kuubiku valmistajat:

1. Asetage seade sirgele ja stabiilsele pinnale, mille imber on védhemalt 15 cm vaba ruumi.

2. Uhendage seade kontaktiga. Seade annab helisignaali ja vee lisamise ikoon (A) siittib. (Kui seade on eelnevalt
tithjendatud voi seda kasutatakse esimest korda)

3. Avage klapp (2).

4. Eemaldage jadmahuti (3).

5. Valage seadmesse puhast vett, jilgides, et see ei liletaks veepaagis margitud MAX-taset.

6. Asetage jadmahuti (3) sisse.

7. Valige soovitud jadkuubikute suurus, kasutades nuppu Select (G).

9. Kui jad kogus iiletab jadmahuti, siittib ikoon Jdi tiis (B).

10. Kasutage liigse jad eemaldamiseks kaasasolevat spaatlit (4).

Seadme puhastamine:

1. Liilitage seade vooluvdrgust vilja.

2. Avage klapp (2).

4. Viige seade valamu kohale vdi kohta, kus on ohutu vett vilja valada.
5. Seadme all on dravooluklapp koos pistikutega (5).
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6. Eemaldage ventiili pistik ja tiihjendage seade veest.

7. Kasutades kuiva lappi voi paberritikut, koguge tilejddnud vesi seadme seest iiles.
8. Pange pistik tagasi vee dravooluklapi sisse.

9. Peske jadmahuti kuiva lapiga ja pange see tagasi seadmesse.

10. Asetage labidas jidmahutisse ja sulgege kaas.

Probleemid ja lahendused:

Probleem:

Probleem: Lisage vett:

Voimalik pohjus:

1. Vesi ei ole piisav

2. Vee sisselaskeava paagi pohjas on ummistunud.

Lahendus:

1. Lisage vett.
2. Puhastage veepaak.

Probleem:

Jadkuubikud on kokku kleepunud
Voimalik pohjus:
1. Vesi veepaagis on liiga kiilm.

Lahendus:

1. Asendage vesi veega, mille temperatuur on 8C - 32C.

Probleem:

Masin tootab, kuid jadkuubikuid ei teki.
Voimalik pohjus:

1. Vee temperatuur veemahutis on liiga korge.
2. Jahutuskontuuris on leke.

3. Jahutuskontuur on ummistunud / blokeeritud.

Lahendus:

1. Asendage vesi veega, mille temperatuur on 8C - 32C.
2. Votke ithendust teenindusega.
3. Votke ithendust teenindusega.

Tehniline kirjeldus:

Pinge: 220-240V ~ 50Hz

Nimivool: 0,8 A

Voimsus: 105 W

Miiratase: 50 dB

Jddkuubikute tootmine: 12 kg / 24 h.
Kiilmutusaine tiitip: R600a
Kiilmutusaine kogus: 24g

Veepaagi mahutavus: 1.4L
Isolatsioon: tsiiklopentaan

Ce

Keskkonna huvides. Papppakendid ja polietiileenkotid (PE) tuleb vastavalt kirjeldusele visata asjakohastesse konteineritesse olmejaatmete
eraldi kogumiseks. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas dra visata. Kasutatud seade tuleb
viia sobivasse kogumis- ja ladustamisasutusse, kuna selles sisalduvad ohtlikud ained vdivad kujutada endast ohtu tervisele ja keskkonnale.
Tootel olev margistus naitab, et seadet ei tohi kdrvaldada olmejaatmete konteinerisse. Elektrijagtmed on jaatmed, mis sisaldavad
inimestele, loomadele ja keskkonnale kahjulikke aineid. Need ained v&ivad reostada pinnast, vett vdi 6hku ning selle kaudu véivad nad
sattuda inimkehasse ja pGhjustada mitmeid terviseprobleeme, naiteks ndgemis-, kuulmis- ja kdnepuudulikkust, vdivad kahjustada ka
neerusid, maksa ja stidant ning p8hjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained vdivad avaldada kahjulikku m&ju ka hingamis- ja
reproduktiivsiisteemile ning pdhjustada vahkkasvaja muutusi. M&jutatud muldadel kasvavate taimede ja neist valmistatud toodete
tarbimine v&ib pdhjustada eespool nimetatud tervisemdjusid. Arge visake seadmeid olmejaitmete priigikasti!

Teenindus Kui soovite osta varuosasid vdi kui teil on kaebusi, siis palun v&tke tihendust v8tke otse ihendust edasimitjaga, kes valjastas
kviitungi.
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Hasznalati atmutaté (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A HASZNALATHOZ
FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG A KESOBBI
HASZNALATRA

1. A késziilék hasznalata elott olvassa el a kezelési utmutatot, €s
kovesse az abban foglalt utasitdsokat. A gyarté nem véllal
felel0sséget a késziilék nem rendeltetésszer(i hasznilatabol vagy
helytelen kezelésébdl eredd karokért.
2. A késziilék kizardlag haztartasi hasznélatra késziilt. Ne haszndlja
mads, a rendeltetésszerii hasznélattal 6ssze nem egyeztethetd célra.
3. A késziiléket csak 220-240 V ~ 50Hz-es foldelt konnektorba
csatlakoztassa.
A fokozott haszndlati biztonsdg érdekében ne csatlakoztasson
egyszerre tobb elektromos késziiléket egy dramkorhoz.
4. Legyen kiilonosen Ovatos, ha a késziiléket gyermekek
jelenlétében hasznalja. Ne engedje, hogy a gyermekek jatszanak a
késziilékkel ne engedje, hogy gyermekek vagy a késziiléket nem
ismerd személyek haszndljak a késziiléket.
5. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél idésebb
gyermekek €s csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkezd személyek, illetve a késziilékkel
kapcsolatos tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkezo
személyek akkor hasznélhatjdk, ha ezt a biztonsagukért felelOs
személy feliigyelete mellett teszik, vagy ha a késziilék biztonsdgos
hasznélatara vonatkoz6 utasitasokat kaptak, és tisztdban vannak a
késziilék haszndlatdval kapcsolatos veszélyekkel. Gyermekek nem
jatszhatnak a berendezéssel. A berendezés tisztitasat és
karbantartdsat gyermekek csak akkor végezhetik, ha elmultak 8
évesek, és a tevékenységet feliigyelet mellett végzik.
6. FIGYELMEZTETES: CSAK IVOVIZZEL TOLTSE FEL.
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7. FIGYELMEZTETES: Ne zérja el a késziilékhdz

szelldzOnyilasait.

8. FIGYELMEZTETES: Védje a hiitékozeget tartalmazé dramkort

a kdrosodastol.

9. FIGYELMEZTETES: A késziilék feldllitdsakor tigyeljen arra,

hogy a tapkabel ne legyen becsipve vagy megsériilve.

10. FIGYELMEZTETES: A késziilék nagy nyomds alatt 4116

hlitokozeget tartalmaz. Ne mddositsa a késziiléket. A késziiléket

csak szakképzett - felhatalmazott szervizkozpontban szabad

szervizeltetni.

11.FIGYELMEZTETES: Ne helyezzen hosszabbité aljzatokat vagy

hordozhat6 tapegységeket a késziilék hatsé részén.

12. FIGYELMEZTETES: TUZVESZELY

13. Haszndlat utdn mindig hizza ki a dugét a konnektorbdl gy,

hogy a kezével megfogja a konnektort. NE hiizza meg a héaldzati

kabelt.

14. Ne meritse a kabelt, a dugét vagy az egész késziiléket vizbe

vagy barmilyen més folyadékba. Ne tegye ki a késziiléket id0jarasi

koriilményeknek (eso, nap stb.), és ne haszndlja pards koriilmények

kozott (fliirdoszoba, nedves lakdauto).

15. Rendszeresen ellendrizze a tdpkabel allapotat. Ha a tdpkabel

megsériilt, a veszély elkeriilése érdekében szakszervizben kell

kicserélni.

16. Ne haszndlja a késziiléket sériilt tapkabellel, vagy ha a

késziiléket leejtették, vagy mds moédon megsériilt, illetve nem

mikodik megfelelden. Ne javitsa meg a késziiléket sajat maga, mert

aramiités veszélye all fenn. A sériilt késziiléket vigye el

ellendrzésre vagy javitasra egy illetékes szervizbe. Barmilyen

javitast csak az erre felhatalmazott szervizkdzpontok végezhetnek.

A nem megfelel0 javitds komoly veszélyt jelenthet a felhasznaléra

nézve.

17. Helyezze a késziiléket hiivos, stabil, vizszintes feliiletre, tdvol a

forré konyhai berendezésektol, mint példaul: elektromos tlizhely,
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gaz€go, stb.....

18. Ne haszndlja a késziiléket gyulékony anyagok kozelében.

19. A tdpkabel nem 16ghat az asztal széle f0l€, €s nem €rintkezhet
forro feliiletekkel.

20. Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil a konnektorba dugva.
21. A tovabbi védelem érdekében ajanlatos az elektromos
aramkorbe egy olyan hibasaramu késziiléket (RCD) beszerelni,
amelynek névleges hibadramu értéke nem haladja meg a 30 mA-t.
Ezzel kapcsolatban villanyszerel6 szakemberrel kell konzultalni.
22. Csak a kockakészitOvel egyiitt szallitott eredeti szerelési
alkatrészeket haszndlja.

23. A késziiléket nem ugy tervezték, hogy kiilsd idoézitdvel vagy
kiilon tavirdnyitéval miikodjon.

24. A jégkockakészitot csak fiiggdleges helyzetben haszndlja.

25. Ne tegye ki a jégkockakészitot kozvetlen napfénynek, esonek,
hoénak, tilzott nedvességnek stb.

26. Tartson helyet a szelldzOnyilasok koriil. Ezek letakardsa
csokkenti a hiitési kapacitast €s karosithatja a kockakészitot.

27. Ez a késziilék kizarolag haztartasi hasznélatra késziilt.

—

Olvassa el a hasznalati utasitdst.

Figyelmeztetés: tlizveszély.
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Vigyazzon

A késziilék lefrdsa:

1. Vezérlépanel

2. Fékszarny

3. Jégtartaly

4. Spatula

5. Vizlefoly6 dugéval

Vezérlopanel leirdsa:

A. Viz hozzdaddsa - Az ikon azt jelzi, hogy nincs viz. Viz hozzdaddsa.

B. Jégtartily megtelt - Uritse ki a jégtartélyt.

C. Teljesitményjelzd.

D. Kis jégkockdk - Ha az ikon vilagit, a gép kis jégkockdkat készit.

E. Nagy jégkockak - Ha az ikon ki van vilagitva, a gép nagy jégkockdkat készit.

F. Start - Ha megnyomja, a késziilék elkezdi az eldre kivdlasztott jégkockdk gyartasat.

G. Select (Kivdlasztds) - Ha megnyomja, megvaltoztatja az elédllitott jégkockdk méretének kivalasztasat.

Az els6 haszndlat eldtt:
1. Tavolitsa el a csomagoléanyagot a késziilékrdl és a késziilék belsejébol.
2. Nedves ruhdval tisztitsa meg a késziilék belsejét és a késziilékhazat.

A kockakészité hasznélata:

1. Helyezze a késziiléket egy egyenes és stabil feliiletre tigy, hogy a késziilék koriil legalabb 15 cm szabad hely
maradjon.

2. Csatlakoztassa a késziiléket egy érintkez6hoz. A késziilék hangjelzést ad, €s a viz hozzdaddsa ikon (A) vilagit. (Ha a
késziiléket el6z6leg kiiiritették, vagy ha el8szor hasznaljdk)

3. Nyissa ki a csappantytit (2).

4. Vegye ki a jégtartdlyt (3).

5. Ontson tiszta vizet a késziilékbe, tigyelve arra, hogy ne Iépje til a viztartaly belsejében megjellt MAX szintet.
6. Helyezze be a jégtartdlyt (3).

7. A Select gomb (G) segitségével vélassza ki a kivant jégkocka méretét.

8. Nyomja meg a Start gombot (F). A késziilék megkezdi miikodését. Néhdny perc milva a jég elddllitdsa
megkezdddik.

9. Ha a jég mennyisége meghaladja a jégtartlyt, a Jég tele ikon (B) vildgitani fog.

10. A mellékelt spatula (4) segitségével tavolitsa el a felesleges jeget.

A késziilék tisztitdsa:

. Kapcsolja ki a késziiléket az dramforrdsbol.

. Nyissa ki a csappantyit (2).

. Vegye ki a jégtartalyt (3), €s iiritse ki a jeget, ha van még benne jég.

. Helyezze a késziiléket a mosogaté f61é vagy olyan helyre, ahol a viz kiontése biztonsagos.
. A késziilék alatt egy dugéval (5) elldtott leeresztd szelep taldlhato.

. Tévolitsa el a dugét a szeleprdl, és iritse ki a késziilékbol a vizet.

. Egy szdraz ruhdval vagy papirtorlvel gytijtse fel a maradék vizet a késziilék belsejébdl.
. Helyezze vissza a dugét a vizleeresztd szelepre.

. Széraz ruhdval mossa ki a jégtartalyt, €s helyezze vissza a késziilékbe.

10. Helyezze a lapatot a jégtartdlyba, és zarja le a fedelet.

Problémdk és megolddsok:

O 00 1O\ W A LN —
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Probléma:

Viz hozzdad4sa ikon kiemelve:

Lehetséges ok:

1. Vizhidny

2. A tartaly aljan 1év6 vizfelvételi nyilas eltomoédott.
Megoldas:

1. Adjon hozz4 vizet.

2. Tisztitsa meg a viztartalyt.

Probléma:

Jégkockak osszetapadtak

Lehetséges ok:

1. A viztartalyban 1évé viz tdl hideg.

Megoldis:

1. Helyettesitse a vizet 8C - 32C hdmérsékletii vizzel.

Probléma:

A gép miikodik, de nem késziilnek jégkockdk.
Lehetséges ok:

1. A viztartilyban 1év6 viz hémérséklete til magas.
2. Szivérgds van a hiitékorben.

3. A hiitékor eltomoédott/elzarddott.

Megoldis:

1. C - 32C hémérsékletii vizzel helyettesitse a vizet.
2. Vegye fel a kapcsolatot a szervizzel.

3. Vegye fel a kapcsolatot a szervizzel.

Miiszaki lefrds:

Fesziiltség: fesziiltség: 220-240V~ 50Hz
Névleges dram: 0,8 A

Teljesitmény: 105 W

Zajszint: 50dB

Jégkocka-termelés: 12 kg / 24 6ra.
Hiuitékozeg tipusa: R600a

Hiutékozeg mennyisége: 24g

Viztartdly kapacitdsa: 1.4L

Szigetelés: ciklopentin

A kornyezetvédelem érdekében. A kartoncsomagolast és a polietilén (PE) zsdkokat a leirasuknak megfeleléen a kommunalis hulladék
elkiilonitett gytijtésére szolgalé megfelel6 konténerekben kell elhelyezni. Ha a késziilékben akkumulatorok vannak, azokat ki kell venni, és
kulon kell elhelyezni egy gy(ijt6- és tarolohelyen. A hasznalt késziléket megfeleld gy(ijté- és tarolohelyre kell széllitani, mivel a benne 1évé
veszélyes anyagok veszélyt jelenthetnek az egészségre és a kornyezetre. A terméken talalhato jelolés jelzi, hogy a késziiléket nem szabad a
kommunalis hulladékgyijté edénybe dobni. A hulladék elektromos berendezés olyan hulladék, amely az emberekre, allatokra és a
kornyezetre karos anyagokat tartalmaz. Ezek az anyagok szennyezhetik a talajt, a vizet vagy a leveg6t, és ezen keresztil bejuthatnak az
emberi szervezetbe, és szamos egészségligyi problémahoz vezethetnek, példaul latas-, hallas-, beszédzavarhoz, kdrosithatjak a vesét, a

rendszerre is, és rakos elvédltozasokhoz vezethetnek. Az érintett talajokon termé névények és a beldlik készilt termékek fogyasztasa a fent

c € majat és a szivet is, valamint bérbetegségeket okozhatnak. A kdros anyagok kdros hatassal lehetnek a légz8szervekre és a reproduktiv

emlitett egészséguigyi hatasokat eredményezheti. Ne dobja a ber
Szerviz Ha potalkatrészeket szeretne vésarolni, vagy barmilyen panasza van, kérjik, forduljon a kovetkez6khoz forduljon kozvetlenul a

nyugtdt kidllito keresked6hoz.

Manual de utilizare (RO)



CONDITII GENERALE DE SIGURANTA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU
UTILIZARE
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA

1. Cititi instructiunile de utilizare Tnainte de a utiliza aparatul si
urmati instructiunile continute 1n acestea. Producdtorul nu este
raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea aparatului in mod
neconform cu destinatia sa sau de manipularea necorespunzatoare.
2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu 1l utilizati in
niciun alt scop incompatibil cu destinatia sa.

3. Conectati aparatul numai la o priza cu impamantare 220-240 V ~
S0Hz.

Pentru o siguranta sporitd a utilizarii, nu conectati simultan mai
multe aparate electrice la un singur circuit.

4. Aveti grija deosebitd cand utilizati aparatul in prezenta copiilor.
Nu permiteti copiilor sd se joace cu aparatul nu permiteti copiilor
sau oricarei persoane care nu este familiarizata cu aparatul sa il
utilizeze.

5. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoane fara experienta sau cunostinte
despre aparat, daca acest lucru se face sub supravegherea unei
persoane responsabile de siguranta lor sau daca li s-au dat
instructiuni privind utilizarea in sigurantd a aparatului si sunt
constienti de pericolele asociate cu utilizarea acestuia. Copiii nu
trebuie sd se joace cu echipamentul. Curatarea si intretinerea
echipamentului nu trebuie efectuate de copii decét dacd acestia au
peste 8 ani si daca activitatea este efectuata sub supraveghere.

6. AVERTIZARE: UMPLETI NUMAI CU APA POTABILA.

7. AVERTISMENT: Nu blocati orificiile de ventilatie din carcasa
aparatului.
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8. AVERTISMENT: Protejati circuitul care contine agentul

frigorific impotriva deteriorarii.

9. AVERTISMENT: Cand instalati aparatul, asigurati-va ca cablul

de alimentare nu este prins sau deteriorat.

10. AVERTISMENT: Aparatul contine agent frigorific sub

presiune ridicata. Nu modificati aparatul. Aparatul trebuie sa fie

reparat numai de un centru de service calificat - autorizat.

11.AVERTISMENT: Nu amplasati prize prelungitoare sau surse de

alimentare portabile Tn partea din spate a aparatului.

12. AVERTIZARE: PERICOL DE INCENDIU

13. Scoateti intotdeauna stecherul din priza de alimentare dupa

utilizare prin prinderea prizei cu mana. NU trageti de cablul de

alimentare.

14. Nu scufundati cablul, fisa sau intregul aparat in apa sau in orice

alt lichid. Nu expuneti aparatul la conditiile meteorologice (ploaie,

soare etc.) si nu 1l utilizati In conditii de umiditate (bai, rulote

umede).

15. Verificati periodic starea cablului de alimentare. Daca cablul de

alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de un reparator

specializat pentru a evita orice pericol.

16. Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare deteriorat sau

daca acesta a fost scdpat sau deteriorat in orice alt mod sau nu

functioneaza corect. Nu reparati singur aparatul, deoarece exista

riscul de electrocutare. Duceti aparatul deteriorat la un centru de

service competent pentru inspectie sau reparatii. Toate reparatiile

pot fi efectuate numai de catre centre de service autorizate.

Repararea necorespunzatoare poate reprezenta un risc grav pentru

utilizator.

17. Asezati aparatul pe o suprafata rece, stabila si pland, departe de

aparatele de bucatarie fierbinti, cum ar fi: aragaz electric, arzator cu

gaz, etc....

18. Nu utilizati aparatul Tn apropierea materialelor inflamabile.

19. Cablul de alimentare nu trebuie sa atarne peste marginea mesei
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sau sa atinga suprafete fierbinti.

20. Nu lasati aparatul conectat la o priza nesupravegheat.

21. Pentru protectie suplimentara, este recomandabil sa instalati in
circuitul electric, un dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un
curent rezidual nominal care sa nu depaseasca 30 mA. Un
electrician specializat trebuie consultat Tn acest sens.

22. Folositi numai piesele de asamblare originale furnizate cu
aparatul de facut cuburi.

23. Echipamentul nu este conceput pentru a functiona folosind
temporizatoare externe sau un sistem separat de control de la
distanta.

24. Utilizati aparatul de facut cuburi de gheatd numai in pozitie
verticala.

25. Nu expuneti aparatul de facut cuburi la lumina directd a
soarelui, ploaie, zapada, umiditate excesiva etc.

26. Pastrati spatiu in jurul deschiderilor de ventilatie. Acoperirea
acestora va reduce capacitatea de racire si poate deteriora aparatul
de facut cuburi.

27. Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.

Cititi instructiunile de utilizare.

Avertisment: risc de incendiu.
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Utilizati cu precautie

Descrierea dispozitivului:
1. Panou de control

2. Clapeta

3. Rezervor de gheatd

4. Spatula

5. Scurgere de apa cu dop

Descrierea panoului de control:

A. Adaugati apd - Pictograma indica lipsa apei. Adaugati apa.

B. Container de gheata plin - Goliti containerul de gheata.

C. Indicator de alimentare.

D. Cuburi mici de gheata - Daca pictograma este aprinsd, aparatul produce cuburi mici.

E. Cuburi mari de gheata - Daca pictograma este iluminata, aparatul produce cuburi mari.

F. Start - Atunci cand este apasat, aparatul va incepe sa producd cuburi preselectate.

G. Select (Selectare) - Cand este apdsat, modifica selectarea dimensiunii cuburilor de gheata produse.

inainte de prima utilizare:
1. Indepartati orice material de ambalare de pe unitate si din interiorul unitatii.
2. Folosind o carpa umeda, curdtati interiorul aparatului si carcasa.

Utilizarea aparatului de facut cuburi:

1. Asezati aparatul pe o suprafata dreapta si stabild, cu cel putin 15 cm de spatiu liber In jurul aparatului.

2. Conectati aparatul la un contact. Aparatul va emite un bip si pictograma de addugare de apa (A) se va aprinde.
(Daca aparatul a fost golit anterior sau este utilizat pentru prima data)

3. Deschideti clapeta (2).

4. Scoateti recipientul pentru gheata (3).

5. Turnati apa curatd in aparat avand grija sa nu depasiti nivelul MAX marcat in interiorul recipientului de apa.
6. Introduceti recipientul pentru gheatd (3).

7. Selectati dimensiunea cuburilor de gheata doritd cu ajutorul butonului Select (G).

8. Apasati butonul Start (F). Aparatul va incepe sa functioneze. Dupa cateva minute, productia de gheata va incepe.
9. Daca cantitatea de gheatd depaseste rezervorul de gheata, pictograma Gheata plina (B) va fi aprinsa.

10. Utilizati spatula furnizata (4) pentru a indeparta gheata in exces.

Curitarea aparatului:

. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare.

. Deschideti clapeta (2).

. Scoateti recipientul pentru gheatd (3) si goliti-1 de gheata daca a mai rdmas gheata.
. Mutati aparatul deasupra chiuvetei sau intr-un loc in care este sigur sa turnati apa.
. Sub aparat existd o supapa de scurgere cu un dop (5).

. Scoateti dopul de la supapa si goliti aparatul de apa.

. Folosind o carpd uscata sau un prosop de hartie, colectati apa rdmasa din interiorul aparatului.
. Puneti stecherul inapoi in supapa de golire a apei.

9. Spalati recipientul pentru gheata cu o carpa uscata si puneti-1 inapoi in aparat.

10. Introduceti paleta in recipientul pentru gheata si inchideti capacul.

Probleme si solutii:

Problema:

Adaugati apa pictograma evidentiata:

00NN LN AW =
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Cauza posibila:

1. Nu este suficientd apa

2. Orificiu de admisie a apei din partea de jos a rezervorului infundat.
Solutie:

1. Addaugati apa.

2. Curatati rezervorul de apa.

Problema:

Cuburi de gheata lipite intre ele

Cauza posibila:

1. Apa din rezervorul de apd este prea rece.

Solutie: Apa este prea rece:

1. Inlocuiti apa cu api la o temperatura de 8C - 32C.

Problema:

Aparatul functioneaza, dar nu se produc cuburi de gheata.
Cauza posibila:

1. Temperatura apei din rezervorul de apa este prea ridicata.
2. Exista o scurgere in circuitul de récire.

3. Circuitul de racire este infundat / blocat.

Solutie:

1. Inlocuiti apa cu api la o temperatur de 8C - 32C.

2. Contactati service-ul.

3. Contactati service-ul.

Descriere tehnica:
Tensiune: 220-240V ~ 50Hz

Curent nominal: 0.8 A

Putere: 105 W

Nivel de zgomot: 50dB

Productia de cuburi de gheata: 12 kg / 24 hr.

Tip de agent frigorific: R600a
Cantitate de agent frigorific: 24g
Capacitatea rezervorului de apa: 1.4L
Izolatie: Cyclopentane

Pentru binele mediului. Ambalajele de carton si sacii de polietilend (PE) trebuie eliminate in containerele corespunzdtoare pentru
colectarea separata a deseurilor municipale, in conformitate cu descrierea acestora. Dacd aparatul contine baterii, acestea trebuie
indepdrtate si eliminate separat la un centru de colectare si depozitare. Aparatul uzat trebuie dus la un centru adecvat de colectare si
depozitare, deoarece substantele periculoase pe care le contine pot reprezenta un risc pentru sanatate si mediu. Marcajul de pe produs
indica faptul ¢ aparatul nu trebuie eliminat in containerul de deseuri municipale. Deseurile de echipamente electrice sunt deseuri care
contin substante periculoase pentru oameni, animale si mediu. Aceste substante pot contamina solul, apa sau aerul, iar prin aceasta pot
patrunde in corpul uman si pot duce la o serie de probleme de sanatate, cum ar fi afectarea vederii, auzului, vorbirii, de asemenea, pot
afecta rinichii, ficatul si inima si pot provoca boli de piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea, efecte negative asupra sistemelor
respirator si reproducator si pot duce la modificari canceroase. Consumul de plante care cresc pe solurile afectate si de produse fabricate
din acestea poate duce la efectele asupra sanatatii mentionate mai sus. Nu aruncati echipamentul in cosul de gunoi municipal!

Service Daca doriti sd achizitionati piese de schimb sau aveti reclamatii, vd rugdm sa contactati direct distribuitorul care a emis chitanta.

Navod k pouziti (CS)

OBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZITI
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PECLIVE SI PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI
POUZITI

1. Pfed pouzitim spotiebice si prectéte ndvod k obsluze a dodrzujte
pokyny v ném uvedené. Vyrobce neodpovida za Skody zpiisobené
pouzivinim spotiebife v rozporu s jeho ur¢enim nebo nespravnym
zachazenim.
2. Spottebi€ je urcen pouze pro pouZiti v domdcnosti. NepouZivejte
jej k jinym tceltim, které nejsou slucitelné s jeho ur¢enim.
3. Spotiebi¢ piipojujte pouze do uzemnéné zasuvky 220-240 V ~
50 Hz.
Pro zvySeni bezpecCnosti pouzivani neptipojujte k jednomu obvodu
vice elektrickych spotiebicli soucasng.
4. Pt1 pouZzivani spotiebice v ptitomnosti déti dbejte zvySené
opatrnosti. Nedovolte détem, aby si se spotfebi¢em hraly nedovolte
détem nebo osobam, které nejsou se spotfebicem obezndmeny, aby
jej pouzivaly.
5. VAROVANI: Toto zaf{zeni mohou pouZivat déti star$i 8 let a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti a znalosti zafizeni, pokud
tak ¢ini pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo
pokud jim byly poskytnuty pokyny k bezpecnému pouZivani
zatizeni a jsou si védomy nebezpeci spojenych s jeho pouzivanim.
Déti by si se zaffzenim nemély hrat. Cisténi a ddrzbu zaiizeni by
nemg¢ly provadét déti, pokud jim neni vice nez 8 let a Cinnost
neprovadéji pod dohledem.
6. UPOZORNENI: PLNTE POUZE PITNOU VODOU.
7. VAROVANI: Neblokujte vétraci otvory v krytu spotiebide.
8. VAROVANI: Chraiite okruh obsahujici chladivo pied
poskozenim.
9. VAROVANI: Pi nastavovéni piistroje dbejte na to, aby napdjeci
kabel nebyl ptiskiipnuty nebo poskozeny.
10. VAROVANI: Jednotka obsahuje chladivo pod vysokym
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tlakem. Neprovadéjte zadné upravy spotiebice. Servis spotiebice

smi provadét pouze kvalifikované - autorizované servisni stiedisko.

11.VAROVANTI: Neumistujte prodluZovaci zdsuvky nebo pienosné

zdroje napdjeni na zadni stranu pfistroje.

12. UPOZORNENT: NEBEZPECI POZARU

13. Po pouziti vzdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky tak, Ze ji

ptidrzite rukou. Netahejte za sitovou Siitiru.

14. Neponotujte kabel, zastrcku ani cely pfistroj do vody nebo jiné

tekutiny. Nevystavujte spotiebi¢ povétrnostnim vliviim (dést’,

slunce apod.) a nepouZivejte jej ve vlhkych podminkach (koupelny,

vlhké obytné vozy).

15. Pravidelné kontrolujte stav napdjeciho kabelu. Pokud je

napdjeci kabel poskozeny, mél by jej vymeénit odborny servis, aby

se pfedeslo nebezpeci.

16. Nepouzivejte spotiebi€ s poSkozenym napdjecim kabelem nebo

pokud byl upustén nebo jinak poskozen nebo nefunguje spravné.

Spotiebi¢ neopravujte sami, hrozi nebezpeci trazu elektrickym

proudem. PoSkozeny spottebi¢ odneste do ptisluSného servisniho

sttediska ke kontrole nebo opravé. Veskeré opravy smi provadét

pouze autorizované servisni stfedisko. Neodbornd oprava mize pro

uzivatele piedstavovat vazné riziko.

17. Spottebi¢ umistéte na chladny stabilni, rovny povrch, mimo

dosah horkych kuchyniskych spotiebict, jako jsou: elektricky

spordk, plynovy hotdk apod.....

18. NepouZzivejte spotiebi€ v blizkosti hoflavych materiéli.

19. Napdjeci kabel nesmi viset pies okraj stolu ani se dotykat

horkych povrchi.

20. Nenechavejte spotiebi€ zapojeny do zasuvky bez dozoru.

21. Pro dodatecnou ochranu se doporucuje instalovat do

elektrického obvodu proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym

rezidualnim proudem nepiesahujicim 30 mA. V tomto ohledu se

obrat'te na odborného elektrikate.

22. Pouzivejte pouze origindlni montdZzni dily dodané s vyrobnikem
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kostek.

23. Zatizeni neni ur¢eno k provozu pomoci externich casovact
nebo samostatného systému dalkového ovladani.

24. Vyrobnik kostek ledu pouZzivejte pouze ve svislé poloze.

25. Nevystavujte vyrobnik kostek pfimému slune¢nimu zafeni,
desti, snéhu, nadmérné vlhkosti apod.

26. Udrzujte prostor kolem vétracich otvort. Jejich zakryti snizi
chladici vykon a mize dojit k posSkozeni vyrobniku kostek.

27. Tento spotiebi€ je uréen pouze pro doméci pouZiti.

Prectéte si ndvod k obsluze.

Varovani: nebezpedi pozaru.

DodrZujte opatrnost

Popis piistroje: Piistroj je vybaven elektrickym zapalovanim:
1. Ovladaci panel

2. Klapka

3. Nddoba na led

4. Spachtle

5. Odtok vody se zéitkou

Popis ovladaciho panelu:

A. Pridat vodu - ikona signalizuje nedostatek vody. Pfidat vodu.

B. Nédoba na led je plnd - Vyprazdnéte nddobu na led.

C. Indikdtor napdjeni.

D. Malé kostky ledu - pokud ikona sviti, stroj vyrdbi malé kostky.

E. Velké kostky ledu - Pokud je ikona podsvicend, stroj vyrabi velké kostky.
F. Start - Po stisknuti za¢ne piistroj vyrabét predem zvolené kostky.

G. Select - Po stisknuti se zméni vybér velikosti vyrabénych kostek ledu.
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Pfed prvnim pouZitim:
1. Odstrarite veskery obalovy materidl z piistroje a z vnitfku piistroje.
2. Pomoci vlhkého hadiiku vycistéte vnitiek pfistroje a kryt.

Pouzivani vyrobniku kostek:

1. Postavte spotfebi¢ na rovny a stabilni povrch s volnym prostorem kolem spotiebice alesponi 15 cm.

2. Pfipojte spotiebi¢ ke kontaktu. Spotfebi¢ vyda zvukovy signdl a rozsviti se ikona ptidani vody (A). (Pokud byl
spotfebi¢ predtim vyprazdnén nebo je pouzivan poprvé)

3. Oteviete klapku (2).

4. Vyjméte nddobu na led (3).

5. Nalijte do spotfebice Cistou vodu a dbejte na to, abyste nepiekrocili hladinu MAX vyznacenou uvniti nddoby na
vodu.

6. VloZte nadobu na led (3).

7. Pomoci tlacitka Select (G) zvolte pozadovanou velikost kostek ledu.

8. Stisknéte tlacitko Start (F). Spotiebi¢ zacne pracovat. Po nékolika minutich se spusti vyroba ledu.

9. Pokud mnoZstvi ledu pteplni nddobu na led, rozsviti se ikona Plny led (B).

10. K odstranéni piebyte¢ného ledu pouZijte dodanou stérku (4).

Cisténi spotiebice:

1. Vypnéte spotiebic z elektrické sité.

2. Oteviete klapku (2).

3. Vyjméte nadobu na led (3) a vyprazdnéte ji od ledu, pokud v nf jesté led zlstal.
4. Presuiite spotiebi¢ nad diez nebo na misto, kde je bezpecné vylévat vodu.

5. Pod spotiebic¢em se nachazi vypoustéci ventil se zatkou (5).

6. Odstraiite zdtku z ventilu a vypustte vodu ze spotiebice.

7. Pomoci suchého hadiiku nebo papirové utérky seberte zbyvajici vodu z vnitfku spotfebice.
8. Vrat'te zédtku zpét do ventilu pro vypousténi vody.

9. Néddobu na led omyjte suchym hadifkem a vloZte ji zpét do spottebice.

10. Vlozte lopatku do nddoby na led a zavfete viko.

Problémy a jejich fesenti:

Problém:

Ikona pfidani vody je zvyraznéna:

Mozna pficina:

1. Pfi¢ina: Nedostatek vody

2. Ucpany otvor pro piivod vody ve spodni ¢asti nadrze.

Regeni:

1. Dopliite vodu.

2. Vycistéte nddobu na vodu.

Problém:

Kostky ledu se slepily

Mozna pficina:

1. Pfi¢ina: Voda v nddobé& na vodu je piiliS studend.
Resen:

1. Vyméiite vodu za vodu o teploté 8C - 32C.

Problém:

Piistroj funguje, ale kostky ledu se nevytvafeji.
MoZna pficina:

1. Teplota vody v nddobé na vodu je piili§ vysoka.
2.V chladicim okruhu je netésnost.

3. Chladici okruh je ucpany / zablokovany.
Resen:

1. Vyméiite vodu za vodu o teploté 8C - 32C.

2. Kontaktujte servis.

3. Kontaktujte servis.
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Technicky popis:

Napéti: 220-240V~ 50Hz
Jmenovity proud: 0,8 A

Vykon: 105 W

Hladina hluku: 50 dB

Vyroba kostek ledu: 12 kg / 24 hod.
Typ chladiva: R600a

MnozZstvi chladiva: 24g

Kapacita vodni nadrze: 1.4L
Izolace: Cyklopentan

V zajmu Zivotniho prostiedi. Kartonové obaly a polyetylénové (PE) sacky odlozte do pfislusnych kontejner( pro oddéleny sbér komunalniho
odpadu podle jejich popisu. Pokud jsou ve spottebici baterie, je tfeba je vyjmout a zlikvidovat oddélené ve sbérné a skladu. Pouzity
spotiebi¢ musi byt odvezen do vhodného sbérného a skladovaciho zafizeni, protoZe nebezpecné latky, které obsahuje, mohou predstavovat
riziko pro zdravi a Zivotni prosttedi. Oznaceni na vyrobku uvédi, Ze spotiebi¢ nesmi byt vyhozen do kontejneru na komunélni odpad.
Elektroodpad je odpad, ktery obsahuje latky skodlivé pro ¢lovéka, zvifata a Zivotni prosttedi. Tyto latky mohou kontaminovat pidu, vodu
nebo vzduch a jejich prostiednictvim se mohou dostat do lidského organismu a vést k fadé zdravotnich problémd, jako jsou poruchy zraku,
sluchu, Fedi, mohou také poskodit ledviny, jatra a srdce a zpGisobit kozni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také nepfiznivé Géinky na
dychaci a reprodukéni systém a vést k rakovinnym zménam. Konzumace rostlin rostoucich na postiZenych pldéch a produkti z nich
vyrobenych miiZe mit za nasledek vy$e uvedené zdravotni G&inky. ZaFizeni nevyhazujte do popelnice na komunélni odpad!

Servis Pokud si pfejete zakoupit nahradni dily nebo mate jakékoli stiznosti, obratte se na obratte se pfimo na prodejce, ktery vydal doklad o
koupi.

PyxoBoacTBo nmoab3oBaresis (RU)

OBIIUE YCJIIOBHMA BE3OITACHOCTHU
BAJKHBIE YKA3AHNMA 110 BE3OITACHOCTHU
NCITOJIb3OBAHNA
BHUMATEJILHO ITPOYUTAUTE U COXPAHUTE JJIS
JIAJTBHEMIIET'O UCITIOJIb30BAHN A

1. Ilepen ucnonp3oBaHreM NpUOOPA MPOUTUTE UHCTPYKIIHUIO MO
JKCIUTyaTallui U CIEIyITe COAepKalUMCs B HEW yKa3aHUSIM.
[TpousBoauTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 YIIEpPO, BHI3BAHHBIM
MCIOJIb30BAaHUEM MTPUOOpa HE MO HA3HAUYCHUIO WIIA HETIPABUIbHBIM
oOpaIieHleM ¢ HUM.

2. [Ipubop nmpenHa3HayeH TOIBKO JIsl OBITOBOTO UCIOIb30BaHUSI.
He ncnonp3yiiTe ero mist Apyrux 1eiie, HECOBMECTUMBIX C €T0
Ha3HAYEHUEM.

3. [MoaxmrogaiiTe mpubOOP TOIBKO K 3a3eMIICHHOU po3eTke 220-240
B ~ 50 I'n.
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J{nst moBbIIIEHUsT 0€30MaCHOCTH UCIIOIb30BaHUs HE MOJIKIII0YaiTe
OJIHOBPEMEHHO HECKOJIBKO 3JICKTPOIPUOOPOB K OHOM IIEIIH.
4. Cobnronaiite 0cCOOYH0 OCTOPOKHOCTh ITPH UCIIOJIH30BAHUHT
npubopa B MPUCYTCTBUU AeTel. He mo3BosistiiTe AeTsAM Urpath ¢
IPUOOPOM, HE TTO3BOJISTUTE ACTSAM WJIM JIUIIaM, HE 3HAKOMBIM C
pruOOPOM, MOJTH30BATHCS M.
5. MPEAYIIPEXXJIEHUE: /lanHOE 000pyI0BaHHE MOKET
MCIIOJIb30BaThCA JIETbMU CTaplIlie 8 JIET U JIUIAMU C
OrpaHUYCHHBIMH (PU3UUYECKUMU, CECHCOPHBIMH HJIM YMCTBEHHBIMU
CIIOCOOHOCTSIMH, a TaK)Ke JIUIIAMU, HE UMEIOIIMMHA OTBITA WU
3HaHUM 00 3TOM 00OpPYIOBAHUHU, €CIIU ATO JCJIACTCS MO/
HaOJII0/ICHUEM JIMI[A, OTBETCTBEHHOTO 32 UX 0€30MaCHOCTh, U
€CJIM OHM MOJYYWJIM UHCTPYKIIUU 110 O€30MMaCHOMY UCTOJIb30BAHUIO
000pyI0BaHUs U 3HAIOT 00 OMACHOCTSX, CBSA3aHHBIX C €T0
HCIIOJIb30BaHuEM. [leTH He OJDKHBI UTpaTh ¢ 000PyI0BaHUEM.
YucTka u 00CIy)KMBaHUE 000PYI0BAHUS HE JTOJKHBI BBITIOJIHITHCS
JIETbMU, €CJIM TOJIbKO OHU HE CTapIie 8 JIET U HE BBIMOJIHSAIOTCS MO/
MIPUCMOTPOM.
6. [IPEYIIPEXXIEHUE: 3ATIOJIHATH TOJILKO [TIMTHEBOI
BOJIOU.
7. MIPEAYIIPEXIEHUWE: He 3akpbIBaiiTe BEHTWISIHUOHHbBIE
OTBEPCTHUS B KOpITyce pubopa.
8. IPEAYIIPEXXKJIEHUE: 3amuTuTe KOHTYp, COnEpKAUN
XJ1aIar€HT, OT MOBPEKICHUMN.
9. MPEAYIPEXJIEHUE: Ilpu ycranoBke npubdopa yoeauTecs,
YTO IIHYP MUTAHUS HE TIEpeXaT U HE TOBPEXKICH.
10. IPEAYIIPEXKIEHUE: B npubope coaepKuTcs XJiagareHT
o] BEICOKUM JiaBiieHueM. He Mmoauduiupyiite mpubdop. [Tpudop
JIOJDKEH 00CTY)KMBATHCS TOJIBKO B KBATU(UIIMPOBAHHOM
aBTOPU30BAHHOM CEPBHUCHOM IIEHTPE.
11.IIPEAYIIPEXIEHUE: He pazmeniaiite yIJIMHUTEIbHBIC
PO3ETKH WJIM IEPEHOCHBIC UICTOYHUKHY MUTAHUS B 3aJHEH YacTH
npubopa.
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12. MIPEAYITIPEXXKIEHUE: OITACHOCTH BO3I'OPAHUA
13. ITocne ucnonap30BaHus BCET1a BBIHUMAKWTE BUJIKY U3 PO3ETKH,
npuaepxkuBas ee pyko. HE TsHUTE 3a ceTeBOM MIHYP.
14. He norpy»kaiite miHyp, BUJIKY WA BECh MPUOOP B BOY WU
T00yI0 APYTYIO KUaKocTh. He monBepraiite mpuOop BO3ACHCTBUIO
MOTOJTHBIX YCJIOBUU (JI0Kb, COJIHIIE U T.JI.) U HE UCIIOJIb3YUTE €ro
B YCJIOBUSIX MOBBIIIEHHO!N BJIAXKHOCTHU (BaHHbIE KOMHATHI, BIaKHBIE
JloMa Ha KoJjecax).
15. Ilepuoauuecku npoBepsiiTe COCTOsIHUE IHYpa nuTanus. Ecinu
ITHYP TUTaHUS TTOBPEXKICH, BO N30€KaHNE OMMACHOCTH €T0 CIeayeT
3aMEHUTH y CIEHUAIIUCTA 10 PEMOHTY.
16. He ucnosp3yiite npubop ¢ NOBPEKIAECHHBIM IIHYPOM MUTAHUS,
a TaK)Ke €CJIM €r0 YPOHWJIU, TOBPEAMIN KaKUM-TU00 IPyTUM
Croco0OM WIJIM OH He padoTaeT NOoJKHBIM oOpazoM. He
PEMOHTHUPYHTE TPUOOP CAMOCTOSATEIBHO, TAK KaK CYIIECTBYET
ONACHOCTh MOPAXKEHUS IIEKTPUUECKUM TOKOM. OTHECUTE
MOBPEXKICHHBIN MpUOOpP B KOMIETEHTHBIA CEPBUCHBIHN LIEHTP IS
IIPOBEPKH WIIK peMOHTA. JI1000i PEMOHT MOKET BBITIOTHATHCS
TOJIbKO B aBTOPU30BAaHHBIX CEPBUCHBIX LIeHTpax. HenmpaBuibHbIN
PEMOHT MOXET MPEACTABIIATh CEPHE3HYIO OMACHOCTh AJIS
MOJIb30BATEIIS.
17. TlomecTuTe mpubOp HA MPOXIATHYIO YCTOMYUBYIO POBHYIO
MOBEPXHOCTh, BJJAJIU OT TOPSTYMX KyXOHHBIX TPUOOPOB, TAKUX KaK:
AJIEKTpUYECKas IJINTA, Ta30Basi TOPENKa U T......
18. He ucnonb3yiite npubop BOJIM3H JIETKOBOCIIIIAMEHSFOITUXCS
MaTepuanoB.
19. llInyp nuTaHus HE JOJKEH CBUCATh Yepe3 Kpau CTosa WIH
KacaTbhCs FOPSIYUX MOBEPXHOCTEN.
20. He ocrasinsiite npubop BKIIOYEHHBIM B PO3ETKY 0€3
IPUCMOTpA.
21. 115 AOTIOJHUTENbHON 3alIUThl PEKOMEHYETCSl yCTAHOBUTD B
ANEKTPUYECKON 1IeNH YCTPOUCTBO 0cTaToyHOro Toka (Y30) ¢
HOMHUHAJIbHBIM OCTaTOYHBIM TOKOM He Ooiiee 30 MA. ITo aTomy
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BOIIPOCY CIIETYET MPOKOHCYJIBTUPOBATHCSA CO CHEIUATUCTOM-
IIEKTPUKOM.

22. Mcnosb3yiTe TOJNBKO OPUTMHAIBHBIE MOHTAXKHBIE J1ETAIIH,
IIOCTaBJIsiEMble BMECTE C KyOOTEHHEPOM.

23. O6opyroBaHKE HE TIPETHA3HAYCHO JIsl PAOOTHI C BHCIIIHUMHU
TaMepaMH WM OTAEIbHOW CUCTEMOU JUCTAHIIMOHHOIO
yIPaBJICHUS.

24. Viconp3yiite KyOOTEeHHED IS JbAa TOJIBKO B BEPTHKAIBHOM
MOJIOKEHUH.

25. He nmoaBepraiite kyboTelHEp BO3IEHCTBUIO MPSIMBIX
COJIHEYHBIX JIy4€H, 10XK/1s1, CHETa, Ype3MEPHOM BIAXKHOCTHU U T. [I.
26. CoxpansiiTe cBOOOIHOE IPOCTPAHCTBO BOKPYT
BEHTUJISILMOHHBIX OTBEPCTUM. VX 3aKpbITHE CHU3UT MOIIIHOCTD
OXJIQXKJICHUSI U MOXKET MOBPEIUTh KyOOTEHHEp.

27. Ot0oT npubop NpeHa3HAYEH TOJIBKO JJIs JJOMAIIHETO
UCIIOJIB30BAHUS.

MpouTUTE MHCTPYKLMIO MO SKCMIyaTaLUu.

BHMMaHMe: onacHOCTb BO3ropaHums.

CobntopaiiTe OCTOPOXKHOCTb

Onucanue npubopa:
1. ITanens ynpasneHust
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2. 3acioHKa

3. Konreitaep juist ba

4. Jlonatka

5. CiuB 17151 BOJIBI ¢ IPOOKOit

Onycanue naHesu ypaBIeHus:

A. J1o6aBHUTB BOJIBI - 3HAYOK YKA3bIBAET HA OTCYTCTBUE BOJIbI. J00aBbTE BOILY.

B. KonreitHep [u1s J1bJ1a MOJIOH - OTIOPOKHUTE KOHTEHHEp VISl JIbJa.

C. IHAMKaTOp NUTAHUS.

D. Manenbkue KyOUKH JIbJIa - €CIIU 3HAYOK TOPHT, MAIIMHA IIPOU3BOAUT MaeHbKHE KyOHUKH.

E. Bosbiye KyOHKH JIb/ia - €CIIM 3HAYOK MOJACBEUNBACTCS, MAIlIMHA IPOU3BOAUT OONIBIINE KyOHKH.
F. Crapr - npy Ha)KaTUH YCTPOHCTBO HAYHET MPOU3BOJICTBO MIPEIBAPUTENIBHO BHIOPAHHBIX KyOUKOB.
G. BriOparts - [Ipu HaxkaTuu n3MeHseTcst BBIOOp pa3Mepa NPOU3BOIMMBIX KyOUKOB JIbJA.

Ilepen nepBBIM HCIOIb30BAHUEM:
1. Yanure Bce ynakoBOYHbIE MaTepUabl ¢ yCTPOICTBA U BHYTPU HETO.
2. IIpoTtpute BIaXXHOH TKaHBIO BHYTPEHHIOIO IIOBEPXHOCTH IPHOOPa U KOPITYC.

Hcnons3oBanue ycTpoiicTBa 4JIsi HIPUTOTOBIEHUSI KyOUKOB:

1. ITocraBbTe MpUOOP Ha POBHYIO U YCTOHYUBYIO TOBEPXHOCTh, OCTABHB BOKPYI' HEro HE MeHee 15 ¢cM cBoOOiHOTrO
MIPOCTPAHCTBA.

2. Iopxmounte npubop k KoHTakTy. [IpbOp mopacT 3ByKOBOU CHTHAI, M 3aTOPUTCS 3HAUOK 100aBICHHS BOJBI (A).
(Ecyin mpudop Obu1 paHee ONOPOXKHEH MIIM UCIOJIB3YETCs BIIEPBbIE)

3. Otkpoiite 3aciOHKY (2).

4. 3Bniekure KOHTeWHep s abaa (3).

5. Haneiire B npu0op 4HCTYIO BOJY, CTapasich HE NMPEBbICUTh YpoBeHb MAX, OTMEUEHHbIH Ha KOHTEHHEpE JUIsl BOJBI.
6. BcraBbTe KoHTElHEp [U1s baa (3).

7. Beibepute HyXHBIIH pa3Mep KyOUKOB JbJa ¢ OMOINbI0 kKHonKH Select (G).

8. Haxxmure kxonky Crapt (F). [Ipu6op Hauner pabotats. Uepe3 HECKOIBKO MUHYT HAYHETCSI IPOM3BOJICTBO JIbJA.
9. Ecnu Konn4ecTBo Jib/ia MEPENoHUT KOHTEHHEp JUIs Jibja, 3aropurcs 3Hauok "Jlex nonon" (B).

10. Ucnionp3yiite npuaaraeMylo jonartky (4), 4To0bl yIanuTh W3NIUIIKA IbJA.

Oumncrka npudopa:

. OtxittounTe pudOp OT IEKTPOCETH.

. Otkpoiire 3acinoHKy (2).

. UI3Bnekure KoHTelHEp 1S IbJa (3) U OMOPOKHHUTE €r0, €CIU B HEM €Il OCTaJICs JIe]I.
. ITepemecTrTe pubOp HaJ PAaKOBUHOU MIIH B MECTO, TA€ OE30I1aCHO BHUIMBATH BOJY.

. o nprGopom HaXOIUTCs CIIUBHOM KianaH ¢ npookoii (5).

. CHuMuTE IPOOKY C KJIaraHa v BbUICHTE BOLy U3 pubopa.

. C momomipio cyxoi TKaHH MK OYMa)KHOTO IOJIOTEHIIa COOEPUTE OCTATKU BOJBI H3HYTPH IpHOOpA.
. BcraBbTe npoOky 0OpaTHO B KJIanaH sl CIMBA BOJIBI.

. BeimoiiTe KOHTEiHep U1 Jib/la CyXOl TKaHBIO U YCTaHOBHUTE €ro 00paTHO B PHOOP.
10. BeraBbTe nonatky B KOHTEHHep JUIS JIbJa U 3aKPOHUTE KPBIIIKY.

IIpoGaemsl u peneHus:

TIpoGnema:

Beinenen 3Ha40K J0OaBICHHS BOBL:

Bo3moxxHas mpuumHa:

1. HemocTaTouHoe KOJIUYECTBO BOJIBI

2. 3acopuiock oTBepCTHE AN 3a00pa BOABI B HIDKHEH 9acTH Oaxa.

Pemenue:

1. Jlo6aBbTE BOABI.

2. O4ucTHTE KOHTEHWHEP IS BOJIBI.

NelNe o lEN o R e O R

TIpoGnemsr:

KyOukwu b1a curmmceb

BosmorxHas npuumnna:

1. Boza B koHTelHepe /1715l BOJBI CIIUIIKOM XOJIOHAS.
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Pemenne:
1. 3amenwure Boay Ha Bojy ¢ reMnepatypoit 8C - 32C.

[poGnema:

MarmHa paboTaeT, HO KyOHKH JIba He TOIyJaroTcs.
Bo3MOKHbIE IPUYHUHBIL:

1. Temneparypa Bo/ibl B KOHTEITHEpe 1151 BOABI CIIMIIKOM BBICOKA.
2. Imeetcs yTeuka B KOHTYPE OXJIKICHUSL.

3. KoHTyp oxnaxaeHus 3acopeH/3a0J0KUpOBaH.

Pemenne:

1. 3amenwure Boay Ha Bojy ¢ reMnepatypoit 8C - 32C.

2. OOpaTuTech B CEPBUCHYIO CIIYKOy.

3. OOparuTech B CEPBUCHYIO CIIyKOY.

TexHUuECKOe ONUCaHuUE:

Hamnpspxenue: 220-240V ~ 50Hz
Homunansueiii Tok: 0,8 A

Mouisocts: 105 Bt

VYposens myma: 50 nb

IIpousBoacTBO KyOMKOB Jbja: 12 kr/ 24 4.
Tun xnanarenta: R600a

KonmnuecTBo xnanarenra: 24g

Emxocth pesepByapa it Boast: 1.41L
W3osnsnus: HMKIONeHTaH

B Lensx 3aWuThl OKpyKatowei cpeapl. KapToHHYIO YNaKkoBKy 1 noaustuneHosble (M3) nakeTsbl creayeT Bbi6packiBaTb B COOTBETCTBYOWMUE
KOHTeliHepbl ANA pasfenbHoro c6opa 6bITOBbIX OTXOA0B B COOTBETCTBUM C UX onucaHuem. Ecan B npubope umetotca Gatapeu, nx
HeoBX0AMMO M3B/IEYb U YTUIN3NPOBATL OTAE/LHO B MyHKTE c6opa 1 XpaHeHua. Mcnoib3oBaHHbI Npubop HeobXxoaUMOo cAaTb B
COOTBETCTBYIOLMI MYHKT c60pa 1 XpPaHEHUA, TaK KaK coZlepallifec B HEM ONacHble BELLECTBa MOTYT NPe/ACTaBATL Yrpo3y ANA 3/0P0BbA
OKpyKalolleit cpeibl. MapKMpoBKa Ha U3/1eNNN YKa3biBAET Ha TO, 4TO NPUBOP HeNb3A BbIGPackIBaTh B KOHTEHep AN BbITOBbIX OTXOAOB.
OtpaboTaHHOe 31eKTPO06OPYA0BaHME - 3TO OTXOAbI, COAEPKALUME BELLECTBA, BPEAHbIE 1A YEN0BEKA, KMBOTHBIX M OKpYXalolLeii cpeapl.
TU BelecTBa MOryT 3arpA3HATL NOYBY, BOAY MW BO3/yX, Yepes KOTOPbIe OHU MOFyT NONacTb B OPraHWU3M YenoBeKa U NPUBECTU K paay
npobem co 340p0BbEM, TaKUX KaK yXY/ALIEHWE 3PEHUA, CNYXa, PEYN, MOTYT TakXKe NOBPEAUTbL MOYKM, NEYEHb U Cep/LE, BbI3BaTb KOXKHbIE
3360"eBaHl’|fL BpeAHble BeLLeCTBa TaKXXe MOryT OKa3blBaTb HEraTMBHOE B/IMAHUE HA AbIXaTe/IbHYIO U PENPOAYKTUBHYHO CUCTEMDI U

c € NPUBOAUTH K PAKOBbIM U3MEHEHUAM. YNOTpebaeHne pacTeHNIA, PacTyLLMX Ha NOPaXeHHbIX NO4YBaX, U NPOAYKTOB, U3rOTOBNEHHbIX U3 HUX,
MOXET MPUBECTM K BblLLEYNOMAHYTHIM NOCNEACTBUAM ANA 340p0BbA. He Bbi6pacbiBaiiTe 060pyaoBaHMe B KOHTEHEp ANA 6bITOBbIX
oTtxopos!
Cepsuc Ec/v Bbl XOTUTE NPUOBPECTH 3anacHble YacTU UM Y BaC eCTb Kakune-11Mbo NpeTeHsmnu, noxanyicra obpalaiTech HeNoOCpeACTBEHHO
K NPO/AaBLLy, BblAABLIEMY YeK.

Eyyeipidowo ypnong (EL)

I'ENIKOTOPOI AZPAAETAX
HMANTIK'EX OAHI'TEX AXDAAETAX T'TA TH XPHXH
ATABAXTE ITPOXEKTIKA KAI ®YAAETE I'TA
MEAAONTIKH ANA®OPA

1. AwPdote Tic 001 Yieg Asttovpyiag TPV YPNGILOTOUGETE T
GLOKELT Kol aKOAOLONGTE TIC 001YiEg TOV TTEPLEYOVTOL GE QLTEC. O

KATOGKEVAGTNG 0V vBhveTaL Yo, (nég Tov Tpokaiovvtal amd
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YPNON TNG GVGKELNG TTOV dEV €IVl GOLP®VYT LE TOV TPOOPIGUO TNG
N oo AKOTAAANAO YEPIOUO.
2. H ovoxevn mpoopiletar povo yia oklokn ypnomn. Mn
YPNOUYLOTOLEITE TI] GLGKELT Y10 OTOIOVONTOTE AALO GKOTO TTOL OEV
etval copPatoc pe v TpoPAemodUEVT ¥ PO TNG.
3. 2uvoéote T oVoKeELN LOVO o€ Yetwuévn Tpila 220-240 V ~
S50Hz.
[Ma peyadvtepn ac@dieio yprons, UV GLVOEETE TAVTOYPOVA
TOAAEG NAEKTPIKEG GLGKEVEC GE £VOL KUKAMLLAL.
4. Noa glote 1010iTEPO TPOGEKTIKOL OTAV YPNGLLOTOIEITE T1 GLOKELT
otav vdpyovv wodld. Mnv apnvete to modld va woilovv pe
GLOKELN UNV EMTPENETE GE TOOLE 1 GE ATOWA TTOV OEV Elvart
eCOWKEIMUEVD LLE TT] GUOKELN VA T1] YPTCLULOTOLOVV.
5. ITIPOEIAOITOIHZH: Avti n cuokevn pmopet va ypnoipomondet
amd ool Ave TOV 8 ETOV Kol amd ATOUO LU LEWWUEVEG
COUATIKES, eONTNPLUKES 1] OLOVONTIKES IKOVOTNTEG 1] Atd ATOUA
YOPIC EUTEPLA 1] YVOOT TNG GLOKELNG, EPOGOV ALTO YIVETOL VIO
™V eMiPAeyYN aTOLOL TOV Elval LIELOVVO Yo TNV AGPAAELL TOVG 1)
TOVG £YOVV 000l 00N YiES YO0 TV ACPAAT ¥PNOT TNG CLOKEVNC KO
Yvopilovv Tovg KIvOUVOLE TOV GLVOLOVTAL LE TN ¥pNon TS. Ta
ool 0ev mpénel va moilovv pe tov eEomAopd. O kabapiopdg Kot
1 GLVINPNGT TOL €EO0TMGLOD OEV TPEMEL VAL YiveTOl 0O Tondd,
EKTOG €AV glval v TV 8 £TMV KoL 1] OpaeTNPLOTNTA
Tpaypotomoleiton vd emiPAey.
6. [TIPOEIAOIIOTHXH: TEMIZTE MONO ME ITOXIMO NEPO.
7. ITIPOEIAOITOIHZH: Mnyv @palete ta avoiypato e£0epiopov 6To
TePIPAN A TNG GLOKELNG.
8. [IPOEIAOIIOIHXH: [Tpootatéyte 10 KOKAMUA TOL TEPLEYEL TO
YUKTIKO €GO oo {nuiéc.
9. [TIPOEIAOIIOIHXH: Otav gykabiotdte T cvokevn, Pefarwbeite
OTL TO KOAMO10 TPoPodoGiag dev £xel Tounn el 1 vrootel (nud.
10. ITPOEIAOITOIHZH: H povéooa meptéyel yoktikod uéco vmo
VYNAN ieon. Mnv tpomonoieite 1 cvokevn. H cuokevn mpénet va
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cuvinpeital pOvo amd eEEIOIKELIEVO - EE0VGLO00TNUEVO KEVTPO
oépPic.
11.ITPOEIAOITOIHZH: Mnyv tonofeteite mpilec mpoéktaonc N
(POPNTA TPOPOSOTIKA GTO MW UEPOG TNG LOVADAGS.
12. TIPOEIAOITOTHZH: KINAYNOZ I[TYPKATTAX
13. Aparpeite mwhvta 1o O1g amd v mtpila peTd T Yp1non
Kpatovtag TV mtpila pe 1o yépt cac. MHN tpafdte to KaAdo10 TOL
OKTOOV.
14. Mnv PBubilete To KOADO0, TO P15 1) OAOKANPT TN LOVADQ GE
vepO 1 omo1odNmoTe AALO VYPO. Mnv ekbétete ™ GLoKELN GE
Kapkeg ouvOnkeg (Bpoyn, NAOG K.AT.) Kot Unv Tn (PMNCYLOTOLEITE
o€ ocvvOnkec vypaciog (Umavia, VyYpd TPOYOCTITA).
15. EAéyyete meplodkd TV KATAGTOGT TOL KAA®IIOV TPOPOOOGiaC.
Edv 10 xahdd10 tpo@odociog Exel vrootel {nuid, Oa Tpémel va
avTiKatootadel amd e£E10IKEVUEVO EMOKEVOGTI Y10, VO, AmoPeLyDel
o ktvouvog.
16. Mnv YpNGUOTOIEITE T1 CLOKEVT UE KATEGTPAUUEVO KOAADO10
pevpOTog N av £xel mésel N £xel vootel {Nud e 0TO10VONTTOTE
GdAAo TpOTO 1 dev Aettovpyel cwotd. Mnv emtokevdlete ™
OLOKELT LOVOL 0O, KABMDC vITdpyel Kivouvog niektponinéiag.
Metapépete T cuokeLT OV £xel vootel PAAPN o€ Eva approd1o
KEVTPO GEPPLg Yia Edeyyo N emokevt). OAeg Ol EMGKEVEG
EMTPEMETOL VO TPOLYLLATOTOLOVVTOL LOVO ATtO EE0VGLO00TNUEVL
Kévipa 6€pPig. H axatdAAnAn emickeun umopel va anoterécel
coPapo kivdvvo yio Tov ypNoT.
17. TomoBetoTE TN GLGKELT GE W dpocePN, otadept), Emimedn
EMPAVELD, LOKPLE atd KOVTEC GLOKEVEG KOLLIVOG OTMG: NAEKTPIKT
kov(iva, Kavotipag aepiov, K.AT....
18. Mnv YpNGUOTOIEITE T1 CLOKEVT KOVTA GE EDPAEKTO VAIK(L.
19. To kaA®I10 PELLATOG dEV TPEMEL VO KPEUETOL TAV® OTTO TNV
dxpn Tov Tpanellov 1N vo oyyilel KovTéG EMUPAVELEG.
20. Mnv a@nvete 1 cvokevn cuvdedepuévn atnv Tpila ywpic
emifieym.
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21. ' tpoc0et TPOGTOGiN, GVVIGTATAL VO, EYKATOGTI|GETE GTO
NAEKTPIKO KOKAMLLO, (o GLGKELT pevpatog dtappons (RCD) pe
OVOUOOTIKO peda dlapponc mov oev vrepPaivel Ta 30 mA. Oa
pémel v GLUPOVAELTEITE Evav £101KO NAEKTPOAOYO Yia TO BEpa
avTo.

22. XpNOOmOolEiTe LOVO TO YVNOL0 EEQPTHLOTA CUVAPLOAOYNONG
OV TOPEYOVTOL LLE TO cube maker.

23. O g&omMopodg dev £xel oyedOOTEL Y100 VO AEITOVPYEL [UE TN
YPNON EEMTEPIKAOV YPOVOSIOKOTTMV 1| EEXDPIGTOD GVGTNUOTOG
TNAEYEPIGLOV.

24. Xpnowomnoteite v moyounyavn povo ce 0pdia B¢om.

25. Mnv ekbétete TNV TOyOUNYOVY] GE AUEGO NALOKO OmG, Bpoyn,
YLOVL, VTEPPOAIKT LYpOGIA K.AT.

26. Awatnpeite yopo yopw omd ta avoiypata e€aepiopov. H
KGALYNM TOLG Bal LELDOEL TNV IKOVOTNTO YOENS Ko topel va,
npokoAécel (nud 6Tov KuBOTapacKEVOGTY.

27. Avt 1 cvokev TPoopileTar LOVO YL OTKLOKT) XPNON).

p—

Awafdote Tig 0dnyieg xpnong.

MNpoeldomnoinon: kKivuvog MupKayLag.

Mpocoyn!
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[eprypagn TG GLOKEVHG:

1. Tivaxag eréyyov

2. ITtepoylo

3. Aoygio méyov

4. Zndtovio

5. ZTpoyy1oTipt vepol e T

Ieprypapn| mivaka eAEyyov:

A. IIpocO1ikn vepo? - To ekovidio vrodeikvoet 0Tt dev vrdpyet vepd. IIpocdnkn vepoo.

B. To doyeio mdyov givar yepdro - Adetdote to doxeio méyov.

C.'Evdeién Aertovpyiog.

D. Mikpoi k0pot mdyov - Edv o gcovidio eivor avappévo, n unyavi topdayet pikpovs kOBovg miyov.

E. Meydrot kopot méyov - Edv to gikovidio givat goTiopévo n pnyavn mapdyet peydrlovg kBovg méyov.
F.’Evapén - Otav motn0et, 1 povada Bo apyicet va mapdyet Toug TpoemleyEVons Kopoug.

G. Select (Emthoyn) - Otov mamBei, aArdlel 1 emthoyn tov peyéboug Tov mayokvmv mov Topdyovtat.

Ipw amd TV TPAOTN XpioN:
1. Apaipéote 0mOL0dNTOTE VAIKO GLUGKEVAGING OO T GLOKELT) Kot 07td TO EGMTEPIKO TNG GUGKEVTG.
2. Xpnopomotdvtag £vo vypd mavi, Kabapiote T0 EcTEPKS TG CLOKEVNG KO TO TEPIPANLLAL.

Xpnom NG GLOKEVTIG TOPACKEVNG KOP@V:

1. TomoBetote T Guokevy o€ o evbeia Kot otabepn) empaveta pe ToLAdyoToV 15 cm glevbepo ydpo yopw omd
GUGKELT.

2. ZuvdEaTe TN GLoKeELN o€ po enat]. H cvokeun Ba nynoet kot Ba avayet to gkovidio tpocOnkng vepoo (A). (Eav n
GUGOKELT] £YEL OOELAGEL TPONYOVUEVAOG 1| YPT|CLOTOLEITAL Y10l TPATN POPE)

3. Avoiéte 10 mrepHyLo (2).

4. Aparpéote o doyeio mayov (3).

5. Pi&te xaBapd vepd o1 GuoKeELT TPOGEYOVTOG Vo, v vrepPeite T 61dOpn MAX mov avaypleeTal 6T0 E6MTEPKO
oV doyeiov vepoo.

6. TomoBetote T0 doyeio mayov (3).

7. EméEte to péyebog tov mayokvPmv mov B€Aete ypnoipomoidvag to kovumni Select (G).

8. Iotote to kovuni Evapén (F). H cvuokevn Oa apyicet vo Asttovpyel. Metd and Aiyo Aemtd Oa Eexwvnoer
TOPAYOYN ThYOL.

9. Eav n mocdmta méyov Eemepdoet To doyeio mhyov, Oa avinyet to ewovidio Ice full (B).

10. Xpnotponomote v TopeyOuevn omdtovia (4) Yo Vo 0QaIpEGETE TNV TEPIGGEL TAYOV.

Koabapiopdg mg cvokevic:

1. AmevepyomomoTE T GUGKELT OO TNV TOPOYN PEVHATOGC.

2. Avoi&te 1o mrephHyLo (2).

3. Apaipéote 10 doyeio mhryov (3) Kot adeldoTE TO Al TOV Thyo, GV £YEL Petvel okOUO TAYOG.
4. MetakivioTe T GLOKEVT TAV® amd TO VEPOYLTN 1 6€ Eva LEPOG OTIOV Eivarl AGPOAES VoL YOOETE TO VEPD.
5. Kdtw and t cvokeun vapyet o Barfida amootpdyyiong pe téna (5).

6. Apaipéote T0 mOp and T Porfida kot 0dedoTE TN GLOKELT A TO VEPO.

7. XpNnoponotdvtag £vo. 6TEYVO Tovi 1 L0l XOPTOTETGETA, GUALEETE TO VIOAOLTO VEPO A TO ECOTEPIKO TNG
GUOKEVNC.

8. TomoBetote Evd To TOHA 0T PoABida amosTPhyylong vEPOL.

9. ITAdvete T0 doyeio mayov pe Eva oteyvo mavi kot Tomobetote 10 EavE 6T GLOKELT.

10. TomoBetoTE TO PTEPO pPEGA GTO dOYELO TAYOL KOl KAEIOTE TO KAMAKL.

IpofAipata kot Aces:

TIpoPAn oL

To gwovidio "TIpoohikn vepod" emonpaivetat:

IMBavn artio:

1. Aev vmépyetl apketd vepd

2. H omn elcayoyng vepod 610 KAT® HEPOG NG deEaevig el PPALEL.

Avon: H de&apevny tng de&apevng vepo £xet kheioet:

1. TIpocBéote vepo.

2. KaBapiote 10 doxeio vepov.
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TIpoprnpa:

oy kKoM péva peta&d toug

IIBavn ortio:

1. To vepd 610 doyeio vepov givar ToAD kpHo.

Abon: To vepd 610 vepod eivar mord kpvo:

1. Avtikotaotiote 10 vepd e vepd Beppokpaciog 8C - 32C.

TIpopAnpa

H pnyovi Aettovpyet, oAra dev Topdyovtot mayGKio.

TTI0avn ortio: To TpdPANpa givar 0Tt dev VIAPYOLY ToydKLO:

1. H Ogppokpacio tov vepod 6to doyeio vepod givar Tohd vymn.
2. Yrdpyet d1oppon 610 KOKA®UO Yoéng.

3. To xdxAmpa Yyo&ng etvor epaypévo / PTAOKOPIGHEVO.

Avon:

1. Avtikotaotiote 10 vepo e vepd Beppokpaciog 8C - 32C.

2. Emxowveviote pe to 6€pPig.

3. Emkowvoviorte e to 6éppic.

Teyvikn Teprypopn:

Téon: 50Hz

Ovopoaotikd pedpa: 0,8 A

Ioydg: 105 W

Eninedo Oopvpov: 50dB

THapayoy mayoxdfwv: 12 kg / 24 dpec.
THmog yukticov: R600a

TTocotta yuktikov: 24g
Xopntwomro deEapevig vepov: 1.4L
Moévoon: Kvkhorevtdvio

o xapn tou neptBaAioviog. Ot XApTIVEG CUCKEUATLEG KAt Ol 6akOUAEG oAvatBuleviou (PE) mpémel va amoppintovtat otoug KatdAAnAoug
TIEPLEKTEG YL XWPLOTH GUAAOYI AOTIKWVY QUITOPPLUHATWY UMWV HE TNV TtEpLypadr Toug. EQv undpxouv pratapieg oTn CUOKEUN, TIPETEL
va adatpebouv Kat va arnopptdpBouv XwpLoTd o€ pLa eYKATAoTacn GUANOYIG Kot amoBrikeuong. H XpnoWLOTOLHEV GUOKEUT) TPETEL VOL
petadpepOel o€ Kat@AANAn eykatdotaon cuAoyrg Kat anoBrikeuong, KaBwg ot EMKiVEUVEG ouaieg Tou MepLéXeL evdéxetal va BEcouv og
Kkivduvo tnv vyeia kot to meptBEAAov. H orjpavon oto mpoidv UNOSELKVUEL OTL I CUOKEUH eV TIPEEL VOL OMOPPLTTTETAL OTOV OLOTIKO KAS0
AMOPPLUHATWY. Tat artdPANTO NAEKTPLKWY CUOKEUWV eival amoBAnTa mou epLéxouv oucieg mou eivat eTuBAapeis yia tov dvBpwro, to {wa
Ko To TeptBAANov. OL ouoieg auTéG Utopel va LoAUVOULV To £8adoc, To VePd A Tov aépa Kat HEow autou va eloéABouv otov avBpwrivo
OPYQVLOHO KoL VL 08NYRO0LV OE pia OELpd artd poPARpata Lyelac, OTwg Slatapayég tng 6pAoNG, TNG aKong, TG opAiag, wropel entiong
va BAaYouv ta vedpd, TO CUKWTL KAL TNV KopSLA Kot va TipokaAéoouy Seppatikég madnoets. O eruBAaBeis ovoieg popolv emniong va

c € £XOUV SUOLEVEIG EMUMTWOELG 0TO AVOTIVEUOTIKO KOL TO QVATIAPAYWYLKO OUOTNHA KOL VO 08NYRO0UV OF KOPKLVIKEG LETOBOAEG. H
KatavdAwon GuTwv o avantiooovtal ota pooPePAnuéva e5adn, KaBWG Kat TTPOIOVTWY OV TOPAOKEVATOVTAL OO AUTA, HIOPEL va
£XEL WG AMOTENEOHA TIG TIpoavadEPOEiTES EMUMTWOELG 0TNV Lyeiat. MNV METATE TOV E{OMALOHO OTOV KAS0 AOTIKWVY ANMOPPLUpATWY!
Ynnpeoia EQv embupeite va ayopdoete avtaANaKTIKA 1) EXETE OMOLASATIOTE MAPATIOVA, TTAPAKAAOUHE ETUKOWVWVAOTE AMEUDELG HE TOV
QVTUTPOOWTTO Tou e6E8WOe TNV amddetén mapaafrc.

Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR
GEBRUIK
ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG
GEBRUIK
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1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat gebruikt en
volg de instructies op die erin staan. De fabrikant is niet
aansprakelijk voor schade veroorzaakt door gebruik van het
apparaat dat niet overeenstemt met het bedoelde gebruik of door
onjuist gebruik.
2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik.
Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden die onverenigbaar
zijn met het beoogde gebruik.
3. Sluit het apparaat alleen aan op een geaard stopcontact 220-240
V ~ 50Hz.
Sluit voor meer gebruiksveiligheid niet meerdere elektrische
apparaten tegelijk aan op één stroomkring.
4. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt in de
aanwezigheid van kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat
spelen en laat kinderen of personen die niet vertrouwd zijn met het
apparaat, het apparaat niet gebruiken.
5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door
kinderen ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke,
zintuiglijke of mentale capaciteiten, of personen zonder ervaring of
kennis van het apparaat, als dit gebeurt onder toezicht van een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of als zij
instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het
apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die gepaard gaan met
het gebruik ervan. Kinderen mogen niet met de uitrusting spelen.
Reiniging en onderhoud van de uitrusting mogen niet worden
uitgevoerd door kinderen, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en de
activiteit onder toezicht wordt uitgevoerd.
6. WAARSCHUWING: ALLEEN VULLEN MET DRINKBAAR
WATER.
7. WAARSCHUWING: Blokkeer de ventilatieopeningen in de
behuizing van het apparaat niet.
8. WAARSCHUWING: Bescherm het circuit dat het koelmiddel
bevat tegen beschadiging.
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9. WAARSCHUWING: Zorg er bij het opstellen van het apparaat
voor dat het netsnoer niet wordt afgekneld of beschadigd.
10. WAARSCHUWING: De unit bevat koelmiddel onder hoge
druk. Breng geen wijzigingen aan in het apparaat. Het apparaat mag
alleen worden onderhouden door een gekwalificeerd - geautoriseerd
servicecentrum.
11.WAARSCHUWING: Plaats geen verlengstekkerdozen of
draagbare stroomvoorzieningen aan de achterkant van het apparaat.
12. WAARSCHUWING: BRANDGEVAAR
13. Haal na gebruik altijd de stekker uit het stopcontact door het
stopcontact met uw hand vast te houden. Trek NIET aan het
netsnoer.
14. Dompel het snoer, de stekker of het hele apparaat niet onder in
water of een andere vloeistof. Stel het apparaat niet bloot aan
weersomstandigheden (regen, zon, enz.) en gebruik het niet in
vochtige omstandigheden (badkamers, vochtige campers).
15. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het
netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door een
gespecialiseerde reparateur om gevaar te voorkomen.
16. Gebruik het apparaat niet met een beschadigd netsnoer of als
het gevallen of op een andere manier beschadigd is of niet goed
werkt. Repareer het apparaat niet zelf, omdat er dan gevaar voor
elektrische schokken bestaat. Breng het beschadigde apparaat naar
een bevoegd servicecentrum voor inspectie of reparatie. Reparaties
mogen alleen worden uitgevoerd door erkende servicecentra.
Ondeskundige reparaties kunnen een ernstig risico voor de
gebruiker inhouden.
17. Plaats het apparaat op een koele, stabiele en vlakke ondergrond,
uit de buurt van hete keukenapparatuur zoals: elektrische
kookplaten, gasbranders, etc....
18. Gebruik het apparaat niet in de buurt van ontvlambare
materialen.
19. Het netsnoer mag niet over de rand van de tafel hangen of hete
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oppervlakken raken.

20. Laat het apparaat niet zonder toezicht op een stopcontact
aangesloten.

21. Voor extra bescherming is het aan te raden om een
aardlekschakelaar (RCD) in het elektrische circuit te installeren met
een nominale aardlekstroom van maximaal 30 mA. Raadpleeg
hiervoor een elektricien.

22. Gebruik alleen de originele montageonderdelen die bij de
kubusmaker zijn geleverd.

23. Het apparaat is niet ontworpen voor gebruik met externe timers
of een afzonderlijk afstandsbedieningssysteem.

24. Gebruik de ijsblokjesmaker alleen rechtop.

25. Stel de ijsblokjesmaker niet bloot aan direct zonlicht, regen,
sneeuw, overmatig vocht, enz.

26. Houd ruimte vrij rond de ventilatieopeningen. Het afdekken
ervan vermindert de koelcapaciteit en kan de ijsblokjesmaker
beschadigen.

27. Dit apparaat is alleen voor huishoudelijk gebruik.

p—

Lees de gebruiksaanwijzing.

Waarschuwing: brandgevaar.

Voorzichtig gebruiken
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Beschrijving van het apparaat:
1. Bedieningspaneel

2. Klep

3. Ijscontainer

4. Spatel

5. Waterafvoer met stop

Beschrijving bedieningspaneel:

A. Water toevoegen - Pictogram geeft aan dat er geen water is. Water toevoegen.

B. IJscontainer vol - Leeg de ijscontainer.

C. Stroomindicator.

D. Kleine ijsblokjes - Als het pictogram oplicht, produceert de machine kleine blokjes.

E. Grote ijsblokjes - Als het pictogram verlicht is, produceert de machine grote blokjes.

F. Start - Als u op start drukt, begint de machine met het produceren van vooraf geselecteerde blokjes.

G. Selecteren - Wanneer erop gedrukt wordt, verandert de selectie van de grootte van de geproduceerde ijsblokjes.

Voor het eerste gebruik:
1. Verwijder eventueel verpakkingsmateriaal van het apparaat en binnenin het apparaat.
2. Maak de binnenkant van het apparaat en de behuizing schoon met een vochtige doek.

De cube maker gebruiken:

1. Plaats het apparaat op een recht en stabiel oppervlak met minstens 15 cm vrije ruimte rondom het apparaat.

2. Sluit het apparaat aan op een contact. Het apparaat geeft een pieptoon en het pictogram Water toevoegen (A) licht
op. (Als het apparaat eerder is geleegd of voor het eerst wordt gebruikt)

3. Open de klep (2).

4. Verwijder de ijscontainer (3).

5. Giet schoon water in het apparaat en zorg ervoor dat u het MAX-niveau dat in het waterreservoir is aangegeven niet
overschrijdt.

6. Plaats het ijsreservoir (3).

7. Selecteer het gewenste formaat ijsblokjes met de Select-toets (G).

8. Druk op de Start-toets (F). Het apparaat begint te werken. Na enkele minuten start de ijsproductie.

9. Als de hoeveelheid ijs de ijscontainer overschrijdt, gaat het pictogram IJs vol (B) branden.

10. Gebruik de meegeleverde spatel (4) om het overtollige ijs te verwijderen.

Schoonmaken van het apparaat:

. Schakel het apparaat uit.

. Open de klep (2).

. Verwijder het ijsreservoir (3) en maak het leeg als er nog ijs in zit.

. Plaats het apparaat boven de gootsteen of op een plek waar het veilig is om het water eruit te gieten.
. Onder het apparaat zit een aftapkraan met een plug (5).

. Verwijder de stop van de kraan en giet het water uit het apparaat.

. Verzamel het resterende water van de binnenkant van het apparaat met een droge doek of papieren handdoek.
. Steek de stekker weer in de waterafvoerklep.

Was het ijsreservoir af met een droge doek en plaats het terug in het apparaat.

10. Plaats de schoep in het ijsreservoir en sluit het deksel.

Problemen en oplossingen:

Probleem:

Water toevoegen pictogram gemarkeerd:

Mogelijke oorzaak:

1. Niet genoeg water

2. Waterinlaatopening onder in de tank verstopt.

Oplossing:

1. Voeg water toe.

2. Maak het waterreservoir schoon.

o e R N I

Probleem:
Aan elkaar geplakte ijsblokjes
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Mogelijke oorzaak:

1. Het water in het waterreservoir is te koud.

Oplossing:

1. Vervang het water door water met een temperatuur van 8C - 32C.

Probleem:

De machine werkt, maar er worden geen ijsblokjes geproduceerd.
Mogelijke oorzaak:

1. De watertemperatuur in het waterreservoir is te hoog.

2. Er is een lek in het koelcircuit.

3. Het koelcircuit is verstopt / geblokkeerd.

Oplossing:

1. Vervang het water door water met een temperatuur van 8C - 32C.
2. Neem contact op met de serviceafdeling.

3. Neem contact op met de service.

Technische beschrijving:
Spanning: 220-240V~ 50Hz
Nominale stroom: 0,8 A
Vermogen: 105 W
Geluidsniveau: 50 dB
Ijsblokjesproductie: 12 kg / 24 u.
Type koelmiddel: R600a
Hoeveelheid koelmiddel: 24g
Inhoud waterreservoir: 1.4L
Isolatie: Cyclopentaan

Voor het milieu. Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten worden weggegooid in de daarvoor bestemde containers
voor gescheiden inzameling van huishoudelijk afval volgens hun beschrijving. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze worden
verwijderd en apart worden ingeleverd bij een inzamel- en opslagpunt. Het gebruikte apparaat moet naar een geschikte inzamel- en
opslagplaats worden gebracht, omdat de gevaarlijke stoffen die het bevat een risico kunnen vormen voor de gezondheid en het milieu. De
markering op het product geeft aan dat het apparaat niet in de gemeentelijke afvalcontainer mag worden gegooid. Afgedankte elektrische
apparaten zijn afvalstoffen die stoffen bevatten die schadelijk zijn voor mens, dier en milieu. Deze stoffen kunnen de bodem, het water of
de lucht verontreinigen en zo het menselijk lichaam binnendringen en leiden tot een aantal gezondheidsproblemen, zoals verminderd
gezichtsvermogen, gehoor, spraak, kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen en huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen
kunnen ook nadelige effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en leiden tot kankerachtige veranderingen. Het
consumeren van planten die op de aangetaste bodems groeien en producten die van deze bodems gemaakt zijn, kan leiden tot
bovengenoemde gezondheidseffecten. Gooi de apparatuur niet bij het huisvuil!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of als u klachten hebt, kunt u rechtstreeks contact op met de dealer die de aankoopbon heeft
afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOIJI
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA UPORABO
POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO
UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in
upostevajte navodila iz njih. Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki
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nastane zaradi uporabe aparata, ki ni v skladu z njegovim
namenom, ali zaradi nepravilnega ravnanja z njim.
2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Naprave ne
uporabljajte za noben drug namen, ki ni zdruZljiv z njeno
predvideno uporabo.
3. Napravo prikljucite samo na ozemljeno vti¢nico 220-240 V ~ 50
Hz.
Zaradi vecje varnosti uporabe na en tokokrog ne prikljucite ve¢
elektri¢nih naprav hkrati.
4. Pri uporabi aparata v prisotnosti otrok bodite Se posebej previdni.
Ne dovolite otrokom, da se igrajo z aparatom ne dovolite otrokom
ali osebam, ki niso seznanjene z aparatom, da ga uporabljajo.
5. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8
let, in osebe z zmanjSanimi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali osebe brez izkuSenj ali poznavanja opreme, e to
pocnejo pod nadzorom osebe, odgovorne za njihovo varnost, ali Ce
so prejeli navodila za varno uporabo opreme in se zavedajo
nevarnosti, povezanih z njeno uporabo. Otroci se z opremo ne
smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrZevati opreme, razen ¢e
so starejSi od 8 let in dejavnost izvajajo pod nadzorom.
6. OPOZORILO: NAPOLNITE SAMO S PITNO VODO.
7. OPOZORILO: Ne zapirajte prezracevalnih odprtin v ohiSju
naprave.
8. OPOZORILO: Pred poskodbami zascitite tokokrog s hladilnim
sredstvom.
9. OPOZORILO: Pri postavitvi naprave se prepricajte, da napajalni
kabel ni stisnjen ali poSkodovan.
10. OPOZORILO: Enota vsebuje hladilno sredstvo pod visokim
tlakom. Naprave ne spreminjajte. Napravo lahko servisira le
usposobljen - pooblasceni servisni center.
11.0POZORILO: Na zadnji strani enote ne nameScajte podaljSkov
ali prenosnih napajalnikov.
12. OPOZORILO: NEVARNOST POZARA

72



13. Po uporabi vedno izvlecite vti€ iz elektriCne vti¢nice tako, da
vti¢nico primete z roko. NE vleci za omreZni kabel.
14. Ne potapljajte kabla, vtica ali celotne enote v vodo ali katero
koli drugo tekoc¢ino. Naprave ne izpostavljajte vremenskim
vplivom (deZ, sonce itd.) in je ne uporabljajte v vlaznih prostorih
(kopalnice, vlazni avtodomi).
15. Ob&asno preverite stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni
kabel poSkodovan, ga mora zamenjati specializiran serviser, da se
1zognete nevarnosti.
16. Naprave ne uporabljajte s poSkodovanim napajalnim kablom ali
¢e vam je padla, se kako drugace poSkodovala ali ne deluje
pravilno. Naprave ne popravljajte sami, saj obstaja nevarnost
elektricnega udara. PoSkodovani aparat odnesite na pregled ali
popravilo v pristojni servisni center. Popravila lahko opravljajo le
pooblasceni servisni centri. Nepravilno popravilo lahko predstavlja
resno tveganje za uporabnika.
17. Napravo postavite na hladno, stabilno in ravno povrSino, stran
od vrocih kuhinjskih naprav, kot so: elektri¢ni Stedilnik, plinski
gorilnik itd....
18. Naprave ne uporabljajte v bliZini vnetljivih materialov.
19. Napajalni kabel ne sme viseti ¢ez rob mize ali se dotikati vrocih
povrsin.
20. Naprave, ki je prikljucena v vti¢nico, ne puScajte brez nadzora.
21. Za dodatno zascito je priporocljivo, da v elektri¢ni tokokrog
namestite napravo za preostali tok (RCD) z nazivnim preostalim
tokom, ki ne presega 30 mA. V zvezi s tem se posvetujte s
strokovnjakom elektricarjem.
22. Uporabljajte samo originalne sestavne dele, ki so prilozeni
izdelovalcu kock.
23. Oprema ni zasnovana za delovanje z zunanjimi ¢asovniki ali
loCenim sistemom daljinskega upravljanja.
24. Izdelovalnik ledenih kock uporabljajte samo v pokon¢nem
poloZaju.
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25. Izdelovalnika kock ne izpostavljajte neposredni son¢ni svetlobi,
deZju, snegu, prekomerni vlagi itd.

26. Ohranite prostor okoli prezra¢evalnih odprtin. Ce jih pokrijete,
se zmanjSa hladilna zmogljivost in lahko poSkodujete aparat za
izdelavo kock.

27. Ta naprava je namenjena samo za domaco uporabo.

Preberite navodila za uporabo.

Opozorilo: nevarnost poZara.

Bodite previdni

Opis naprave:

1. Naprava: Nadzorna plos¢a
2. Klop

3. Posoda za led

4. Lopatka

5. Odtok vode z zamaSkom

Opis nadzorne plosce:

A. Dodajte vodo - ikona oznacuje, da ni vode. Dodajte vodo.

B. Posoda za led je polna - Izpraznite posodo za led.

C. Indikator napajanja.

D. Majhne ledene kocke - ¢e je ikona osvetljena, stroj proizvaja majhne kocke.

E. Velike ledene kocke - Ce je ikona osvetljena, stroj proizvaja velike kocke.

F. Start - Ko pritisnete gumb, naprava zacne proizvajati vnaprej izbrane kocke.

G. Select (Izberi) - Ko pritisnete, spremenite izbiro velikosti proizvedenih ledenih kock.

Pred prvo uporabo:

1. Odstranite ves embalaZni material iz enote in notranjosti enote.
2. Z vlazno krpo odistite notranjost naprave in ohisja.
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Uporaba aparata za izdelavo kock:

1. Postavite aparat na ravno in stabilno povrsino z vsaj 15 cm prostega prostora okoli aparata.

2. Napravo prikljugite na kontakt. Naprava bo zapiskala in zasvetila bo ikona dodajanja vode (A). (Ce je bil aparat
predhodno izpraznjen ali ga uporabljate prvic.)

3. Odprite loputo (2).

4. Odstranite posodo za led (3).

5.V aparat nalijte Cisto vodo in pazite, da ne preseZete vrednosti MAX, ki je oznacena v posodi za vodo.
6. Vstavite posodo za led (3).

7.Z gumbom Select (G) izberite Zeleno velikost ledenih kock.

8. Pritisnite gumb Start (F). Naprava bo zacela delovati. Po nekaj minutah se bo zacela proizvodnja ledu.
9. Ce koli¢ina ledu preseZe posodo za led, se bo priZgala ikona Polno ledu (B).

10. Za odstranjevanje odvecnega ledu uporabite priloZeno lopatico (4).

Cis¢enje aparata:

1. Izklopite aparat iz elektri¢nega omreZja.

2. Odprite loputo (2).

3. Odstranite posodo za led (3) in jo izpraznite ledu, ¢e ga je Se ostalo.

. Napravo prestavite nad umivalnik ali na mesto, kjer je varno izliti vodo.
5. Pod aparatom se nahaja izpustni ventil s ¢epom (5).

6. Odstranite ¢ep z ventila in izpraznite napravo vode.
7
8

A~

. S suho krpo ali papirnato brisaco poberite preostalo vodo iz notranjosti naprave.
. Vti¢ vstavite nazaj v ventil za odvajanje vode.

9. Posodo za led operite s suho krpo in jo vstavite nazaj v aparat.

10. V posodo za led vstavite lopatico in zaprite pokrov.

Tezave in resitve:

Tezava:

Ikona Dodaj vodo je oznacena:

Mozni vzrok:

1. Vzrok: premalo vode

2. Odprtina za dovod vode na dnu rezervoarja je zamasena.

Regsitev:

1. Dodajte vodo.

2. Ocistite posodo za vodo.

Tezava:

Ledene kocke so zlepljene skupaj

Mozen vzrok: Ledene kocke so se razblinile:

1. Voda v posodi za vodo je premrzla.

Resitev: V vodi ni vode:

1. Zamenjajte vodo z vodo s temperaturo od 8C do 32C.

Tezava:

Naprava deluje, vendar se ledene kocke ne proizvajajo.
Mozni vzrok: Nekaj je narobe:

1. Vzrok: Temperatura vode v posodi za vodo je previsoka.
2.V hladilnem krogu je puscanje.

3. Hladilni krog je zamaSen/blokiran.

Resitev:

1. Zamenjajte vodo z vodo s temperaturo od 8C do 32C.

2. Obrnite se na servisno sluzbo.

3. Obrnite se na servisno sluzbo.

Tehni¢ni opis:

Napetost: 220-240V ~ 50Hz
Nazivni tok: 0,8 A

Mo¢: 105 W

Raven hrupa: 105 W: 50 dB
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Proizvodnja ledenih kock: 12 kg / 24 ur.
Vrsta hladilnega sredstva: R600a
Koli¢ina hladilnega sredstva: 24g
Prostornina rezervoarja za vodo: 1: 1.4L
Izolacija: ciklopentan

Zaradi varstva okolja. Kartonsko embalaZo in polietilenske (PE) vrecke je treba odvreci v ustrezne zabojnike za lo¢eno zbiranje komunalnih
odpadkov v skladu z njihovim opisom. Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in lo¢eno odloziti v zbirnem in skladi$¢nem centru.
Uporabljeno napravo je treba odpeljati v ustrezen zbirni in skladi$¢ni center, saj lahko nevarne snovi, ki jih vsebuje, predstavljajo tveganje za
zdravje in okolje. Oznaka na izdelku oznacuje, da naprave ne smete odlagati v zabojnik za komunalne odpadke. Odpadna elektri¢na oprema
je odpadek, ki vsebuje snovi, ki so Skodljive za ljudi, Zivali in okolje. Te snovi lahko onesnazijo tla, vodo ali zrak, prek tega pa lahko vstopijo v
¢lovesko telo in povzrodijo Stevilne zdravstvene teZave, kot so motnje vida, sluha, govora, poskodujejo lahko tudi ledvice, jetra in srce ter
povzrotijo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko $kodljivo vplivajo tudi na dihalni in reproduktivni sistem ter povzrogijo rakave spremembe.
UZivanje rastlin, ki rastejo na prizadetih tleh, in izdelkov iz njih lahko povzro¢i zgoraj navedene ucinke na zdravje. Opreme ne odlagajte v
zabojnik za komunalne odpadke!

Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali imate kakréne koli pritozbe, se obrnite na se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal potrdilo
o nakupu.

Kiiyttoohje (FI)

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT
TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA KAYTTOA VARTEN
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA
KAYTTOA VARTEN

1. Lue kéyttoohjeet ennen laitteen kdyttdd ja noudata niissd
annettuja ohjeita. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat
laitteen muusta kuin kdyttotarkoituksen mukaisesta kiytosta tai
epdasianmukaisesta kisittelysta.

2. Laite on tarkoitettu vain kotikiyttoon. Ald kdytd muuhun
tarkoitukseen, joka ei ole yhteensopiva sen kdyttotarkoituksen
kanssa.

3. Kytke laite vain maadoitettuun pistorasiaan 220-240 V ~ 50Hz.
Kayttoturvallisuuden lisdadmiseksi dld kytke useita sdahkolaitteita
samaan virtapiiriin samanaikaisesti.

4. Ole erityisen varovainen, kun kaytit laitetta lasten ldsné ollessa.
Al4 anna lasten leikkii laitteella 414 anna lasten tai sellaisten
henkildiden, jotka eivit tunne laitetta, kdyttda laitetta.

5. VAROITUS: Téti laitetta voivat kdyttdd yli 8-vuotiaat lapset ja
henkil6t, joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset tai henkiset
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kyvyt, tai henkilot, joilla ei ole kokemusta tai tietdmysté laitteesta,
jos tdmai tapahtuu heidédn turvallisuudestaan vastaavan henkilon
valvonnassa tai jos heille on annettu ohjeet laitteen turvallisesta
kaytostd ja he ovat tietoisia laitteen kdyttoon liittyvistd vaaroista.
Lapset eivit saa leikkid laitteilla. Lapset eivit saa suorittaa
laitteiden puhdistusta ja huoltoa, elleivit he ole yli 8-vuotiaita ja
ellei toimintaa suoriteta valvonnan alaisena.
6. VAROITUS: TAYTA VAIN JUOMAKELPOISELLA
VEDELLA.
7. VAROITUS: Al tuki laitteen kotelon tuuletusaukkoja.
8. VAROITUS: Suojaa kylméiainetta sisdltdvi piiri vaurioilta.
9. VAROITUS: Varmista laitetta asentaessasi, ettd virtajohto ei ole
puristuksissa tai vahingoittunut.
10. VAROITUS: Yksikko siséltidd korkeapaineista kylmédainetta.
Alid muokkaa laitetta. Laitteen saa huoltaa vain pitevi - valtuutettu
huoltokeskus.
11.VAROITUS: Al sijoita jatkopistorasioita tai kannettavia
virtaldhteitd laitteen takaosaan.
12. VAROITUS: PALOVAARA
13. Irrota pistoke pistorasiasta aina kdyton jdlkeen pitamalld
pistorasiasta kiinni kidelldsi. ALA vedi verkkojohdosta.
14. Al4 upota johtoa, pistoketta tai koko laitetta veteen tai muuhun
nesteeseen. Al4 altista laitetta sdéiolosuhteille (sade, aurinko jne.) tai
kdytid sitd kosteissa olosuhteissa (kylpyhuoneet, kosteat
asuntoautot).
15. Tarkista virtajohdon kunto sdénnollisesti. Jos virtajohto on
vaurioitunut, se on vaarojen vilttimiseksi vaihdettava
erikoiskorjaajan toimesta.
16. Al4 kiyti laitetta vaurioituneella virtajohdolla tai jos se on
pudonnut tai vahingoittunut muulla tavoin tai jos se ei toimi
kunnolla. Ali korjaa laitetta itse, silld sahkoiskun vaara on
olemassa. Vie vaurioitunut laite asiantuntevaan huoltoliikkeeseen
tarkastettavaksi tai korjattavaksi. Korjauksia saavat tehda vain
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valtuutetut huoltokeskukset. Virheellinen korjaus voi aiheuttaa
vakavan vaaran kiyttdjille.

17. Aseta laite viileille, vakaalle ja tasaiselle alustalle, kauas
kuumista keittiokoneista, kuten: sdhkoliesi, kaasupoltin jne.....
18. Ali kiyti laitetta syttyvien materiaalien lihelli.

19. Virtajohto ei saa roikkua pdydin reunan yli tai koskettaa
kuumia pintoja.

20. Al jiti laitetta pistorasiaan kytkettyni ilman valvontaa.

21. Lisdsuojan vuoksi on suositeltavaa asentaa sahkopiiriin
vikavirtasuojakytkin (RCD), jonka nimellinen vikavirta on enintdin
30 mA. Asiantuntevaa sihkodasentajaa on kuultava tédssd asiassa.
22. Kéyti vain kuutiokoneen mukana toimitettuja alkuperdisii
asennusosia.

23. Laitetta ei ole suunniteltu toimimaan ulkoisten ajastimien tai
erillisen kauko-ohjausjirjestelmén avulla.

24. Kiyta jadpalakuutiokonetta vain pystyasennossa.

25. Ali altista jaapalakuutiokonetta suoralle auringonvalolle,
sateelle, lumelle, liialliselle kosteudelle jne.

26. Sdilyti tilaa tuuletusaukkojen ympdrilla. Niiden peittdminen
vihentdd jadhdytystehoa ja voi vahingoittaa kuutiointikoneeseen.
27. Téamd laite on tarkoitettu vain kotikdyttoon.

—

Lue kayttoohjeet.

Varoitus: tulipalon vaara.
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Kayta varovaisuutta

Laitteen kuvaus:

1. Ohjauspaneeli

2. Lappa

3. Jadsiilio

4. Lasta

5. Vedenpoistoviemdri tulpalla

Ohjauspaneelin kuvaus:

A. Lisidi vettd - Kuvake osoittaa, ettei vettd ole. Lisid vetta.

B. Jadsiilio tdynnd - Tyhjennd jadsdilio.

C. Virran merkkivalo.

D. Pienet jadkuutiot - Jos kuvake palaa, kone tuottaa pienid jadkuutioita.

F. Start (Kdynnisti) - Kun painat titd painiketta, laite aloittaa ennalta valittujen kuutioiden tuottamisen.
G. Select (Valitse) - Kun painat titd painiketta, vaihdat tuotettavien jadkuutioiden koon valintaa.

Ennen ensimmaistd kdyttoa:
1. Poista kaikki pakkausmateriaali laitteesta ja laitteen sisélti.
2. Puhdista laitteen sisépuoli ja kotelo kostealla liinalla.

Kuutiokoneen kiyttdminen:

1. Aseta laite suoralle ja vakaalle alustalle niin, ettd laitteen ympérilld on véhintdéin 15 cm vapaata tilaa.
2. Kytke laite koskettimeen. Laite antaa ddnimerkin ja Lisdd vettd -kuvake (A) syttyy. (Jos laite on aiemmin
tyhjennetty tai sitd kdytetddn ensimmadistd kertaa)

3. Avaa luukku (2).

4. Poista jadsiilio (3).

5. Kaada laitteeseen puhdasta vettd varoen, ettei vesisdilion sisdlle merkitty MAX-taso ylity.

6. Aseta jadsiilio (3) paikalleen.

7. Valitse haluamasi jddpalojen koko Select-painikkeella (G).

8. Paina Start-painiketta (F). Laite alkaa toimia. Jddtuotanto alkaa muutaman minuutin kuluttua.

9. Jos jadamadrd ylittdd jadsailion, Ice full -symboli (B) syttyy.

10. Kédytd mukana toimitettua lastaa (4) ylimééréisen jddn poistamiseen.

Laitteen puhdistaminen:

. Kytke laite pois padltd virtaldhteesti.

. Avaa luukku (2).

. Poista jadsiilio (3) ja tyhjennd se jadsti, jos jddtd on vield jaljella.

. Siirrd laite lavuaarin piélle tai paikkaan, josta vesi on turvallista kaataa pois.
. Laitteen alla on tyhjennysventtiili, jossa on tulppa (5).

. Irrota tulppa venttiilisti ja tyhjenni laite vedesti.

. Kerid jiljelle jadnyt vesi laitteen sisdltd kuivalla liinalla tai paperipyyhkeelld.
. Laita tulppa takaisin vedenpoistoventtiiliin.

. Pese jadsiilio kuivalla liinalla ja aseta se takaisin laitteeseen.

10. Aseta mela jddastiaan ja sulje kansi.

Ongelmat ja ratkaisut:

Ongelma:

Lisai vettd -kuvake korostettuna:

O 001N W AW —
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Mahdollinen syy:
1. Vesi ei riitd
2. Vedenottoaukko sdilion pohjassa tukossa.

Ratkaisu:

1. Lisdd vettd.
2. Puhdista vesisiilio.

Ongelma:

Jddkuutiot ovat juuttuneet yhteen
Mahdollinen syy:
1. Vesi sdiliossd on liian kylmaa.

Ratkaisu:

1. Vaihda vesi 8C - 32C:n limpoiseen veteen.

Ongelma:

Mahdollinen syy:

1. Veden ldmpétila vesisdiliossé on liian korkea.
2. Jadhdytyspiirissd on vuoto.

3. Jadhdytyspiiri on tukkeutunut / tukossa.

Ratkaisu:

1. Vaihda veden tilalle vettd, jonka lampétila on 8C - 32C.
2. Ota yhteyttd huoltoon.
3. Ota yhteyttd huoltoon.

Tekninen kuvaus:

Jénnite: Jannite: jannite: 220-240V~ 50Hz
Nimellisvirta: 0,8 A

Teho: 105 W

Melutaso: 50dB

Jddpalojen tuotanto: 12 kg / 24 h.

Kylmaiaineen tyyppi: R600a

Kylmédaineen méddrd: 24g

Vesisiilion tilavuus: Vesisiilion tilavuus: 1,5 litraa: 1.41L
Eristys: syklopentaani

C€

Ympiriston suojelemiseksi. Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on havitettava asianmukaisiin astioihin yhdyskuntajatteen
erilliskerdysta varten niiden kuvauksen mukaisesti. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja havitettava erikseen kerdys- ja
varastointilaitoksessa. Kaytetty laite on vietava sopivaan kerdys- ja varastointilaitokseen, silld sen sisaltamat vaaralliset aineet voivat
aiheuttaa riskin terveydelle ja ympéristolle. Tuotteessa oleva merkintd osoittaa, ettd laitetta ei saa havittda yhdyskuntajéteastiaan.
Sahkolaiteromu on jatettd, joka sisaltaa ihmisille, eldimille ja ymparistolle haitallisia aineita. Nama aineet voivat saastuttaa maaperaa, vettd
tai ilmaa, ja tatd kautta ne voivat joutua ihmiskehoon ja aiheuttaa useita terveysongelmia, kuten naké-, kuulo- ja puhehdiri6itd, voivat myos
vahingoittaa munuaisia, maksaa ja syddnta seka aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla my6s haitallisia vaikutuksia hengitys- ja
lisdantymisjarjestelmiin ja ne voivat johtaa sydpamuutoksiin. Vaurioituneella maaperélld kasvavien kasvien ja niista valmistettujen
tuotteiden nauttiminen voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia. Ald havita laitetta yhdyskuntajiteastiaan!

Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai sinulla on valituksia, ota yhteytta osoitteeseen ota yhteytta suoraan kuitin antaneeseen
jalleenmyyjaan.

Instrukcja obstugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
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UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE I ZACHOWAJ NA PRZYSZE.OSC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugi 1 postgpowac wedtug wskazowek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub
niewlasciwg jego obstuga.

2. Urzadzenie stuzy wylacznie do uzytku domowego. Nie uzywac
do innych celéw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

3. Urzadzenie nalezy podlaczy¢ wytacznie do gniazdka z
uziemieniem 220-240 V ~ 50Hz.

W celu zwigkszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego
obwodu pradu nie nalezy réwnoczesnie wiacza¢ wielu urzadzen
elektrycznych.

4. Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas korzystania z
urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci. Nie nalezy
dopuszczac dzieci do zabawy urzadzeniem nie pozwol dzieciom ani
osobom nie zaznajomionym z urzgdzeniem na jego uzytkowanie.
5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa si¢ to pod
nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty
im udzielone wskazéwki na temat bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia 1 majg Swiadomos¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z
jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi€ si¢ sprzgtem.
Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna by¢
wykonywana przez dzieci, chyba ze sa powyzej 8 roku zycia a
czynnosci te s3 wykonywane pod nadzorem.

6. OSTRZEZENIE: NAPELNIAC WYLACZNIE WODA PITNA.
7. OSTRZEZENIE: Nie zastaniaé otworéw wentylacyjnych w
obudowie urzadzenia.
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8. OSTRZEZENIE: Chroni¢ przed uszkodzeniem obwéd
zawierajacy czynnik chiodzacy.
9. OSTRZEZENIE: Podczas ustawiania urzadzenia upewnij sie, ze
przewdd zasilajacy nie zostatl przycisniety, lub uszkodzony.
10. OSTRZEZENIE: Urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy pod
wysokim ci$nieniem. Nie modyfikuj urzadzenia. Urzadzenie moze
by¢ serwisowany wylgcznie przez wykwalifikowany -
autoryzowany serwis.
11.0STRZEZENIE: Nie nalezy umieszczaé¢ gniazdek przedtuzaczy
lub przenosnych zasilaczy z tytu urzadzenia.
12. OSTRZEZENIE: UWAGA: NIEBEZPIECZENSTWO
POZARU
13. Zawsze po zakonczeniu uzywania, wyjmij wtyczke z gniazda
zasilajgcego poprzez przytrzymanie gniazdka rgkg. NIE ciaggnac za
SZnur Sieciowy.
14. Nie zanurzac kabla, wtyczki oraz catego urzagdzenia w wodzie
lub innej cieczy. Nie wystawiaj urzgdzenia na dzialanie warunkow
atmosferycznych (deszczu, stonca, etc.) ani nie uzywaj w
warunkach podwyzszonej wilgotnosci (fazienki, wilgotne domki
kempingowe).
15. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jezeli
przewdd zasilajacy jest uszkodzony, to powinien on by¢
wymieniony przez specjalistyczny zaktad naprawczy w celu
unikni¢cia zagrozenia.
16. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajagcym
lub jesli zostato upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny
spos6b lub nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia
samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie
oddaj do wtasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub
dokonania naprawy. Wszelkich napraw mogg dokonywac
wylacznie uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo
wykonana naprawa moze spowodowac¢ powazne zagrozenie dla
uzytkownika.
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17. Nalezy stawia¢ urzadzenie na chtodnej stabilnej, rowne;j
powierzchni, z dala od nagrzewajacych si¢ urzadzen kuchennych
jak: kuchenka elektryczna, palnik gazowy, itp...

18. Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu materiatow tatwopalnych.
19. Przewdd zasilania nie moze zwisac poza krawedz stotu lub
dotyka¢ goragcych powierzchni.

20. Nie wolno pozostawia¢ wigczonego urzadzenia do gniazdka bez
nadzoru.

21. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest
zainstalowanie w obwodzie elektrycznym, urzadzenia
r6znicowopradowego (RCD) o znamionowym pradzie réznicowym
nie przekraczajacym 30 mA. W tym zakresie nalezy zwrdcic¢ si¢ do
specjalisty elektryka.

22. Nalezy stosowac tylko oryginalne czg¢sci montazowe,
dostarczone w zestawie kostkarka.

23. Sprzet nie jest przeznaczony do pracy z uzyciem zewngtrznych
wylacznikow czasowych lub oddzielnego uktadu zdalnej regulacji.
24. Uzywac kostarki jedynie w pozycji pionowe].

25. Nie nalezy wystawiac¢ kostkarki na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, deszczu, sSniegu, nadmiernej wilgoci itp.

26. Zachowac przestrzen wokot otworéw wentylacyjnych. Zakrycie
ich spowoduje zmniejszenie wydajnosci chtodzenia i moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia kostkarki.

27. Urzadzenie wylacznie do uzytku domowego.

—

Zapoznaj sie z instrukcja obstugi.
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Ostrzezenie: ryzyko pozaru.

Zachowaj ostroznosé

Opis Urzadzenia:

1. Panel kontrolny

2. Klapa

3. Pojemnik na 16d

4. Lopatka

5. Spust wody z korkiem

Opis panelu sterowania:

A. Dodaj wody — Ikona sygnalizuje brak wody. Dodaj wody.

B. Pojemnik na 16d peten — Opréznij pojemnik na 16d.

C. Wskaznik zasilania.

D. Mate kostki lodu — Jezeli ikona jest pod$wietlona urzadzenie produkuje mate kostki.

E. Duze kostki lodu — Jezeli ikona jest pod§wietlona urzadzenie produkuje duze kostki.

F. Start — Po przyci$nigciu urzadzenie rozpocznie produkowanie wcze$niej wybranych kostek.
G. Select — Po przycis$nigciu zmienia wybdr wielkosci produkowanych kostek lodu.

Przed pierwszym uzyciem:
1. Usun wszelkie materialy pakowe z urzadzenia oraz z wewnatrz urzadzenia.
2. Przy pomocy wilgotnej $ciereczki wyczys¢ wngtrze urzadzenia i obudowe.

Uzywanie kostkarki:

1. Postaw urzadzenie na prostej i stabilnej powierzchni z minimum 15 cm wolnej przestrzeni dookota urzadzenia.
2. Podtacz urzadzenie do kontaktu. Urzadzenie wyda sygnat dzwigkowy i ikona dodaj wody (A) pod$wietli sig. (Jezeli
urzadzenie byto wczesniej opréznione lub pierwszy raz uzywang.)

3. Otwérz klape (2).

4. Wyjmij pojemnik na 16d (3).

5. Wlej czystej wody do urzadzenia zwracajac uwage zeby nie przekroczy¢ poziomy MAX oznaczonego wewnatrz
pojemnika na wode.

6. W16z pojemnik na 16d (3).

7. Przy pomocy przycisku Select (G) wybierz wielko$¢ kostek lodu jaka chcesz.

8. Wcisnij przycisk Start (F). Urzadzenie zacznie prace. Po kilku minutach zacznie si¢ produkcja lodu.

9. Jezeli ilo$¢ lodu przepetni pojemnik na 16d ikona Ice full (B) zostanie pod$wietlona.

10. Przy pomocy zalaczonej topatki (4) usun nadmiar lodu.

Czyszczenie urzadzenia:

1. Wylacz urzadzenie z zasilania.

2. Otwoérz klape (2).

3. Wyjmij pojemnik na 16d (3) i opréznij go z lodu jezeli pozostat tam jeszcze 16d.

4. Przenie$ urzadzenie nad zlew albo w miejsce gdzie mozna bezpiecznie wyla¢ wodg.
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5. Pod urzadzeniem znajduje si¢ zawor spustu wody z korkiem (5).

6. Wyjmij korek z zaworu u opréznij urzadzenie z wody.

7. Przy pomocy suchej $ciereczki albo papierowego recznika zbierz reszt¢ wody z wewnatrz urzadzenia.
8. W16z z powrotem korek do zawody spustu wody.

9. Umyj pojemnik na 16d przy pomocy suchej $ciereczki i wiéz z powrotem do urzadzenia.

10. W16z topatke do pojemnika na 16d i zamknij klapg.

Problemy i rozwigzania:

Problem:

Ikona Dodaj wody pod$wietlona:

Mozliwa przyczyna:

1. Mato wody

2. Otwér pobierania wody na dnie zbiornika zatkany.
Rozwigzanie:

1. Dodaj wody.

2. Wyczy$¢ pojemnik na wodeg.

Problem:

Kostki lodu sklejone ze soba

Mozliwa przyczyna:

1. Woda w pojemniku na wod¢ ma za niskg temperature.
Rozwigzanie:

1. Wymien wodg¢ na wod¢ w temperaturze 8C — 32C.

Problem:

Urzadzenie pracuje ale kostki lodu nie s3 produkowane.
Mozliwa przyczyna:

1. Temperatura wody w pojemniku na wodg jest za wysoka.
2. Jest przeciek w obwodzie chtodzacym.

3. Obwdd chtodzacy jest zatkany / zablokowany.
Rozwigzanie:

1. Wymien wodg¢ na wod¢ w temperaturze 8C — 32C.

2. Skontaktuj si¢ z serwisem.

3. Skontaktuj si¢ z serwisem.

Opis techniczny:

Napigcie: 220-240V~ 50Hz

Prad znamionowy: 0,8 A

Moc: 105 W

Poziom hatasu: 50dB

Produkcja kostek lodu: 12 kg / 24 godz.
Rodzaj czynnika chtodzacego: R600a
Ilo$¢ czynnika chtodzacego: 24g
Pojemnos¢ zbiornika na wode: 1.4L
Izolacja: Cyklopentan

C€

W trosce o srodowisko. Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw
przeznaczonych do selektywnej zbiérki odpaddw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajdujg sie baterie, nalezy je wyjac
i osobno oddac¢ do punktu zbierania i sktadowania. Zuzyte urzgdzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz
znajdujace si¢ w nim niebezpieczne substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i Srodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie
wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika z odpadami komunalnymi. Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawieraja
substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancje te moga doprowadzi¢ do zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrza, a
poprzez to moga sie dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzic¢ do licznych dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku,
stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywotaé choroby skéry. Substancje szkodliwe mogg
miec réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych. Spozycie roslin rosnacych
na skarzonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi. Urzagdzenia nie wyrzucaé do pojemnika
na odpady komunalne!!

Serwis W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowac sie bezposrednio ze
sprzedawcg, ktdéry wystawit paragon.
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Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER
RIFERIMENTO FUTURO

1. Prima di utilizzare 1'apparecchio, leggere le istruzioni per 1'uso e
seguire le indicazioni in esse contenute. Il produttore non ¢
responsabile dei danni causati da un uso dell'apparecchio non
conforme alla sua destinazione o da una manipolazione impropria.
2. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso domestico. Non
utilizzare per altri scopi incompatibili con la sua destinazione d'uso.
3. Collegare 1'apparecchio solo a una presa con messa a terra 220-
240 V ~ 50Hz.
Per una maggiore sicurezza d'uso, non collegare
contemporaneamente pill apparecchi elettrici a un unico circuito.
4. Prestare particolare attenzione quando si utilizza I'apparecchio in
presenza di bambini. Non permettere ai bambini di giocare con
I'apparecchio, né ai bambini o a chiunque non abbia familiarita con
'apparecchio.
5. AVVERTENZA: Questa apparecchiatura puo essere utilizzata da
bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali, o da persone prive di
esperienza o conoscenza dell'apparecchiatura, a condizione che cio
avvenga sotto la supervisione di una persona responsabile della loro
sicurezza o che siano state fornite loro istruzioni sull'uso sicuro
dell'apparecchiatura e siano consapevoli dei pericoli associati al suo
utilizzo. I bambini non devono giocare con l'attrezzatura. La pulizia
e la manutenzione dell'attrezzatura non devono essere effettuate dai
bambini, a meno che non abbiano pil di 8 anni e l'attivita sia svolta
sotto supervisione.
6. ATTENZIONE: RIEMPIRE SOLO CON ACQUA POTABILE.
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7. AVVERTENZA: non ostruire le aperture di ventilazione
nell'alloggiamento dell'apparecchio.
8. AVVERTENZA: proteggere il circuito contenente il refrigerante
da eventuali danni.
9. AVVERTENZA: Quando si installa I'apparecchio, accertarsi che
il cavo di alimentazione non sia schiacciato o danneggiato.
10. AVVERTENZA: L'unita contiene refrigerante ad alta
pressione. Non modificare I'apparecchio. La manutenzione
dell'apparecchio deve essere effettuata esclusivamente da un centro
di assistenza qualificato e autorizzato.
11.AVVERTENZA: Non collocare prese di corrente o alimentatori
portatili sul retro dell'apparecchio.
12. ATTENZIONE: PERICOLO DI INCENDIO
13. Dopo 1'uso, rimuovere sempre la spina dalla presa di corrente
tenendola con la mano. NON tirare il cavo di alimentazione.
14. Non immergere il cavo, la spina o l'intero apparecchio in acqua
o altri liquidi. Non esporre I'apparecchio agli agenti atmosferici
(pioggia, sole, ecc.) e non utilizzarlo in condizioni di umidita
(bagni, camper umidi).
15. Controllare periodicamente le condizioni del cavo di
alimentazione. Se il cavo di alimentazione ¢ danneggiato, deve
essere sostituito da un riparatore specializzato per evitare pericoli.
16. Non utilizzare 'apparecchio con un cavo di alimentazione
danneggiato o se ¢ caduto o ¢ stato danneggiato in altro modo o non
funziona correttamente. Non riparare 1'apparecchio da soli per
evitare il rischio di scosse. Portare I'apparecchio danneggiato presso
un centro di assistenza competente per l'ispezione o la riparazione.
Tutte le riparazioni devono essere effettuate solo da centri di
assistenza autorizzati. Una riparazione non corretta pud comportare
gravi rischi per l'utente.
17. Collocare 'apparecchio su una superficie fresca, stabile e piana,
lontano da apparecchi da cucina caldi come: fornelli elettrici,
fornelli a gas, ecc....

87



18. Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di materiali
infiammabili.

19. 1l cavo di alimentazione non deve pendere oltre il bordo del
tavolo o toccare superfici calde.

20. Non lasciare 1'apparecchio collegato alla presa di corrente senza
sorveglianza.

21. Per una maggiore protezione, si consiglia di installare nel
circuito elettrico un interruttore differenziale (RCD) con una
corrente residua nominale non superiore a 30 mA. A tale proposito,
si consiglia di rivolgersi a un elettricista specializzato.

22. Utilizzare esclusivamente le parti di montaggio originali fornite
con il cubettatore.

23. L'apparecchiatura non ¢ progettata per funzionare con timer
esterni o con un sistema di controllo a distanza separato.

24. Utilizzare 1l fabbricatore di ghiaccio solo in posizione verticale.
25. Non esporre il cubettiere alla luce diretta del sole, alla pioggia,
alla neve, all'umidita eccessiva, ecc.

26. Mantenere lo spazio intorno alle aperture di ventilazione. La
loro copertura riduce la capacita di raffreddamento e puo
danneggiare il cubettiere.

27. Questo apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso
domestico.

Leggere le istruzioni per |'uso.

Attenzione: rischio di incendio.

88



Usare con cautela

Descrizione del dispositivo:

1. Pannello di controllo

2. Aletta

3. Contenitore del ghiaccio

4. Spatola

5. Scarico dell'acqua con tappo

Descrizione del pannello di controllo:

A. Aggiungere acqua - L'icona indica 1'assenza di acqua. Aggiungere acqua.

B. Contenitore del ghiaccio pieno - Svuotare il contenitore del ghiaccio.

C. Indicatore di alimentazione.

D. Cubetti di ghiaccio piccoli - Se I'icona ¢ illuminata, la macchina produce cubetti piccoli.

E. Cubetti di ghiaccio grandi - Se l'icona ¢ evidenziata, la macchina produce cubetti grandi.

F. Avvio - Quando viene premuto, I'apparecchio inizia a produrre i cubetti preselezionati.

G. Seleziona - Quando viene premuto, cambia la selezione della dimensione dei cubetti di ghiaccio prodotti.

Prima del primo utilizzo:
1. Rimuovere il materiale di imballaggio dall'unita e dall'interno dell'unita.
2. Con un panno umido, pulire 1'interno dell'apparecchio e I'alloggiamento.

Utilizzo del cubettatore:

1. Posizionare I'apparecchio su una superficie dritta e stabile con almeno 15 cm di spazio libero intorno
all'apparecchio.

2. Collegare I'apparecchio a un contatto. L'apparecchio emette un segnale acustico e si accende 1'icona dell'aggiunta di
acqua (A). (Se l'apparecchio ¢ stato precedentemente svuotato o viene utilizzato per la prima volta)

3. Aprire lo sportello (2).

4. Rimuovere il contenitore del ghiaccio (3).

5. Versare acqua pulita nell'apparecchio facendo attenzione a non superare il livello MAX indicato all'interno del
contenitore dell'acqua.

6. Inserire il contenitore del ghiaccio (3).

7. Selezionare la dimensione dei cubetti di ghiaccio desiderata utilizzando il pulsante di selezione (G).

8. Premere il pulsante di avvio (F). L'apparecchio inizia a funzionare. Dopo alcuni minuti inizia la produzione di
ghiaccio.

9. Se la quantita di ghiaccio supera il contenitore, si accende I'icona Ghiaccio pieno (B).

10. Utilizzare la spatola in dotazione (4) per rimuovere il ghiaccio in eccesso.

Pulizia dell'apparecchio:

1. Spegnere 1'apparecchio dalla rete elettrica.

2. Aprire lo sportello (2).

3. Estrarre il contenitore del ghiaccio (3) e svuotarlo dal ghiaccio, se ne & rimasto.

4. Spostare 1'apparecchio sopra il lavandino o in un luogo in cui sia sicuro versare 1'acqua.
5. Sotto 1'apparecchio ¢ presente una valvola di scarico con tappo (5).

6. Togliere il tappo dalla valvola e svuotare 1'apparecchio dall'acqua.

7. Con un panno asciutto o un tovagliolo di carta, raccogliere 'acqua rimasta all'interno dell'apparecchio.
8. Reinserire il tappo nella valvola di scarico dell'acqua.

9. Lavare il contenitore del ghiaccio con un panno asciutto e reinserirlo nell'apparecchio.
10. Inserire la paletta nel contenitore del ghiaccio e chiudere il coperchio.
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Problemi e soluzioni:

Problema:

L'icona Aggiungi acqua ¢ evidenziata:

Possibile causa:

1. Acqua insufficiente

2. Foro di aspirazione dell'acqua sul fondo del serbatoio ostruito.

Soluzione:

1. Aggiungere acqua.
2. Pulire il contenitore dell'acqua.

Problema:

Cubetti di ghiaccio incastrati tra loro
Possibile causa:
1. L'acqua nel contenitore dell'acqua & troppo fredda.

Soluzione:

1. Sostituire 1'acqua con acqua a una temperatura compresa tra 8C e 32C.

Problema:

La macchina funziona ma non produce cubetti di ghiaccio.
Possibile causa:

1. La temperatura dell'acqua nel contenitore & troppo alta.
2. C'¢ una perdita nel circuito di raffreddamento.

3. 1l circuito di raffreddamento ¢ intasato o bloccato.

Soluzione:

1. Sostituire 1'acqua con acqua a una temperatura di 8C - 32C.
2. Contattare il servizio di assistenza.
3. Contattare 1'assistenza.

Descrizione tecnica:

Tensione: 220-240V~ 50Hz

Corrente nominale: 0,8 A

Potenza: 105 W

Livello di rumore: 50dB

Produzione di cubetti di ghiaccio: 12 kg / 24 ore.
Tipo di refrigerante: R600a

Quantita di refrigerante: 24g

Capacita del serbatoio dell'acqua: 1.4L
Isolamento: ciclopentano

Per il rispetto dell'ambiente. Gli imballaggi in cartone e i sacchetti in polietilene (PE) devono essere smaltiti negli appositi contenitori per la
raccolta differenziata dei rifiuti urbani in base alla loro descrizione. Se I'apparecchio & dotato di batterie, queste devono essere rimosse e
smaltite separatamente in un centro di raccolta e stoccaggio. L'apparecchio usato deve essere portato in un centro di raccolta e stoccaggio
adeguato, in quanto le sostanze pericolose in esso contenute possono costituire un rischio per la salute e I'ambiente. Il marchio sul prodotto
indica che I'apparecchio non deve essere smaltito nel contenitore dei rifiuti urbani. | rifiuti di apparecchiature elettriche sono rifiuti che
contengono sostanze nocive per I'uomo, gli animali e I'ambiente. Queste sostanze possono contaminare il suolo, I'acqua o I'aria, entrando
cosi nel corpo umano e causando una serie di problemi di salute, come alterazioni della vista, dell'udito e del linguaggio; possono inoltre
danneggiare i reni, il fegato e il cuore e causare malattie della pelle. Le sostanze nocive possono anche avere effetti negativi sul sistema
respiratorio e riproduttivo e portare a cambiamenti cancerogeni. Il consumo di piante che crescono sui terreni colpiti e di prodotti da esse
derivati puo provocare i suddetti effetti sulla salute. Non smaltire I'apparecchiatura nei rifiuti urbani!

Servizio Per I'acquisto di parti di ricambio o per eventuali reclami, si prega di contattare direttamente il rivenditore che ha emesso lo
scontrino.
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ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING
LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA BEHOV

1. Las igenom bruksanvisningen innan du anvinder apparaten och
folj anvisningarna i den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som
orsakas av att apparaten anvinds pa ett sitt som inte
overensstimmer med dess avsedda anvindning eller av felaktig
hantering.

2. Apparaten dr endast avsedd for hushallsbruk. Anvind den inte
for nagot annat dndamal som inte dr forenligt med dess avsedda
anvindning.

3. Anslut endast apparaten till ett jordat uttag 220-240 V ~ 50Hz.
For okad sdkerhet ska du inte ansluta flera elektriska apparater till
en enda krets samtidigt.

4. Var sirskilt forsiktig ndr du anvinder apparaten nér barn ar
ndrvarande. Lat inte barn leka med apparaten. Lat inte barn eller
personer som inte dr bekanta med apparaten anvinda den.

5. VARNING: Denna utrustning far anviandas av barn 6ver 8 ar och
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller
personer utan erfarenhet av eller kunskap om utrustningen, om
detta sker under 6verinseende av en person som ansvarar for deras
sikerhet eller om de har fatt instruktioner om siker anvindning av
utrustningen och dr medvetna om de faror som ér forknippade med
dess anviandning. Barn far inte leka med utrustningen. Rengoring
och underhall av utrustningen far inte utforas av barn, savida de
inte dr over 8 ar gamla och aktiviteten utfors under uppsikt.

6. VARNING: FYLL ENDAST PA DRICKSVATTEN.

7. VARNING: Blockera inte ventilationsdppningarna i apparatens
holje.

8. VARNING: Skydda den krets som innehaller koldmediet fran
skador.

9. VARNING: Nir du stéller upp enheten, se till att nétsladden inte
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ar kldmd eller skadad.
10. VARNING: Enheten innehaller koldmedium under hogt tryck.
Modifiera inte apparaten. Apparaten far endast servas av en
kvalificerad - auktoriserad serviceverkstad.
11.VARNING: Placera inte forlingningsuttag eller barbar
stromforsorjning pa baksidan av enheten.
12. VARNING: BRANDFARA
13. Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget efter anviindning genom
att halla i uttaget med handen. Dra INTE i nétsladden.
14. Sédnk inte ner sladden, kontakten eller hela apparaten 1 vatten
eller annan vitska. Utsétt inte apparaten for vdader och vind (regn,
sol etc.) och anvind den inte i fuktiga miljoer (badrum, fuktiga
husbilar).
15. Kontrollera regelbundet att nétsladden ar i gott skick. Om
nitsladden dr skadad ska den bytas ut av en fackman for att undvika
fara.
16. Anvind inte apparaten med skadad nétsladd eller om den har
tappats eller skadats pa annat sitt eller inte fungerar som den ska.
Reparera inte apparaten sjilv, eftersom det finns risk for elstotar.
Lamna in den skadade apparaten till en behorig serviceverkstad for
kontroll eller reparation. Reparationer far endast utforas av
auktoriserade servicecenter. Felaktig reparation kan innebéra en
allvarlig risk for anvédndaren.
17. Placera apparaten pa en sval, stabil och plan yta, pa avstand fran
heta koksapparater som t.ex. elspis, gasbrinnare etc. ....
18. Anvind inte apparaten i ndrheten av brandfarliga material.
19. Nitkabeln far inte hinga ut 6ver bordskanten eller vidrora heta
ytor.
20. Lamna inte apparaten ansluten till ett vigguttag utan uppsikt.
21. For ytterligare skydd ar det limpligt att installera en
jordfelsbrytare (RCD) i den elektriska kretsen, med en nominell
reststrom som inte overstiger 30 mA. En behorig elektriker bor
radfragas i detta avseende.
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22. Anvind endast de originaldelar som medfoljer kubtillverkaren.
23. Utrustningen dr inte konstruerad for att anvindas med externa
timers eller ett separat fjarrkontrollsystem.

24. Anvind endast isbitmaskinen 1 uppritt ldge.

25. Utsitt inte iskubsmaskinen for direkt solljus, regn, sno,
overdriven fukt etc.

26. Se till att det finns utrymme runt ventilationséppningarna. Om
de ticks over minskar kylkapaciteten och kubmaskinen kan skadas.
27. Denna apparat &r endast avsedd for hushallsbruk.

Las bruksanvisningen.

Varning: risk for brand.

Anvand forsiktighet

Beskrivning av enheten:

1. Kontrollpanel

2. Klaff

3. Isbehallare

4. Spatel

5. Vattenavlopp med propp

Beskrivning av kontrollpanelen:

A. Fyll pa vatten - Ikonen indikerar inget vatten. Tillsétt vatten.

B. Isbehallaren full - Tém isbehallaren.

C. Stromindikator.

D. Sma isbitar - Om ikonen lyser producerar maskinen sma isbitar.

E. Stora isbitar - Om ikonen dr markerad producerar maskinen stora isbitar.

F. Start - Nir du trycker pa denna knapp borjar enheten producera forvalda kuber.

G. Select - Nir du trycker pa denna knapp éndras valet av storlek pa de isbitar som produceras.
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Fore forsta anvéndning:
1. Ta bort allt forpackningsmaterial fran enheten och inuti enheten.
2. Rengor apparatens insida och holjet med en fuktig trasa.

Anvinda kubtillverkaren:

1. Placera apparaten pa en rak och stabil yta med minst 15 cm fritt utrymme runt apparaten.

2. Anslut apparaten till en kontakt. Apparaten piper och ikonen for vattenpafyllning (A) tinds. (Om apparaten har
tomts tidigare eller anvinds for forsta gangen)

3. Oppna luckan (2).

4. Ta bort isbehéllaren (3).

5. Héll rent vatten i apparaten och se till att inte 6verskrida MAX-nivan som dr markerad pa vattenbehallarens insida.
6. Sitt i isbehallaren (3).

7. Vilj onskad storlek pa isbitarna med hjdlp av Select-knappen (G).

8. Tryck pa Start-knappen (F). Apparaten borjar arbeta. Efter nagra minuter kommer isproduktionen att starta.

9. Om ismingden overstiger isbehallarens volym ténds ikonen for full is (B).

10. Anviénd den medféljande spateln (4) for att ta bort overflodig is.

Rengoring av apparaten:

. Koppla bort apparaten fran stromforsorjningen.

. Oppna luckan (2).

. Ta bort isbehallaren (3) och tom den pa is om det fortfarande finns is kvar.

. Flytta apparaten 6ver diskbdnken eller till en plats dér det dr sdkert att hilla ut vattnet.
. Det finns en avtappningsventil med en plugg (5) under apparaten.

. Ta bort pluggen fran ventilen och tém enheten pa vatten.

. Anvind en torr trasa eller pappershandduk for att samla upp det kvarvarande vattnet fran apparatens insida.
. Sitt tillbaka pluggen i vattenavtappningsventilen.

. Tviitta isbehallaren med en torr trasa och sitt tillbaka den i apparaten.

10. Sitt i paddeln i isbehallaren och sting locket.

Problem och 16sningar:

Problem:

Ligg till vatten ikonen markerad:

Mojlig orsak:

1. Inte tillrdckligt med vatten

2. Vattenintagshalet i botten av tanken &r igensatt.

Losning pa problemet:

1. Tillsitt vatten.

2. Rengor vattenbehallaren.

O 00N W AW —

Problem:

Iskuberna sitter fast i varandra

Mojlig orsak:

1. Vattnet i vattenbehallaren ir for kallt.

Losning pa problemet:

1. Byt ut vattnet mot vatten med en temperatur pa 8C - 32C.

Problem med vatten:

Maskinen fungerar, men det produceras inga isbitar.

Mojlig orsak:

1. Vattentemperaturen i vattenbehéllaren ér for hog.

2. Det finns ett lickage i kylkretsen.

3. Kylkretsen dr igensatt/blockerad.

Losning pa problemet:

1. Byt ut vattnet mot vatten med en temperatur pa 8C - 32C.
2. Kontakta var kundtjénst.

3. Kontakta var kundtjinst.
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Teknisk beskrivning:

Spinning: 220-240V~ 50Hz
Nominell strom: 0,8 A

Effekt: 105 W

Bullerniva: 50dB

Isbitsproduktion: 12 kg / 24 timmar
Typ av koldmedium: R600a
Miingd koldmedium: 24g
Vattentankens kapacitet: 1.4L
Isolering: cyklopentan

For miljons skull. Kartongférpackningar och polyetenpdsar (PE) ska kastas i lampliga behallare for separat insamling av kommunalt avfall
enligt deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten maste de tas ut och lamnas till en separat insamlings- och férvaringsanldggning.
Den anvédnda apparaten maste ldmnas till en Iamplig insamlings- och férvaringsanldggning, eftersom de farliga &mnen som den innehéller
kan utgéra en risk fér hilsa och miljé. Markningen pé produkten anger att apparaten inte far slingas i den kommunala avfallsbehéllaren.
Elavfall &r avfall som innehaller &mnen som &r skadliga for manniskor, djur och miljé. Dessa amnen kan férorena mark, vatten eller luft, och
darigenom kan de komma in i méanniskokroppen och leda till ett antal hilsoproblem, sdsom nedsatt syn, hérsel, tal, kan ocksa skada njurar,
lever och hjarta och orsaka hudsjukdomar. Skadliga @mnen kan ocksé ha negativa effekter pa andningsorganen och fortplantningssystemet
c € och leda till cancerférandringar. Konsumtion av vixter som véxer pa de drabbade jordarna och produkter som tillverkas av dem kan leda till
ovan namnda hélsoeffekter. Kasta inte utrustningen i den kommunala soptunnan!
Service Om du vill képa reservdelar eller om du har nagra klagomal, véanligen kontakta direkt den aterforséljare som utfardat kvittot.

PbKkoBOACTBO 3a ynorpeda (BG)

OBbIIN YCJIOBUA 3A BE3OITACHOCT
BAXHHN MHCTPYKIHNHA 3A BE3OITACHOCT IIPU
YIIOTPEBA
I[TPOUYETETE BHUMATEJIHO U1 3AITA3ETE 3A BbAEILIN
CIIPABKHA

1. IIpoyerere MHCTPYKIIMUTE 3a EKCILTIOATALNS IPEIH 1A
U3I0JI3BaTE yPeaa U Cla3BaiTe ChABPKAIINUTE CE B TAX YKa3aHHUS.
[Ipou3BOAUTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 3a IIETH, TPUYUHEHH OT
U3IO0JI3BaHe HA ypeaa He MO NpelHa3HaueHHUE UM OT HEMPABUITHO
OopaBeHe C Hero.

2. YpensT e mpeiHa3HauYeH caMo 3a JomaiiHa ynorpeda. He ro
U3IOJI3BalTe 32 HUKAKBU JAPYTH 1IeJId, HEChbBMECTUMH C
MpeIHA3HAYCHUETO MY.

3. CBbp3BaiiTe ypeaa camo KbM 3a3eMeH KOHTakT 220-240 V ~ 50
Hz.

3a mo-roasiMa 6e30MacHOCT MpHU ynoTpeda He CBbpP3BANTE

CAHOBPCMCHHO HAKOJIKO CIICKTPHUYCCKHU YPCAda KbM CIHA
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eJICKTpUYECKa BEepura.

4. bpnere oco0eHO BHUMATEIHU, KOTaTO U3IOI3BATE ypeia B

IPUCHCTBHUETO HA Jiena. He mo3BossiBaiiTe Ha Aena Aa CH UTPAsIT C

ypeaa He MO3BOJISBANTE Ha Jela WM Ha JINIA, KOUTO HE ca

3al03HATH C ypeaa, 1a ro U3MoJ3Bar.

5. TIPEAYIIPEXXAEHUE: To3u ypen Moxe Aa ce U3MoJ3Ba OT

Jiena Ha BBh3pacT Haja 8 TOAWHU U JIMIa ¢ HaMaJeH! (GU3HYECKH,

CETHBHU WJIM YMCTBEHH CLIOCOOHOCTH, WJIU JIUIA O€3 ONUT WU

MO3HAHUS 3a YpeJa, ako TOBa C€ U3BBPIIBA MO HAJ30pa Ha JIUIIE,

OTTOBOPHO 32 TAXHATa 0€30MaCHOCT, UM aKO Ca UM JIaJICHU

MHCTPYKIIMU 32 0€30MacHO U3I0I3BaHE Ha ypella U ca 3all03HATH C

OTNIaCHOCTHUTE, CBbP3aHU C U3MOJ3BaHeTO My. JleraTa He TpsOBa 1a

urpast ¢ odopyaanero. [louncTBaHeTo U nogApbKKaTa Ha

000pyABaHETO HE TPSIOBA Jla Ce U3BBPIIBAT OT Jiela, OCBEH aKo T€

HE Ca Ha Bb3pacT HaJ 8 TOAUHU U JEHHOCTTA HE CE€ U3BBPUIBA MO/

HaJ30p.

6. IIPEAYTIPEXXIEHUE: IThJIHETE CAMO C IIUTEMHA

BOJA.

7. IPEAYIIPEXXJIEHUE: He 6mokupaiiTe BEHTUIIAIIMOHHHUTE

OTBOPH B KOpITyca Ha ypena.

8. IPEAYIIPEXXAEHUWE: 3amurere Bepurara, Cbabppxama

XJIaJIWJIHUS areHT, OT MOBpe/a.

9. IIPEAYIIPEXIEHME: Koraro HactpoliBare ypena, ce yBepere,

ye 3aXpaHBalIUAT Kabelsl He € MPUTHUCHAT WIH MOBPEJICH.

10. ITIPEAYITPEXXJAEHUE: YcTpoilcTBOTO ChIIbprKa XJIaAUIICH

areHT 1MoJi BUCOKO HajsiraHe. He mpaBete npoMeHu B ypena.

YpensT TpsiOBa ga ce o0ciIyxkBa caMoO OT KBATU(DUILIUPAH -

OTOpU3UPAH CEPBU3EH LEHTHP.

1T.ITPEAYIIPEXIEHUE: He nocraBsiiTe yAbJIKUTEITHU

KOHTAKTHU WJIM MIPEHOCUMH 3aXpaHBaALY yCTPOUCTBA B 3aHATA 4acT

Ha ypena.

12. TPEAYITIPEXXIAEHUE: OITACHOCT OT ITOXAP

13. Bunaru u3zBaxaaiTe mierncesna oT eJIeKTPUYECKUSI KOHTAKT CIe
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ynotpeba, KaTo IbpKUTe KOHTakTa ¢ pbka. HE nbpnaiite 3a
3axpaHBauus Kade.
14. He noransiite kabena, miencena Uiy Ueius ypea BbB BojIa UK
npyra TeuHocT. He uznaraiite ypena Ha aTMOC(EpHH BIUSTHUS
(B, CIBHIIE U JIP.) U HE 'O U3I10JI3BANTE BbB BIIAXKHU
roMenneHus (0aHHu, BIaKHU aBTOKBIIN).
15. IlepuoguyHo npoBepsIBaliTE ChbCTOSHUETO HA 3aXpaHBaIlUs
kaben. AKo 3aXpaHBaIIUIT KaOell € TOBPEICH, TO TpsiOBa 1a Ob/e
3aMEHEH OT CIEIHaM3UpaH CEpBU3, 3a J1a c€ N30erHe OnacHoCT.
16. He u3nosn3Baiite ypeaa ¢ moBpe/eH 3aXpaHBal] Kadea uin ako
TOM € OWJI U3ITyCHAT WJIK MTOBPEJICH 0 APYT HAYMH WU HE paboTu
npaBuiHO. He nomnpassiite ypeaa caMu, Tbil KaTO UMa OIACHOCT OT
TOKOB yaap. OTHeceTe MOBpeACHUS Ypell B KOMIIETEHTEH CEPBU3EH
LEHTHP 3a MPOBEPKa UM PEMOHT. BCUUKM peMOHTH Morar Jia ce
M3BBPIIBAT CAMO OT OTOPU3UPAHU CEPBU3HU LIEHTPOBE.
HenpaBuiHUAT pEMOHT MOXKE Ja NPEICTABISABA CEPUO3EH PUCK 3a
MOTPEOUTEIS.
17. TloctaBeTe ypena BbpXy XJaJHa, CTAOMIHA U PaBHA
MOBBPXHOCT, J1aJiey OT FOPEIIr KyXHEHCKH YPEIr, KaTO HallpUMeEp:
eJIEKTpUYECKa MeYKa, ra30Ba rOPENKa U T.H.....
18. He uznosn3gaiite ypena B 0JU30CT J10 3aMaJIMMU MaTepUau.
19. 3axpanBamnusaT kaden He TpsAOBa Ja BUCH HaJ phOa Ha MacaTa
WJIU J1a IOKOCBA TOpEIY MOBbPXHOCTH.
20. He ocraBsiiTe ypeaa, BKJIOYEH B KOHTaKTa, 0€3 Haa30p.
21. 3a 1OIIBIHUTENHA 3alIUTa € MPEHOPHUUTEITHO J1a UHCTAIUPATE
B €JIEKTPUYECKATa BEPUTa YCTPOMCTBO 3a octarbueH TOK (RCD) ¢
HOMHUHAJICH OCTaThU€H TOK, KOUTO He HaaBumana 30 mA. B Ta3u
Bpb3Ka TPsAOBA J]a C€ KOHCYJITUPATE ChC CIEIMATIUCT
€JIEKTPOTEXHUK.
22. V3non3Baiite caMO OpUTMHAIIHUTE YaCTH 3a CIII00sIBaHe,
JIOCTaBEHU C ypeza 3a MPOU3BOJICTBO Ha KyOdeTa.
23. O6opyIBaHETO HE € MpEeTHa3HAYSHO 3a paboTa C IOMOIITA Ha
BBHIIIHYA TallMEPHU WM OTI€JIHA CUCTEMA 32 IUCTAHI[MOHHO

97



yIpaBJICHUE.
24. Vznon3Baiite ypeaa 3a MpoOU3BOJICTBO Ha KyOueTa jiej1 caMo B
U3MPABEHO MOJIOKEHUE.

25. He uznaraiite ypeaa 3a mpou3BOJICTBO Ha KyOueTa Ha Ipsika
CITbHUYEBA CBETJIMHA, ABXK/, CHAT, IPEKOMEpHA BJj1ara u Jp.

26. [TopabprxaiiTe IPOCTPAHCTBO OKOJIO BEHTHIIALIMOHHUTE OTBOPH.
3aKpUBaHETO MM II[€ HAMaJIU KallallUTeTa Ha OXJIAXKIaHEe U MOXKeE J1a
NOBPEIN ypeia 3a MPOU3BOJCTBO Ha KyOuerTa.

27. To3u ypen e mpenHa3HaueH caMmo 3a JOMallHa ynoTpeoa.

MpoyeTeTe MHCTPYKUUUTE 3a eKCnioaTaLms.

MpeaynpexaeHue: pUcK oT noxap.

M3non3gaiTe npeanasHu cpeacTBa

Onucanue Ha ypeaa:

1. ITanen 3a ynpasieHue

2. Kimamau

3. Konreitnep 3a sex

4. Hlnatyna

5. OTBOZHUTEIIEH KaHAaJ 32 BOJa ChC 3aIlyllaiKa

Omnucanue Ha KOHTPOJIHUS ITaHE:

A. JloGaBsiHe Ha Boja - MikoHara moka3sBa, ye Hsima Boja. JlobaBere Boja.

B. KonreitHepsT 3a Jies1 e mbiieH - M3npaszHeTe koHTeliHepa 3a je/.

C. nukatop 3a 3aXpaHBaHe.

D. Manku ky6uera Jies - AKO HKOHaTa CBETH, MAIlIMHATA IPOM3BEX/Ia MAJIKU KyOueTa.

E. 'onemu kyGuera sieq - AKO HKOHATa € OCBETeHa, MaIlIMHATA IIPOU3BEXkK/(a IoJIeMHU KyOuera.

F. Start (Crapt) - KoraTo ce HaTHCHe, ypeabT Iie 3all04HE J1a IPOM3BEX/1a IPEIBAPUTEIIHO H30paHu KyOUeTa.
G. Select (1300p) - Korato ce HaTuCHE, ce MPOMEHs H300pPBT Ha pa3Mepa Ha NPOU3BEKAAHUTE KyOueTa Jiej.
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ITpenu nmepBata ynorpeba:
1. OtcTpaHeTe BCHUKH ONAKOBBYHU MAaTEPHAIIM OT ype/a 1 OT BbTPEIIHOCTTA MY.
2. C BnaxkHa KbpIla MOYHUCTETE BHTPEIIHOCTTA HA Ypeaa 1 KopIryca.

W3non3BaHe Ha ypesia 3a IPUTOTBsIHE Ha KyOuera:

1. TTocraBete ypeaa BbpXy IpaBa i CTabWIIHA TOBBPXHOCT C TIOHE 15 ¢M CBOOOJIHO MPOCTPAHCTBO OKOJIO ype/a.

2. CBbprKeTe ypena KbM KOHTAKT. YPeabT Iie U3a/ie 3BYKOB CHI'HAJI M HKOHATa 3a J00aBsiHe Ha BoJa (A) 1ie CBETHe.
(AKO ypenbT € OuIl M3Mpa3HeH Npeay TOBa WM C€ U3I0JI3Ba 38 IbPBHU ITBT)

3. OTBOpere Kamaka (2).

4. U3Banere koHTelHepa 3a nef (3).

5. Haneiite uncra Boja B ypena, KaTo BHUMaBare Jja He npeBuinTe HuBoto MAX, oT0ens3aHo B KOHTEiHepa 3a BoJa.
6. ITocraBere kKOHTelHepa 3a nex (3).

7. U3nonsBaiite OyroHa 3a u36op (G), 3a 1a u3depere sxeslaHus pa3Mep Ha KyOuerara Jie[.

8. Hatucuere Oyrtona Start (F). Ypenst mie 3anoyne na padotu. Cieli HIKOJIKO MUHYTH LIe 3aIlI0YHE TIPOU3BOACTBOTO
HA JIeT.

9. AKO KOJIMUECTBOTO Jie]| IPEIbJIHU KOHTeHHepa 3a Jie], e cBeTHe nukoHata Ice full (B) (ITvaHo ¢ nex).

10. M3non3Baiite nmpegocraBeHara B KOMIUIEKTa mInaTyna (4), 3a Ja OTCTPAHUTE U3JIUIIHUSA JIE.

[TouucrBane Ha ypena:

. M3xmoueTte ypena oT eIeKTpHUecKaTa MpexKa.

. OtBOpere kamnaka (2).

. U3Banere koHTelHepa 3a nej (3) U ro U3NpasHeTe OT JIe/a, aKo BCE OIE UMa OCTaHall Jie.
. IIpemecTeTe ypena HaJ MUBKaTa WIH Ha MACTO, KBbIETO € 6e301acCHO J1a ce H3Jiee BOAAaTa.

. ITox ypena ce Hamupa ApeHaKeH BEHTUI ChC 3aIrymmanka (5).

. M3BasieTe 1mierncena oT BEHTUIIA M U3IIpa3HETe ypesaa oT BoJara.

. M3nmon3Baiiky cyxa KbpIia MM XapTHEHa KbpIIa, ChOepeTe ocTaHalaTa BOAa OT BRTPEIIHOCTTA Ha ypeaa.
. ITocTaBere mencena oOpaTHO BBB BEHTHIIA 32 H3TOUYBAHE Ha BOJA.

. U3muiiTe KOHTEIHEpa 3a JIe/l ChC CyXa KbpIla U o IocTaBeTe 00paTHO B ypea.

10. [TocTaBere rped10TO B KOHTEIHEPA 3a JIE/ ¥ 3aTBOPETE Karaka.

ITpoGiemu U pemeHus:

IIpoGuem:

JlobaBsiHe Ha BOJa MKOHATA € IIOJYepTaHa:

Bw3moxna npuanHa:

1. Henoctarb4yHO KOJIMYECTBO BOJA

2. OTBOpPBT 3a IpHEM Ha BOJA B JI0JIHATA YACT HAa pe3epBoapa € 3aIlylIeH.

Pemenne:

1. dobaBete Boja.

2. ITouncrere KOHTEHHEpa 3a BOjA.

O 001NN AW —

ITpoGmem:

3anenHanu Kyo4era jex

Bw3moxna npudnHa:

1. Bozara B KoHTeifHepa 3a BoJia € TBbpJIE CTy/IEHa.
Pemenue:

1. 3ameHere Bozata ¢ Boja ¢ Temmeparypa ot 8C mo 32C.

IpoGnem:

Mammnarta paboTH, HO He ce IIPOU3BEekKIaT KyOueTa Jes.

Br3morxHa npuunHa:

1. TemmepatypaTa Ha BojaTa B KOHTeHHepa 3a BOJa € TBBPJIE BHCOKA.
2. JIma Ted B OXJIaXKAalIus KPBT.

3. OXJIaKJALUAT KPBI € 3aITyIIeH/OJI0KHpaH.

Pemenue:

1. 3ameHere Bonara ¢ Boga ¢ temneparypa 8C - 32C.

2. CBBpIXKETE CE ChC CEPBU3A.

3. CBBpIKETE Ce ChC CEepBU3A.
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TexHHUYECKO ONUCaHUE:
Hanpexenue: 220-240V~ 50Hz
Homunanen tok: 0.8 A

MormiHocT:

105 W

Hugo nHa myma: 50 dB

TIpousBoncTBo Ha KyOuera nen: 12 kr/ 24 u.
Bun nHa xnagunnus arent: R600a
KonuuecTBo Ha XJIaIUIIHUS areHT: 24g
Kanauurer Ha pesepBoapa 3a Boja: 1.4L

W3onamus:

)4
Ce

IUKJIOIICHTaH

B uMmeTo Ha oKonHaTa cpeaa. KapToHeHWTe onakoBKM U nonnetuneHosuTe (PE) Top6uukm TpabBa Aa ce U3XBLPAAT B CbOTBETHUTE
KOHTeNHepW 3a pasaenHo cbbupaHe Ha 6UTOBM OTNAABLM Copea onNMcaHMeTo UM. AKO B ypesa uma 6atepun, Te TpabBa Aa ce U3BaAAT 1
/A Ce U3XBBLPAIAT Pas3fe/IHO B CbOPbIKEHUE 3a CbbupaHe U CbxpaHeHue. M3non3saHuAT ypea Tpabsa Ja ce Npeaaje B NOAXOAALLO
CbOpbXKEHMeE 3a CbbrpaHe 1 CbXPaHeHWe, Thil KaTo CbAbPIKALLMTE CE B HETO OMacHM BeLLecTBa MoraT Ja nNpeACcTaBaABaT PUCK 3a 34PaBeTo U
OKO/IHaTa cpesa. MapKupoBKaTa BbpXy NPO/AyKTa NOKasBa, Ye ypeasbT He TpAGBa Aa Ce U3XBBLPAA B KOHTelHepa 3a 6UTOBK OTNagbLM.
OTnagbumTe OT eNEKTPUYECKO 06OPYABaHE Ca OTNAAbLM, KOUTO CbAbPIKAT BELECTBa, BPeAHM 3a XOPaTa, XKUBOTHUTE U OKONHATA CpeAa.
Tesu BelecTBa MOraT ja 3aMbPCAT M04YBaTa, BogaTa UM Bb3Ayxa, @ Ypes TOBa MOraT /ia NonajHaT B HOBELLKUA OPraHU3bm 1 Ja AoBejaT Ao
peAuua 34paBOCNOBHU NPOBAEMM, KaTO HaNpUMep HapyLLIEHO 3peHUe, CyX, FOBOP, MOTaT CbLLO Taka Ja yBpeAAaT 6bbpeuuTe, 4epHua 4pob
1 CbPLETO U Aa NPUUMHAT KOXKHU 3abonABaHWA. BpeHWUTe BellecTBa MOraT CblLO TaKa [ja UMaT HeBNaronpuATHO Bb3AeNCTBIUE BbPXY
JAVXaTenHaTa v penpoayKTUBHaTa CUCTEMA M 4a AOBeAaT A0 PaKoBM M3MeHeHUA. KOHCyMaLMATa Ha pacTeHWs, PacTALLM BbPXY 3acerHatuTte
NOYBU, U Ha NPOAYKTH, NPOU3BEAEHM OT TAX, MOXe Aa 0Be/e A0 ropecnomeHaTuTe nocneauum 3a sapaseto. He usxsbpasiite

pYA 0 B KOHTeliHepa 3a 6uToBM oTnagbum!
CepBU3 AKO Xe/laeTe fla 3aKynuTe Pe3epBHY YacTu UM MMaTe HAKAKBU OMaKBaHWA, MONA Ce 06bpHeTe AMPEKTHO KbM Tbproselia, KoiTo e
13Aan KacoBaTa Genexka.

Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER TIL BRUG
LAS OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL SENERE BRUG

1. Las betjeningsvejledningen, fgr du tager apparatet i brug, og felg
anvisningerne i den. Producenten er ikke ansvarlig for skader
forarsaget af brug af apparatet, der ikke er i overensstemmelse med
dets tilsigtede brug eller forkert handtering.

2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Brug det ikke til
andre formal, der er uforenelige med den tilsigtede brug.

3. Tilslut kun apparatet til en jordet stikkontakt 220-240 V ~ 50Hz.

For at

gge brugssikkerheden ma du ikke tilslutte flere elektriske

apparater til et enkelt kredslgb pa samme tid.
4. Ver serlig forsigtig, nar du bruger apparatet, nar der er bgrn til
stede. Lad ikke bgrn lege med apparatet. Lad ikke bgrn eller andre,
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der ikke er fortrolige med apparatet, bruge det.

5. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af bgrn over 8 ar og

personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller

personer uden erfaring eller kendskab til udstyret, hvis det sker

under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller

hvis de har faet instruktioner om sikker brug af udstyret og er klar

over de farer, der er forbundet med brugen af det. Bgrn ma ikke

lege med udstyret. Renggring og vedligeholdelse af udstyret bgr

ikke udfgres af bgrn, medmindre de er over 8 ar, og aktiviteten

udfg@res under opsyn.

6. ADVARSEL: FYLD KUN MED DRIKKEVAND.

7. ADVARSEL: Ventilationsabningerne i apparatets kabinet ma

ikke blokeres.

8. ADVARSEL: Beskyt kredslgbet, der indeholder kglemidlet, mod

skader.

9. ADVARSEL: S¢rg for, at netledningen ikke er klemt eller

beskadiget, nar du satter enheden op.

10. ADVARSEL: Enheden indeholder kglemiddel under hgjt tryk.

Der ma ikke foretages @ndringer pa apparatet. Apparatet ma kun

serviceres af et kvalificeret - autoriseret servicecenter.

11.ADVARSEL: Anbring ikke forlengerledninger eller barbare

strgmforsyninger pa bagsiden af enheden.

12. ADVARSEL: BRANDFARE

13. Tag altid stikket ud af stikkontakten efter brug ved at holde 1

stikkontakten med handen. Treek IKKE i netledningen.

14. Neds@®nk ikke ledningen, stikket eller hele apparatet i vand eller

andre vaesker. Uds@t ikke apparatet for vejrforhold (regn, sol osv.),

og brug det ikke under fugtige forhold (badevearelser, fugtige

autocampere).

15. Kontrollér jevnligt netledningens tilstand. Hvis netledningen er

beskadiget, skal den udskiftes af en specialiseret reparatgr for at

undga fare.

16. Brug ikke apparatet med en beskadiget netledning, eller hvis det
101



er blevet tabt eller beskadiget pa anden made eller ikke fungerer
korrekt. Reparer ikke selv apparatet, da der er risiko for stgd. Bring
det beskadigede apparat til et kompetent servicecenter for
inspektion eller reparation. Reparationer ma kun udfgres af
autoriserede servicecentre. Ukorrekt reparation kan udggre en
alvorlig risiko for brugeren.

17. Placer apparatet pa en kglig, stabil og plan overflade, vek fra
varme kgkkenapparater som f.eks. elkomfur, gasbrender osv....

18. Brug ikke apparatet i nerheden af brendbare materialer.

19. Netledningen ma ikke haenge ud over bordkanten eller rgre ved
varme overflader.

20. Lad ikke apparatet vere tilsluttet en stikkontakt uden opsyn.
21. For yderligere beskyttelse anbefales det at installere en
fejlstrgmsafbryder (RCD) i det elektriske kredslgb med en nominel
fejlstrgm pa hgjst 30 mA. En specialiseret elektriker bgr
konsulteres 1 denne henseende.

22. Brug kun de originale monteringsdele, der fglger med
terningemaskinen.

23. Udstyret er ikke designet til at fungere ved hjelp af eksterne
timere eller et separat fjernbetjeningssystem.

24. Brug kun isterningmaskinen i opretstaende stilling.

25. Udsat ikke isterningemaskinen for direkte sollys, regn, sne,
overdreven fugt osv.

26. Hold plads omkring ventilationsabningerne. Hvis de daekkes til,
reduceres kglekapaciteten, og terningemaskinen kan blive
beskadiget.

27. Dette apparat er kun til husholdningsbrug.

prem

Lees betjeningsvejledningen.
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Advarsel: risiko for brand.

Brug forsigtighed

Beskrivelse af enheden:
1. Kontrolpanel

2. Klap

3. Isbeholder

4. Spatel

5. Vandaflgb med prop

Beskrivelse af kontrolpanel:

A. Tilszt vand - Ikonet angiver, at der ikke er vand. Tils@t vand.

B. Isbeholder fuld - Tgm isbeholderen.

C. Strgmindikator.

D. Sma isterninger - Hvis ikonet er teendt, producerer maskinen sma isterninger.

E. Store isterninger - Hvis ikonet er fremhzvet, producerer maskinen store isterninger.

F. Start - Nar der trykkes pa den, begynder enheden at producere forudvalgte terninger.

G. Veelg - Nar der trykkes pa den, @ndres valget af stgrrelsen pa de producerede isterninger.

For fgrste brug:
1. Fjern al emballage fra enheden og inde i enheden.
2. Renggr apparatet og huset indvendigt med en fugtig klud.

Brug af terningmaskinen:

1. Placer apparatet pa en lige og stabil overflade med mindst 15 cm fri plads omkring apparatet.

2. Tilslut apparatet til en kontakt. Apparatet bipper, og ikonet for tilsetning af vand (A) lyser. (Hvis apparatet tidligere
er blevet tgmt eller bruges for fgrste gang)

3. Abn klappen (2).

4. Fjern isbeholderen (3).

5. Heeld rent vand i apparatet, og sgrg for ikke at overskride MAX-niveauet, der er markeret inde i vandbeholderen.
6. Szt isbeholderen (3) pé plads.

7. Valg den gnskede stgrrelse isterninger ved hjelp af Select-knappen (G).

8. Tryk pa Start-knappen (F). Apparatet begynder at arbejde. Efter et par minutter starter isproduktionen.

9. Hvis ism&ngden lgber ud over isbeholderen, lyser ikonet for fuld is (B).

10. Brug den medfglgende spatel (4) til at fjerne overskydende is.

Renggring af apparatet:

1. Sluk apparatet fra strgmforsyningen.

2. Abn klappen (2).

3. Tag isbeholderen (3) ud, og tgm den for is, hvis der stadig er is tilbage.

4. Flyt apparatet hen over vasken eller til et sted, hvor det er sikkert at helde vandet ud.
5. Der er en aftapningsventil med en prop (5) under apparatet.
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6. Fjern proppen fra ventilen, og tgm enheden for vand.

7. Brug en tgr klud eller kgkkenrulle til at samle det resterende vand op inde i apparatet.
8. S@t proppen tilbage i vandaflgbsventilen.

9. Vask isbeholderen med en tgr klud, og szt den tilbage i apparatet.

10. St skovlen i isbeholderen, og luk laget.

Problemer og Igsninger:

Problem:

Tilfgj vand-ikonet er fremhavet:

Mulig arsag:

1. Ikke nok vand

2. Vandindtagshullet i bunden af tanken er tilstoppet.

Lgsning:

1. Tilseet vand.
2. Renggr vandbeholderen.

Et problem:

Isterninger sidder fast i hinanden

Mulig arsag:

1. Vandet i vandbeholderen er for koldt.

Lgsning pa problemet:

1. Udskift vandet med vand med en temperatur pa 8C - 32C.

Et problem:

Maskinen fungerer, men der produceres ikke isterninger.
Mulig arsag:

1. Vandtemperaturen i vandbeholderen er for hgj.

2. Der er en lekage i kglekredslgbet.

3. Kglekredslgbet er tilstoppet/blokeret.

Lgsning:

1. Udskift vandet med vand med en temperatur pa 8C - 32C.
2. Kontakt kundeservice.
3. Kontakt kundeservice.

Teknisk beskrivelse:

Spending: 220-240V~ 50Hz

Nominel strgm: 0,8 A

Effekt: 105 W

Stgjniveau: 50dB

Produktion af isterninger: 12 kg / 24 timer.
Type kglemiddel: R600a

Mzangde kglemiddel: 24g

Vandtankens kapacitet: 1.4L

Isolering: cyklopentan

C€

Af hensyn til miljget. Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal bortskaffes i de relevante containere til separat indsamling af
kommunalt affald i henhold til deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de fjernes og bortskaffes separat pa et indsamlings-
og opbevaringssted. Det brugte apparat skal afleveres pa et egnet indsamlings- og opbevaringssted, da de farlige stoffer, det indeholder,
kan udggre en risiko for sundhed og miljg. Markningen pa produktet angiver, at apparatet ikke mé bortskaffes i den kommunale
affaldscontainer. Kasseret elektrisk udstyr er affald, der indeholder stoffer, som er skadelige for mennesker, dyr og miljg. Disse stoffer kan
forurene jord, vand eller luft, og derigennem kan de traenge ind i menneskekroppen og fgre til en reekke helbredsproblemer, sésom nedsat
syn, hgrelse, tale, kan ogsé skade nyrer, lever og hjerte og forarsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa have negative virkninger pa
andedraets- og forplantningssystemet og fgre til kraeftforandringer. Indtagelse af planter, der vokser pa de bergrte jorde, og produkter, der
er fremstillet af dem, kan resultere i de ovennaevnte helbredseffekter. Smid ikke udstyret i den kommunale affaldsspand!

Service Hvis du gnsker at kgbe reservedele eller har nogen klager, bedes du kontakte den forhandler, der har udstedt kvitteringen, direkte.
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Pouzivatel’ska prirucka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY NA POUZIVANIE
POZORNE SI PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE
POUZITIE

1. Pred pouzitim spotrebica si precitajte navod na obsluhu a
dodrzZiavajte pokyny v iom uvedené. Vyrobca nezodpoveda za
Skody spOsobené pouZzivanim spotrebica v rozpore s jeho urenim
alebo nespradvnou manipuléciou.
2. Spotrebi€ je urCeny len na pouZzitie v domacnosti. NepouZivajte
ho na iné tdcely nezluciteI'né s jeho uréenim.
3. Spotrebi€ pripdjajte len do uzemnenej zasuvky 220-240 V ~ 50
Hz.
Z dovodu zvySenia bezpe€nosti pouZivania nepripéjajte do jedného
obvodu viacero elektrickych spotrebicov sic¢asne.
4. Pri pouZzivani spotrebica v pritomnosti deti dbajte na zvySenu
opatrnost’. Nedovol'te detom, aby sa so spotrebi¢om hrali
nedovolte, aby ho pouZivali deti alebo osoby, ktoré nie sd so
spotrebi¢om oboznidmené.
5. VAROVANIE: Toto zariadenie m6Zu pouzivat deti starSie ako 8
rokov a osoby so zniZenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnost’ami alebo osoby bez skiisenosti alebo znalosti
zariadenia, ak tak robia pod dohl'adom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost’ alebo ak dostali pokyny o bezpe€nom pouZivani
zariadenia a su si vedomé nebezpecenstiev spojenych s jeho
pouZivanim. Deti by sa so zariadenim nemali hrat. Cistenie a
udrzbu zariadenia by nemali vykondvat deti, pokial’ nemajui viac
ako 8 rokov a ¢innost’ nevykondvaji pod dohl'adom.
6. UPOZORNENIE: PLNTE IBA PITNOU VODOU.
7. VAROVANIE: Neblokujte vetracie otvory v kryte spotrebica.
8. VAROVANIE: Chrante okruh obsahujuci chladivo pred
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poskodenim.
9. VAROVANIE: Pri nastavovani pristroja sa uistite, Ze napdjaci
kabel nie je skrehnuty alebo poSkodeny.
10. VAROVANIE: Jednotka obsahuje chladivo pod vysokym
tlakom. Neupravujte spotrebi¢. Servis spotrebi¢a smie vykondvat’
len kvalifikované - autorizované servisné stredisko.
11.VAROVANIE: Na zadnej strane pristroja neumiestiiujte
predlZovacie zasuvky ani prenosné zdroje napéjania.
12. UPOZORNENIE: NEBEZPECENSTVO POZIARU
13. Po pouziti vzdy vytiahnite zdstr¢ku zo zdsuvky tak, Ze zdsuvku
pridrzite rukou. NESMIETE t’ahat’ za sietovu $nuru.
14. Nepondrajte kabel, zastrcku ani cely pristroj do vody alebo inej
tekutiny. Spotrebi¢ nevystavujte poveternostnym vplyvom (dazd’,
slnko atd’.) ani ho nepouZzivajte vo vlhkych podmienkach (kipelne,
vlhké obytné domy).
15. Pravidelne kontrolujte stav napdjacieho kabla. Ak je napéjaci
kabel poskodeny, mal by ho vymenit’ odborny servis, aby sa
prediSlo nebezpecenstvu.
16. Spotrebi¢ nepouZzivajte s poSkodenym napdjacim kablom alebo
ak bol spadnuty alebo inak poSkodeny, alebo ak nefunguje spravne.
Spotrebi¢ neopravujte sami, pretoZe hrozi nebezpecenstvo trazu
elektrickym pridom. PoSkodeny spotrebi¢ odneste na kontrolu
alebo opravu do prislusného servisného strediska. Akékol'vek
opravy mozu vykondvat’ len autorizované servisné strediska.
Neodbornd oprava mozZe predstavovat’ vaZzne riziko pre
pouZivatela.
17. Spotrebi¢ umiestnite na chladny stabilny, rovny povrch, mimo
hortcich kuchynskych spotrebicov, ako su: elektricky sporak,
plynovy hordk atd’....
18. Spotrebi¢ nepouZzivajte v blizkosti horl'avych materidlov.
19. Napdjaci kdbel nesmie visiet’ cez okraj stola ani sa dotykat’
hortcich povrchov.
20. Nenechdavajte spotrebi€ zapojeny do zasuvky bez dozoru.
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21. Na dodato¢nu ochranu sa odportica nainstalovat’ do
elektrického obvodu prudovy chrini¢ (RCD) s menovitym
zvySkovym priadom nepresahujicim 30 mA. V tejto suvislosti sa
porad’te s odbornym elektrikdrom.

22. PouZivajte len origindlne montaZne diely dodané s vyrobnikom
kociek.

23. Zariadenie nie je uréené na prevadzku pomocou externych
Casovacov alebo samostatného systému dial’kového ovlddania.

24. Vyrobnik kociek 'adu pouzivajte len vo zvislej polohe.

25. Vyrobnik kociek nevystavujte priamemu slnenému Ziareniu,
dazd’u, snehu, nadmernej vlhkosti atd’.

26. Zachovajte priestor okolo vetracich otvorov. Ich zakrytie zniZi
chladiaci vykon a mdZe poskodit’ vyrobnik kociek.

27. Tento spotrebic je ur€eny len na domdce pouZitie.

Precitajte si ndvod na obsluhu.

Vystraha: nebezpecenstvo poziaru.

PouZivajte opatrne

Popis zariadenia: Zariadenie je vybavené elektrickym zariadenim, ktoré sa pouZiva na vyrobu elektrickej energie:
1. Ovladaci panel

2. Klapka

3. Nddoba na l'ad

4. Spachtla

5. Odtok vody so zatkou
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Popis ovlddacieho panela:

A. Pridat’ vodu - ikona signalizuje, Ze nie je voda. Pridat’ vodu.

B. Nédoba na T'ad je plnd - Vyprazdnite nddobu na I'ad.

C. Indikdtor napdjania.

D. Malé kocky l'adu - ak ikona svieti, zariadenie vyraba malé kocky.

E. Velké kocky I'adu - Ak je ikona podsvietend, zariadenie vyraba velké kocky.
F. Start - Po stlatenf zagne zariadenie vyrabat vopred zvolené kocky.

G. Select - Po stlaceni sa zmeni vyber velkosti vyrdbanych kociek l'adu.

Pred prvym pouZitim:
1. Odstrante vSetok obalovy materidl z pristroja a z jeho vnitra.
2. Vniitro pristroja a kryt vycistite vlhkou handrickou.

PouZivanie vyrobnika kociek:

1. Umiestnite spotrebi¢ na rovny a stabilny povrch, pricom okolo spotrebi¢a musi byt’ aspoit 15 cm vol'ného priestoru.
2. Pripojte spotrebi¢ ku kontaktu. Spotrebi¢ vyda zvukovy signdl a rozsvieti sa ikona pridania vody (A). (Ak bol
spotrebi¢ predtym vyprazdneny alebo sa pouZziva prvykrat.)

3. Otvorte klapku (2).

4. Vyberte nadobu na l'ad (3).

5. Do spotrebica nalejte Cistd vodu, pri¢om dévajte pozor, aby ste neprekro€ili trovent MAX vyznacend vo vnutri
nadoby na vodu.

6. VloZte nddobu na l'ad (3).

7. Pomocou tlacidla Select (G) vyberte pozadovanu velkost kociek 'adu.

8. Stladte tlagidlo Start (F). Spotrebi¢ za¢ne pracovat’. Po niekolkych minttach sa spusti vyroba l'adu.

9. Ak mnozstvo l'adu presiahne zdsobnik na l'ad, rozsvieti sa ikona Plny I'ad (B).

10. Na odstranenie prebytocného l'adu pouzite dodanu Spachtl’u (4).

Cistenie spotrebiéa:

. Vypnite spotrebi¢ z elektrickej siete.

. Otvorte klapku (2).

. Vyberte nadobu na 'ad (3) a vyprdzdnite ju, ak v nej este zostal l'ad.

. Presuiite spotrebi¢ nad umyvadlo alebo na miesto, kde je bezpecné vyliat’ vodu.
. Pod spotrebi¢om sa nachddza vypustaci ventil so zitkou (5).

. Odstranite zatku z ventilu a vyprazdnite pristroj z vody.

. Pomocou suchej handricky alebo papierovej utierky pozbierajte zvys$ni vodu z vniitra spotrebica.
. Zastr¢ku vlozte spit’ do ventilu na vypustanie vody.

. Nddobu na 'ad umyte suchou handri¢kou a vloZte ju spét’ do spotrebica.

10. Vlozte lopatku do nddoby na l'ad a zatvorte veko.

Problémy a rieSenia:

Problém:

Ikona pridania vody je zvyraznena:

Mozna pri€ina:

1. Nedostatok vody

2. Otvor na privod vody v spodnej Casti nadrZe je upchaty.

RieSenie:

1. Dopliite vodu.

2. Vycistite nddobu na vodu.

O 00NN —

Problém:

Kocky l'adu sa zlepili

Mozna pri€ina:

1. Voda v nddobe na vodu je prili§ studend.
RieSenie:

1. Vymeiite vodu za vodu s teplotou 8 °C - 32 °C.

Problém:
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Pristroj funguje, ale kocky I'adu sa nevytvaraja.
MoZna pricina:

1. Teplota vody v nddobe na vodu je prili§ vysoka.
2.V chladiacom okruhu je netesnost’.

3. Chladiaci okruh je upchaty / zablokovany.
RieSenie:

1. Vymeiite vodu za vodu s teplotou 8C - 32C.

2. Kontaktujte servis.

3. Kontaktujte servis.

Technicky popis:

Napitie: 220-240V~ 50Hz

Menovity prid: 0,8 A

Vykon: 105 W

Hladina hluku: 50 dB

Vyroba kociek I'adu: 12 kg / 24 hod.

Typ chladiva: R600a

MnoZstvo chladiaceho média: R600a: 24g
Kapacita vodnej nadrze: 1.4L

Izol4cia: Cyklopentan

V zdujme ochrany Zivotného prostredia. Kartdnové obaly a polyetylénové (PE) vrecia by sa mali likvidovat v prislusnych nadobéch na
separovany zber komunalneho odpadu podla ich popisu. Ak sa v spotrebici nachadzaju batérie, je potrebné ich vybrat a zlikvidovat oddelene
v zbernom a skladovacom zariadeni. PouZity spotrebi¢ sa musi odovzdat do vhodného zberného a skladového zariadenia, pretoze
nebezpedné latky, ktoré obsahuje, méZu predstavovat riziko pre zdravie a Zivotné prostredie. Oznacenie na vyrobku uvédza, Ze spotrebi¢ sa
nesmie vyhadzovat do kontajnera na komunalny odpad. Elektroodpad je odpad, ktory obsahuije latky $kodlivé pre fudi, zvierata a Zivotné
prostredie. Tieto latky méZu kontaminovat podu, vodu alebo vzduch a prostrednictvom toho sa mézu dostat do fudského organizmu a viest
k mnohym zdravotnym problémom, ako st poruchy zraku, sluchu, re&i, méZu tiez poskodit obli¢ky, peceri a srdce a spdsobit koZné
ochorenia. Skodlivé latky mdzu mat nepriaznivé G&inky aj na dychaci a reprodukény systém a viest k rakovinovym zmenam. Konzumacia
c € rastlin rastudcich na postihnutych podach a vyrobkov z nich méze mat za nasledok vyssie uvedené zdravotné Gcinky. Zariadenie
nevyhadzujte do nadoby na komunalny odpad!
Servis Ak si Zelate zakupit nahradné diely alebo mate akékolvek reklamdcie, obrétte sa na obrétte sa priamo na predajcu, ktory vydal doklad
o kupe.

Korisnicki prirucnik (BS)

OPCI USLOVI SIGURNOSTI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTSTVA
PAZLIIVO PROCITAJTE 1 ZACUVAJTE ZA BUDUCE
REFERENCE

1. Prije koriStenja uredaja, procitajte korisnicki prirucnik 1 slijedite
upute sadrzane u njemu. Proizvoda¢ nije odgovoran za Stetu
uzrokovanu upotrebom uredaja suprotno njegovoj namjeni ili
nepravilnim radom.

2. Uredaj je samo za ku¢nu upotrebu. Nemojte koristiti u bilo koje
druge svrhe koje nisu u skladu s njegovom namjenom.
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3. Uredaj treba da bude povezan samo na uzemljenu uti¢nicu od

220-240 V ~ 50Hz.

Da biste povecali sigurnost u radu, nemojte istovremeno spajati

viSe elektri¢nih uredaja na jedno kolo.

4. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su djeca u

blizini. Djeci ne bi trebalo dozvoliti da se igraju s uredajem.

Nemojte dozvoliti djeci ili osobama koje nisu upoznate s uredajem.

5. UPOZORENIJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8

godina 1 osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim

sposobnostima, ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o opremi,

ako su pod nadzorom ili su im data uputstva kako da koristiti

opremu o sigurnoj upotrebi uredaja i svjesni opasnosti povezanih s

njegovom upotrebom. Deca ne bi trebalo da se igraju sa opremom.

CiS¢éenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca osim ako

nisu starija od 8 godina i te aktivnosti se obavljaju pod nadzorom.

6. UPOZORENIJE: PUNITE SAMO VODOM ZA PICE.

7. UPOZORENIJE: Nemojte blokirati otvore za ventilaciju u kucistu

uredaja.

8. UPOZORENIE: Zastitite krug koji sadrzi rashladno sredstvo od

oStecenja.

9. UPOZORENIJE: Prilikom postavljanja uredaja uvjerite se da

kabel za napajanje nije prikljeSten ili oStecen.

10. UPOZORENIJE: Jedinica sadrzi rashladno sredstvo pod visokim

pritiskom. Nemojte modificirati uredaj. Uredaj smije servisirati

samo kvalifikovani i ovlaSteni servisni centar.

11.UPOZORENIJE: Nemojte postavljati produzne kablove ili

prenosive izvore napajanja na poledinu uredaja.

12. UPOZORENIJE: OPREZ: OPASNOST OD POZARA

13. Kad god zavrsSite sa upotrebom, izvadite utikac iz uti¢nice

drzeci uticnicu rukom. NEMOIJTE vuc¢i kabl za napajanje.

14. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju

drugu tekucinu. Ne izlaZite uredaj vremenskim uslovima (kisa,

sunce, itd.) niti ga koristite u uslovima visoke vlaznosti (kupatila,
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vlazne kampove).

15. Povremeno proveravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabel
za napajanje oStecen, treba ga zamijeniti u stru¢nom servisu kako bi
se 1zbjegla opasnost.

16. Nemojte koristiti uredaj ako je kabl za napajanje oStecen, ako je
pao ili oStec¢en na bilo koji nacin, ili ako ne radi normalno. Nemojte
sami popravljati uredaj jer to moze dovesti do strujnog udara.
Odnesite oSteceni uredaj u odgovarajuci servisni centar na pregled
ili popravku. Sve popravke smiju obavljati samo ovlaSteni servisi.
Nepravilno obavljene popravke mogu predstavljati ozbiljnu
opasnost za korisnika.

17. Postavite uredaj na hladnu, stabilnu, ravnu povrsinu, dalje od
vru¢ih kuhinjskih aparata kao Sto su: elektri¢ni Sporet, plinski
plamenik, itd....

18. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

19. Kabl za napajanje ne smije visjeti preko ivice stola ili dodirivati
vruce povrsine.

20. Ne ostavljajte uredaj ukljucen u uti¢nicu bez nadzora.

21. Da bi se obezbedila dodatna zaStita, preporucljivo je da se u
elektricno kolo ugradi zastitni uredaj (RCD) sa nazivhom
rezidualnom strujom koja ne prelazi 30 mA. U tom smislu, obratite
se stru¢nom elektricaru.

22. Trebalo bi da se koriste samo originalni delovi za sklapanje
isporuceni sa aparatom za led.

23. Oprema nije predvidena za upravljanje pomocu eksternih
tajmera ili zasebnog sistema daljinskog upravljanja.

24. Koristite ledomat samo u okomitom poloZaju.

25. Ne izlazite ledomat direktnoj suncevoj svjetlosti, kisi, snijegu,
prekomjernoj vlazi itd.

26. Odrzavajte prostor oko ventilacijskih otvora. Pokrivanje ¢e
smanjiti efikasnost hladenja i moZe oStetiti ledomat.

27. Uredaj samo za ku¢nu upotrebu.
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Molimo procitajte korisnicki priru¢nik.

Upozorenje: opasnost od pozara.

Budite oprezni

Opis uredaja:

1. Kontrolna tabla

2. Flap

3. Kanta za led

4. Rame

5. Odvod vode sa ¢epom

Opis kontrolne table:

A. Dodajte vodu — Ikona oznacava nedostatak vode. Dodajte vodu.

B. Posuda za led puna — Ispraznite posudu za led.

C. Indikator napajanja.

D. Male kocke leda — Ako je ikona upaljena, uredaj proizvodi male kockice leda.
E. Velike kocke leda — Ako je ikona upaljena, uredaj proizvodi velike kocke leda.
F. Start — Kada se pritisne, uredaj ¢e poceti proizvoditi prethodno odabrane kocke.
G. Select — Kada se pritisne, mijenja odabir veli¢ine proizvedenih kockica leda.

Prije prve upotrebe:
1. Uklonite sve materijale za pakovanje sa uredaja i unutar uredaja.
2. Koristite vlaznu krpu za ¢i$¢enje unutra$njosti uredaja i kucista.

Upotreba ledomata:

1. Postavite uredaj na ravnu i stabilnu povrsinu sa najmanje 15 cm slobodnog prostora oko uredaja.

2. Ukljucite uredaj u uti¢nicu. Uredaj ¢e se oglasiti i ikona za dodavanje vode (A) ¢e zasvijetliti. (Ako je uredaj
prethodno ispraznjen ili se koristi po prvi put.)

3. Otvorite poklopac (2).

4. Uklonite posudu za led (3).

5. Sipajte €istu vodu u uredaj, vodeci racuna da ne predete MAX nivo oznacen unutar rezervoara za vodu.

6. Umetnite posudu za led (3).

7. Koristite dugme za odabir (G) za odabir Zeljene veli¢ine kockica leda.

8. Pritisnite dugme Start (F). Uredaj ¢e poceti raditi. Nakon nekoliko minuta pocinje proizvodnja leda.

9. Ako koli¢ina leda ispuni posudu za led, ikona Ice full (B) ¢e biti istaknuta.
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10. Koristite priloZenu lopaticu (4) da uklonite visak leda.

Cis¢enje uredaja:

1. Iskljucite uredaj.

2. Otvorite poklopac (2).

3. Uklonite posudu za led (3) i ispraznite je od ostatka leda.

4. Pomerite uredaj preko lavaboa ili na mesto gde se voda moZe bezbedno izliti.
5. Ispod uredaja se nalazi ventil za ispustanje vode sa ¢epom (5).

6. Skinite poklopac sa ventila i ispraznite uredaj od vode.

7. Koristite suvu krpu ili papirni ubrus da uklonite preostalu vodu iz unutra$njosti uredaja.
8. Vratite Cep u Cep za ispustanje vode.

9. Ocistite posudu za led suvom krpom i vratite je u uredaj.

10. Ubacite mericu u posudu za led i zatvorite poklopac.

Problemi i rjeSenja:

problem:

Istaknuta ikona dodavanja vode:

Moguci uzrok:

1. Malo vode

2. Otvor za unos vode na dnu rezervoara je zacepljen.

Rjesenje:

1. Dodajte vodu.

2. Ocistite rezervoar za vodu.

problem:

Kockice leda su se zalepile

Moguci uzrok:

1. Temperatura vode u rezervoaru za vodu je preniska.
Rjesenje:

1. Zamijenite vodu vodom na 8C - 32C.

problem:

Uredaj radi, ali se ne proizvode kocke leda.

Moguc¢i uzrok:

1. Temperatura vode u rezervoaru za vodu je previsoka.
2. Postoji curenje u krugu za hladenje.

3. Krug hladenja je zacepljen/blokiran.

Rjesenje:

1. Zamijenite vodu vodom na 8C - 32C.

2. Obratite se servisu.

3. Obratite se servisu.

Tehnicki opis:

Napon: 220-240V ~ 50Hz

Nazivna struja: 0,8 A

Snaga: 105W

Nivo buke: 50dB

Proizvodnja kockica leda: 12 kg / 24 sata
Vrsta rashladne te¢nosti: R600a
Koli¢ina rashladne te¢nosti: 24g
Kapacitet rezervoara za vodu: 1.4L
Izolacija: Ciklopentan
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Zbog zastite Zivotne sredine. Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) kese baciti u odgovarajuce kontejnere za selektivno sakupljanje
komunalnog otpada u skladu sa njihovim opisom. Ako se u uredaju nalaze baterije, potrebno ih je izvaditi i odnijeti na odvojeno mjesto za
prikupljanje i skladi$tenje. Koristeni uredaj treba vratiti na odgovarajuce mjesto za prikupljanje i skladistenje, jer opasne tvari koje sadrzi
mogu predstavljati prijetnju zdravlju i okolisu. Oznaka na proizvodu ukazuje da se uredaj ne sme odlagati sa komunalnim otpadom. Otpadna
elektriéna oprema je otpad koji sadrZi tvari Stetne za ljude, Zivotinje i okolis. Ove tvari mogu dovesti do zagadenja tla, vode ili zraka, te mogu
uci u ljudski organizam i dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su: poremecaji vida, sluha i govora, a mogu dovesti i do ostecenja
bubrega, jetre i srca, i izazivaju koZne bolesti. Stetne tvari takoder mogu negativno utjecati na respiratorni i reproduktivni sistem i dovesti do
C € raka. Potrosnja biljaka koje rastu na prituzenim tlima i proizvoda dobijenih od njih moZe predstavljati rizik od gore navedenih zdravstvenih
efekata. Ne bacajte uredaj u kontejnere za komunalni otpad!!
Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili prijaviti reklamaciju, kontaktirajte direktno prodavca koji je izdao racun.

YnarcrBo 3a ynorpeda (MK)

OINIITHU BE3BEAHOCHH YCJIOBUA
BAXHU BE3BE/ITHOCHU MHCTPYKIIMA
[TPOUNUTAJTE BHUMATEJIHO 1 YYBAJTE 3A N/IHA
PE®EPEHIIA

1. IIpen na ro KOPUCTUTE YPEIOT, IPOUUTA]TE TO YIATCTBOTO 32
ynorpeda ¥ clieJIeTe TH yIaTcTBaTa COJIPKaH! BO HETO.
[Tpou3BOAMTENIOT HE € OATOBOPEH 3a IIITETaTa MPEAN3BUKAHA 01
KOPHUCTCH:-C¢ Ha YPEAOT CIIPOTHUBHO HA HEroBaTa HAMEHA WIIH
HENPaBUIHO PabOTeHE.

2. Ypenot e camo 3a omaniHa ynorpeda. He kopucrere 3a npyru
1IEJIM IIITO HE CE BO COIVIAaCHOCT CO HEroBaTa HaMcHa.

3. Ypenot Tpeba ga Oujie moBp3aH caMoO CO 3a3€MjEH MPUKITYUOK O]
220-240 V ~ 50Hz.

3a na ja 3ronemure 6e36emHOCTa TP padboTa, HE TOBP3yBajTe
MOBEKE CTEKTPUIHH YPEAH Ha €THO KOJIO UCTOBPEMEHO.

4. buaere 0coOEHO BHUMATEIHU KOTa 'O KOPUCTUTE YPEIOT KOTa
nenara ce Bo 0nu3uHa. He Tpeba na um ce 103BOJIyBa Ha jJenara jaa
CH UTpaart co amapatoT He m103BoyBajTe Aema Wity JIMIa KOW HE Ce
3ar03HacHM CO arapaToT Jia TO KOPUCTaT.

5. TIPEAYIIPEIYBAE: OBaa onpeMa MOXe Jia ja KOpUCTAT Jiena
HaJ 8-TOJUIITHA BO3PACT M JIUIA CO HAMAJICHU (DM3UYKHU, CETUITHH
WJIM MEHTAJIHUA CIIOCOOHOCTH, WJIH JIyT'e KOU HeMaaT UCKYCTBO HIIH
3HACHE 3a OMpemMara, JIOKOJIKY C€ ITOJT HaJ30p I UM Ce JaJeHU
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yIaTCcTBa 3a TOa KaKo Ja KOPUCTETE T yrarcTBaTa 3a 6e30eH0
KOPHUCTEH-E Ha YPEAOT U CE CBECHU 32 ONTACHOCTHUTE IMOBP3aHU CO
HeroBara ynoTpe0a. Jlenara e Tpeba 1a cu urpaaT co onpemara.
YuctemeTo 1 0IpKYBamkETO Ha yPeoT He Tpeda /1a ro BpIuaT jela
OCBEH aKO Ce€ IMOCTapH O] 8 TOAMHUA U OBUE aKTUBHOCTH C€ BpIIAT
MOJ1 HaJ30D.
6. [IPEAYIIPEAYBAKE: IIOJIHETE CAMO CO BOJIA 3A
[TNEE.
7. MPEJAYITIPEJIYBABE: He 6mokupajTe T OTBOpHTE 32
BEHTUJIAIM]a BO KyKHUILTETO HA YPEIOT.
8. IPEAYIIPEAYBAIE: 3amrurere ro KOJa0TO MTO IO COAPKHU
JAJAUIIHOTO CPEACTBO O] OLUTETYBAE.
9. ITPEAYIIPEAYBAE: Kora ro nocraByBare ypenor,
MpoBepeTe JaI KaOeaoT 3a HAIOjyBamke HE € MPUKIICIITEH UIn
OILITETEH.
10. ITPEAYIIPEAYBAE: YpenoT coap:xu pa3naaHo CpeiCcTBO
CO BHCOK MpUTHUCOK. He MeHyBajTe ro ypenoT. YpeaoT Moxe Aa ro
CepBUCHUpPA caMO KBATM(PUKYBaH U OBJIACTEH CEPBHCEH IIEHTAP.
11.ITIPEAYIIPEAYBAE: He craBajTe nmpoaomkHu KabJid UiIu
MPEHOCHHU HAIlOjyBama Ha 3aJHaTa CTpaHa Ha yPeIoT.
12. TIPEAYIIPEAYBAKBE: BHUMAHUE: OITACHOCT O/
[TOXAP
13. Cekorami kora Ke 3aBpIIMTE CO KOPUCTEHE, U3BAJETE TO
MPUKIYYOKOT OJ] INTEKEPOT APHKEjKU IO MTEKepoT co pakara. HE
BJIeUETE T'0 KaOEJIO0T 3a HAIO]yBameE.
14. He nmotomnyBajTe ro KabenoT, MPUKIYYOKOT WX LIETUOT yPea BO
BOJIa WJIM KOja Ouio apyra TeuHoct. He u3noxxyBajTe ro ypeaot Ha
BPEMEHCKH YCJIOBH (J10%K]I, COHIIE, UTH.) M HE KOPUCTETE T'O BO
YCJIOBH Ha 3rojieMeHa BIKHOCT (0amU, BIAKHU KAMIIOBH).
15. IlepuoauuHo mpoBepyBajTe ja cocTojOaTa Ha KabeyoT 3a
HarojyBame. AKO KaOenoT 3a HalojyBame € OIITeTeH, Tpebda Ja ro
3aMEHHM CIICIHjaJIUCT MOMPaBKa 3a J1a ce 30erHe OmnacHoCT.
16. He xopucTteTe ro armapaToT ako KabesoT 3a HalojyBambe €
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OIIITETEH, aKO € MaJHAT WUJIU OIITETeH Ha KOj OMJI0 HAUMH WM aKO
He pabotu HopManiHO. He momnpaBajte ro ypenot camu, Oujejku Toa
MOJKe€ J1a pe3yJIThpa co enekTpudeH yaap. Onnecere ro
OILITETEHUOT Ype BO COOJIBETHHUOT CEPBUCEH IIEHTap 3a IIPOBEpKa
wiH nornpaBka. CUTe MOMPaBKU CMeaT Jia TH BPIIAT CaMo
OBJIACTEHH CEPBUCHH MecTa. HernpaBuiiHO U3BPIIICHUTE MOMPABKU
MOJK€ Jla TPETCTaByBaaT CEpUO3HA 3aKaHa 32 KOPUCHUKOT.

17. IlocraBeTe TO ypeaoOT HaA JaJHa, CTA0MIHA, U3€IHAUYCHA
MOBPIIIMHA, TTOAJIEKY OJ1 TOIUTH KYJHCKH arapaTH Kako IITO ce:
CJICKTPUYCH MITIOPET, TOPWIHUK HA TaC UTH...

18. He xopucTeTe ro ypeaoT Bo OJu3KMHA Ha 3aMaJIMBU MaTEepUjalid.
19. KabGenot 3a HanojyBame HE cMee Jla BUCH HaJl pa0oT Ha Macarta
WM J1a JIOTIMPA KEIIKU TTOBPIIHH.

20. He ocraBajTe ro ypeaoT NPUKIYUYEH BO MITEKEPOT O€3 HAA30P.
21. 3a na ce 00e30e1u JOMOTHUTENHA 3aIITUTA, TPEOPAWINUBO € Ja
ce MHCTanupa ypena 3a nmpeoctanara crpyja (RCD) Bo
SJICKTPUYHOTO KOJIO CO HOMUHAJIHA PE3UJIyaliHa CTpYja He
norosnema o 30 mA. Bo oBoj morsnes, Be MOTUME KOHTAKTHPA]Te
CO CIICIIMJAJTUCT eJIEKTpUuYap.

22. Tpeba na ce KopucTaT caMO OPUTHHAIHU JISJTOBH 32
CKJIOIyBamh€ UCIIOpAaYaHu CO arapaToT 3a Mpas.

23. Onpemara He € HAMEHETA J1a €€ paKyBa CO MOMOII Ha
HAJBOPEIITHU TajMEPH WA MTOCEOCH CHCTEM 3a JAJICYUHCKO
yIpaByBame.

24. Kopucrere ro anapaToT 3a IPaBeHE Mpa3 CaMO BO BEPTUKAIIHA
10JIOXKO0A.

25. He u3noxyBajTe T0O arnaparoT 3a Mpa3 Ha JUPEKTHA COHUEBA
CBETJIMHA, 10X/, CHET, MPEKyMepHa BJlara UTH.

26. OapixyBajTe MPOCTOP OKOJIY OTBOPUTE 32 BEHTHIIALIM]A.
HuBHOTO nokpuBame ke ja Hamanu e(hUKacHOCTA Ha JAJICHETO U
MOJK€ JIa TO OIIITETH MPOU3BOAUTEIIOT HA MPa3.

27. Ypen camo 3a AoMaiiiHa ynorpeoa.
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Be monMme npoyunTajTe ro ynatcTteoTo 3a ynotpeba.

MpeaynpeayBatbe: ONAaCHOCT 04, NOXKap.

bnpaerte BHMMaTENHM

Omnuc Ha ypenor:

1. KontposHa Tabna

2. Pa3maBra

3. Koprma 3a mpa3

4. Pamo

5. Ucnenere ja Bojata co NPUKIIY4OK

Onuc Ha KOHTpOJIHATa Tabua:

A. lonaznete Bona — MkoHaTa 03HauyBa HEOCTATOK Ha Boza. Jlojaznere Boja.

b. ITonHa xopma co Mpa3 — McnpasHere ja kopnaTa co Mpas.

B. MHaunkatop 3a HamojyBabe.

I'. Manu korxu Mpa3 — AKO HKOHaTa CBETH, YpeAOT NPOU3BEayBa MalIl KOLIKH Mpa3.

E. 'onemu kolku Mpa3 — AKO HKOHATa CBETH, YPEIOT IIPOU3BEyBa TOJIEMH KOLKH Mpa3.

F. Start — Kora ke ce nputucHe, ypesoT ke o4YHe Jia IPOU3BE/1yBa IPETXOHO U30paHU KOLIKH.

G. Uzbepere — Kora e nputucHaTo, ce MeHyBa H300pOT Ha FOJIEMHHATA Ha IIPOU3BEACHUTE KOLIKU MpPa3.

Ipen npBara ynorpeba:
1. OtcTpaHeTe ru cuTe MaTepHjajy 3a MaKyBambe 01 YPEAOT U BHATPE BO YPEIOT.
2. Kopucrere BiaskHa KpIia 3a YHCTEH:E¢ Ha BHATPEIIHOCTA HAa YPEAOT U KyKHUIITETO.

KopucTeme Ha arapaToT 3a IpaBeke Mpas:

1. IlocraBeTe ro ypeaoT Ha IpaBa U cTaOMIIHA MOBPIIMHA CO HajMaJKy 15 cm c0001eH IPOCTOp OKOIY YPEeaoT.

2. IToBp3eTe ro ypeaoT co MTEKepoT. YPeaoT K& CUTHAIM3UPA U UKOHATA 32 JI0JjaBambe Boaa (A) ke cBeTHe. (AKO
YPEIoT € IPEeTXOAHO UCHIPa3HeT MU ce KOPUCTH 3a IIPB IaT.)

3. OtBopeTe ja BpatHukata (2).

4. OtcTpanete ja Kopmata 3a Mpas (3).

5. Hcrypere 4uncra Bofa BO ypeIoT, BHUMAaBajKH Jia He To HaaMuHeTe HUBoT0 MAX 03Ha4eHO BO pe3epBoapoT 3a
BOJIA.

6. BmerHeTe ja kopnata 3a Mpas3 (3).

7. Kopucrere ro komuero M36epere (G) 3a na ja n3depere roleMHHaTa Ha CAKAaHUTE KOLKH Mpa3.

8. Ilpurucuere ro komuero Start (F). Ypenot ke moune na pabotu. [1o HEKOIKY MUHYTH Ke 3ali04He IPOU3BOACTBOTO
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Ha Mpa3.
9. AKko KOJMYMHATA HA Mpa3 ja HAaIlOJIHK KopIiaTa 3a Mpas3, ukoHara Ice full (B) ke 6uzne o3HaueHa.
10. Kopucrerte ja BkiIydeHara mmaryJia (4) 3a 1a ro OTCTPaHUTE BUIIOKOT Mpa3.

Yucreme Ha yperoT:

. Uckiydere ro ypenor ox cTpyja.

. OtBoOpere ja Bparuukara (2).

. Orcrpanere ja koprara 3a Mpa3 (3) 1 HCIIpa3HeTe ja 0J] IPEOCTaHATHOT Mpas.

. ITomecteTe ro ypeoT npeKy MHUjaJHHUK WM Ha MECTO KaJie IITO BojaTa Moxke 6e30e/1HO Jia ce u3iee.
. ITox ypenot uMa BEHTHII 32 OJIBOJ] HA BOJIA CO MPUKITYHOK (5).

. OrcrpaHeTe To Karnadero oJf BEHTHIIOT M HCIIPa3HeTe o ypenoT O BOJa.

. Kopucrere cyBa kpia mii xapTueHa Kpria 3a Jia ja OTCTPaHUTE IPEOCTaHaTaTa BoJja 0Jf BHATPEIIHOCTA Ha YPEIOT.
. Bparere ro npuKIy40oKOT BO IPHKIy4OKOT 3a OZBOJ Ha BOJA.

. Ucaucrere ja kopmaTa 3a Mpa3 co CyBa KpIia U BpaTeTe ja BO yperoT.

10. BMeTHeTe ja nakpukara BO KOpIiaTa 3a Mpa3 U 3aTBOPETE IO KarakoT.

TIpoGnemu u pemeHuja:

IIpo6aem:

O3HaueHa HKOHa 3a JI0/1aBak-e BOJIa:

MoskHa nmpudnHa:

1. Manky Bozia

2. OTBOPOT 3a JI0BOJ Ha BOJIa HA JTHOTO HA PE3epPBOApOT € 3aTHAT.

Pemenne:

1. Jonanere Boza.

2. Vcuucrere 10 pe3epBOapoT 3a BoJa.

O 001NN AW —

IIpo6aem:

Kouku mpa3 3anenenu 3aeiHo

MoskHa nmpudnHa:

1. TemnepaTypara Ha BoJiaTa BO pe3epB0oapoT 3a BOJia € IIPEMHOTY HHCKa.
Pemienne:

1. 3ameHere ja Bozmata co Boga Ha 8C - 32C.

IIpo6aem:

VYpenot paboTu, HO He ce MPOU3BELYBAAT KOLKH MPa3.

MoskHa mpudnHa:

1. Temneparypata Ha BojiaTa BO pe3epBOApOT 32 BOJA € IPEBHCOKA.
2. VIMa ucTeKkyBarmbe BO KOJIOTO 32 JIa ICEhe.

3. Konoto 3a najeme e 3aTHaTo/0JI0KUpaHo.

Pemienue:

1. 3ameHere ja Bozmata co Boga Ha 8C - 32C.

2. KoHTtakTHpajTe ja yciyrara.

3. KoHrtakTHpajTe ja yciyrara.

TexHu4kH onuc:

Harmon: 220-240V ~ 50Hz

Howmunanna crpyja: 0,8 A

Moxkwuoct: 105 W

Hugo Ha Gyuasa: 50 dB

TIpousBoxcTBO Ha Kouku Mpas: 12 kg / 24 yaca
Tum Ha TeuHOCTa 32 Janeme: R600a
Konnuuna Ha TeuHoCTa 3a najieme: 24 g
Kanauurer Ha pezepBoaport 3a Bona: 1,4L
M3onanuja: NMKIONEHTAaH
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3a 4o6poTO Ha XKMBOTHaTa cpeauHa. KapToHckaTa ambanaxa u nonmetunenckute (PE) kecu Tpeba Aa ce GpnaaT BO COOABETHN KOHTEjHEPU
HaMeHEeTM 3a CeNeKTUBHO CobMpatbe Ha KOMYHaIHMOT OTMNa/, BO COFNaCHOCT CO HUBHMOT onuc. AKO MMa 6aTepuu Bo ypesoT, Tue Tpeba Aa ce
OTCTpaHaT v Aa ce ofHecaT BO MeCTo 3a cobupatbe 1 cknaanparse nocebHo. YnotpebeHnoT ypes Tpeba Aa ce BpaTi BO COOABETHO MeCTO 3a
cobuparbe 1 cknaguparbe, Guaejkn onacHUTe MaTepUm LWTO M1 COAPXKM MOXeE Aa NPeTCTaByBaaT 3akaHa 3a 34pasjeTo U XKMUBOTHaTa
cpeauHa. O3HaKaTa Ha NPOMU3BOAOT NOKaXyBa Aeka ypeaoT He Tpeba Aa ce dpna co KOMyHanHUOT oTnad. OTnasHaTa enekTpuyHa onpema e
0Tnag, Koj COAPKM CYNCTaHLUK LWTETHU 3a NIYFETO, SKMBOTHUTE U KMUBOTHATa cpeaunHa. OBMe CYNCTaHLMM MOKe Aa A0BEAAT 0 3arajyBatbe
Ha nou4sarta, BOAATA /M BO3AYXOT, a CO TOA MOXe /ja HaB/e3aT BO YOBEYKOTO TeN0 W a 0BeAaT 40 6pojHU 34paBCTBEHM 3a60NyBatba, Kako
LITO Ce: HapyLLyBakba Ha BUAOT, CyXOT 1 FOBOPOT, @ MOXe Ja 0BEAAT 1 [0 OLTeTyBate Ha bybpesuTe, LPHUOT Ap0o6 1 CpLETo, 1
npesmn3BUKyBaaT KOXHM 6onectu. LLITeTHUTe MaTepuu, UCTO Taka, MOXeE la UMaaT HeraTBeH edeKT Bp3 PeCcrMpPaTopHUOT 1

c € PEnpPOAYKTUBHUOT CUCTEM 1 Aja AoBeAaT A0 paK. MoTpowyBayKaTa Ha pacTeHuja KoM pacTaT Ha NoXaneHUTe NOYBK U NPOU3BOAMN A06UeEHN
0/} HAB MOXe Jla NPeTCTaByBa PU3NK O/, ropeHaBeeHNUTe 3ApaBcTBeHN epekTh. He ppnajTe ro ypeaoT Bo KOHTEjHEpU 3a KOMYHaNeH
ortnag!!
CepBuC AKO caKaTe la KynuTe pe3epBHU JeN0BU AW Aa NPUjaBUTe KakBM BUI0 NOMNAKKM, KOHTAKTUPajTe AUPEKTHO CO NMPOAABAYOT Koj ja
134an cMeTKata.

Korisni¢ki priruc¢nik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVJETI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAIJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije uporabe uredaja procitajte korisnicki prirucnik 1 slijedite
upute sadrZzane u njemu. Proizvodac ne snosi odgovornost za Stetu
nastalu koriStenjem uredaja protivno namjeni ili nestru¢nim radom.
2. Uredaj je samo za ku¢nu upotrebu. Nemojte koristiti u druge
svrhe koje nisu u skladu s njegovom namjenom.

3. Uredaj treba prikljuciti samo na uzemljenu uti¢nicu od 220-240
V ~ 50 Hz.

Kako biste povecali radnu sigurnost, nemojte spajati vise
elektricnih uredaja na jedan strujni krug u isto vrijeme.

4. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su u blizini
djeca. Djeci se ne smije dopustiti da se igraju s uredajem. Nemojte
dopustiti da ga koriste djeca ili osobe koje nisu upoznate s njim.

5. UPOZORENIJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8
godina 1 osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ili osobe koje nemaju dovoljno iskustva ili znanja o
opremi, ako su pod nadzorom ili ako su dobili upute o tome kako
koristiti opremu, upute o sigurnoj uporabi uredaja i upoznati su s
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opasnostima povezanim s njegovom uporabom. Djeca se ne bi
trebala igrati s opremom. Ci$éenje i odrZavanje uredaja ne smiju
obavljati djeca osim ako su starija od 8 godina 1 te se aktivnosti
obavljaju pod nadzorom.
6. UPOZORENIJE: PUNITE SAMO PITKOM VODOM.
7. UPOZORENIJE: Nemojte blokirati ventilacijske otvore na
ku¢istu uredaja.
8. UPOZORENIE: Zastitite krug koji sadrzi rashladno sredstvo od
oStecenja.
9. UPOZORENIJE: Prilikom postavljanja uredaja pazite da kabel za
napajanje nije prikljesten ili oStecen.
10. UPOZORENIJE: Jedinica sadrZi visokotla¢no rashladno
sredstvo. Nemojte modificirati uredaj. Uredaj smije servisirati samo
kvalificirani 1 ovlaSteni servis.
11.UPOZORENIJE: Ne stavljajte uti¢nice za produzne kabele ili
prijenosne izvore napajanja na straznju stranu uredaja.
12. UPOZORENIJE: OPREZ: OPASNOST OD POZARA
13. Kad god zavrSite s koriStenjem, izvadite utikac iz uti¢nice
drzeci uti¢nicu rukom. NEMOJTE povlaciti kabel za napajanje.
14. Nemojte uranjati kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo
koju drugu tekucinu. Ne izlaZite uredaj vremenskim uvjetima (kiSa,
sunce, itd.) niti ga koristite u uvjetima visoke vlaznosti (kupaonice,
vlaZne kucice za kampiranje).
15. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je
kabel za napajanje oStecen, trebao bi ga zamijeniti specijalizirani
servis kako bi se izbjegla opasnost.
16. Nemoijte koristiti uredaj ako je kabel za napajanje oStecen ili
ako je pao ili je na bilo koji nacin oStecen ili ako ne radi normalno.
Nemojte sami popravljati uredaj jer to mozZe dovesti do strujnog
udara. Odnesite oStec¢eni uredaj u odgovarajuci servisni centar na
pregled ili popravak. Sve popravke smiju obavljati samo ovlaSteni
servisi. Nepropisno izvedeni popravci mogu predstavljati ozbiljnu
prijetnju korisniku.
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17. Postavite uredaj na hladnu, stabilnu, ravnu povrsinu, dalje od
vruc¢ih kuhinjskih uredaja kao sto su: elektri¢ni Stednjak, plinski
plamenik, itd....

18. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

19. Kabel za napajanje ne smije visjeti preko ruba stola niti
dodirivati vruce povrsine.

20. Ne ostavljajte uredaj ukljucen u uti¢nicu bez nadzora.

21. Kako bi se osigurala dodatna zastita, preporucljivo je ugraditi
uredaj za zaostalu struju (RCD) u elektri¢ni krug s nazivnom
zaostalom strujom koja ne prelazi 30 mA. U tom smislu obratite se
stru¢nom elektricaru.

22. Treba koristiti samo originalne dijelove za sklapanje isporucene
s ledomatom.

23. Oprema nije namijenjena za upravljanje pomocu vanjskih
mjeraca vremena ili zasebnog sustava daljinskog upravljanja.

24. Ledomat koristite samo u okomitom poloZaju.

25. Ne izlazite ledomat izravnoj sun¢evoj svjetlosti, kisi, snijegu,
prekomjernoj vlazi itd.

26. OdrZzavajte prostor oko ventilacijskih otvora. Njihovo
pokrivanje smanjit ¢e ucinkovitost hladenja i moze oStetiti ledomat.
27. Uredaj samo za kuénu upotrebu.

—

Molimo procitajte korisnicki priru¢nik.

Upozorenje: opasnost od pozara.
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Budite oprezni

Opis uredaja:

1. Upravljacka ploca

2. rezanj

3. Posuda za led

4. Rame

5. Odvod vode s cepom

Opis upravljacke ploce:

A. Dodajte vodu — ikona oznac¢ava nedostatak vode. Dodajte vode.

B. Posuda za led puna — Ispraznite posudu za led.

C. Indikator napajanja.

D. Male kockice leda — Ako ikona svijetli, uredaj proizvodi male kockice leda.

E. Velike kocke leda — Ako ikona svijetli, uredaj proizvodi velike kocke leda.

F. Start — Kada se pritisne, uredaj ¢e poceti proizvoditi prethodno odabrane kocke.
G. Odaberite — Kada se pritisne, mijenja odabir veli¢ine proizvedenih kockica leda.

Prije prve uporabe:
1. Uklonite sav materijal za pakiranje iz uredaja i unutar njega.
2. Vlaznom krpom odistite unutra$njost uredaja i kuciste.

Koristenje ledomata:

1. Postavite uredaj na ravnu i stabilnu povrsinu s najmanje 15 cm slobodnog prostora oko uredaja.

2. Spojite uredaj na uti¢nicu. Uredaj ¢e se oglasiti zvuénim signalom i ikona za dodavanje vode (A) ¢e zasvijetliti.
(Ako je uredaj prethodno ispraznjen ili se koristi prvi put.)

3. Otvorite poklopac (2).

4. Uklonite posudu za led (3).

5. Ulijte €istu vodu u uredaj, pazeci da ne prijedete razinu MAX oznac¢enu unutar spremnika za vodu.
6. Umetnite posudu za led (3).

7. Pomoc¢u gumba Odaberi (G) odaberite Zeljenu veli¢inu kockica leda.

8. Pritisnite tipku Start (F). Uredaj ¢e poceti raditi. Nakon nekoliko minuta pocet ¢e proizvodnja leda.
9. Ako koli¢ina leda ispuni spremnik za led, ikona pun led (B) bit ¢e istaknuta.

10. Koristite priloZenu lopaticu (4) za uklanjanje viska leda.

Ciséenje uredaja:

1. Iskljucite uredaj.

2. Otvorite poklopac (2).

3. Izvadite posudu za led (3) i ispraznite je od preostalog leda.

4. Premjestite uredaj iznad sudopera ili na mjesto gdje se voda moZe sigurno izliti.
5. Ispod uredaja nalazi se ventil za odvod vode s cepom (5).

6. Uklonite ¢ep s ventila i ispraznite uredaj od vode.

7. Suhom krpom ili papirnatim rué¢nikom uklonite preostalu vodu iz unutra$njosti uredaja.
8. Vratite ¢ep u ¢ep za odvod vode.

9. Posudu za led ocistite suhom krpom i vratite je natrag u uredaj.

10. Umetnite lopaticu u posudu za led i zatvorite poklopac.

Problemi i rjeSenja:

Problem:

Oznacena ikona Dodaj vodu:
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Moguéi uzrok:

1. Malo vode

2. Otvor za dovod vode na dnu spremnika je zacepljen.
Otopina:

1. Dodajte vodu.

2. Ocistite spremnik za vodu.

Problem:

Kockice leda slijepljene

Moguéi uzrok:

1. Temperatura vode u spremniku za vodu je preniska.
Otopina:

1. Zamijenite vodu vodom od 8C - 32C.

Problem:
Uredaj radi, ali se ne proizvode kockice leda.
Moguci uzrok:

1. Temperatura vode u spremniku za vodu je previsoka.

2. Postoji curenje u rashladnom krugu.
3. Krug hladenja je zaCepljen/blokiran.
Otopina:

1. Zamijenite vodu vodom od 8C - 32C.
2. Kontaktirajte servis.

3. Kontaktirajte servis.

Tehnicki opis:

Napon: 220-240V ~ 50Hz

Nazivna struja: 0,8 A

Snaga: 105W

Razina buke: 50dB

Proizvodnja kocki leda: 12 kg / 24 sata
Vrsta rashladnog sredstva: R600a
Koli¢ina rashladne tekucine: 24g
Kapacitet rezervoara za vodu: 1.4L
Izolacija: ciklopentan

Za dobrobit okolisa. Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice odlagati u odgovarajuce spremnike namijenjene selektivnom
prikupljanju komunalnog otpada prema njihovom opisu. Ako u uredaju ima baterija, potrebno ih je izvaditi i odvojeno odnijeti na mjesto za
prikupljanje i skladistenje. Iskoristeni uredaj treba vratiti na odgovarajuce mjesto za prikupljanje i skladistenje jer opasne tvari koje sadrzi
mogu predstavljati prijetnju zdravlju i okolisu. Oznaka na proizvodu oznadava da se uredaj ne smije odlagati s komunalnim otpadom.
Otpadna elektri¢na oprema je otpad koji sadrZi tvari Stetne za ljude, Zivotinje i okolis. Ove tvari mogu dovesti do onecisc¢enja tla, vode ili
zraka te tako dospjeti u ljudski organizam i dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba kao Sto su: poremecaji vida, sluha i govora, a mogu

reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumacija biljaka koje rastu na zarazenom tlu i proizvoda dobivenih od njih moZe predstavljati

c € dovesti i do o3tecenja bubrega, jetre i srca, i uzrokuju kozne bolesti. Stetne tvari takoder mogu imati negativan ucinak na di3ni i

rizik od gore navedenih zdravstvenih ucinaka. Ne bacajte uredaj u kontejnere za komunalni otpad!!
Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili prijaviti reklamaciju, obratite se izravno prodavacu koji je izdao racun.

KepiBunureo kopucrysaua (UK)

3AT'AJIbHI YMOBMU BE3IIEKIA
BAXJIMBI IHCTPYKIIII 3 BE3IIEKU
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[TPOUUTAUTE YBAXHO TA 3BEPITAMTE JJI5 JIOBIJIKY B
MAWUBYTHBOMY

1. [Tepen BUKOpUCTAaHHSM IPUCTPOIO MTPOUUTANTE TTOCIOHUK
KOpPUCTYBaua Ta JOTPUMYUTECS BKa31BOK, 1110 MICTSITHCS B HbOMY.
Bupo6HuK He Hece BiMOBIIATBHOCTI 32 KOy, CIPUIUHEHY
BUKOPUCTAaHHSM MPUCTPOIO HE 32 MPU3HAYCHHSIM 200 HEHAJIC)KHOIO
eKCILTyaTalli€ro.
2. [IpucTpiit n1uiue ajig JOMaIIHbOro BUKOpucTanHs. He
BUKOPHUCTOBYMTE JIJIs1 OyIb-SKUX 1HIIUX LI1JIEH, HECYMICHUX 3 HOr0
MPU3HAYCHHSIM.
3. [Ipuctpiii ciij miaAKIF0OYaTH JUIIE 10 3a3eMIICHOT po3eTKu 220-
240 B ~ 50 I'.
[I{o6 migBuIMTH O€3MEeKy eKCIuTyaTallii, He MiAKII0YaiTe KiJTbKa
€JIEKTPUYHUX IPUCTPOIB A0 OJHOTO JAHIIOTa OJHOYACHO.
4. Bynbre 0co0auBO 00epeXH1, KOPUCTYIOUUCH TPUCTPOEM, KOJIU
NopyY 3HAXOAThCA MiTH. He mo3Bossiite qiTsAM rpatucs 3
npuctpoeM. He no3Bossiiite AiTsaM abo oco0aM, iK1 HE 3HAHOMI 3
MPUCTPOEM, KOPUCTYBATUCS HUM.
5. [IOIEPEJI’KEHHSI: 1le o6naananHa MOXXYyTh BUKOPUCTOBYBATH
JIITH BIKOM Bij 8 pOKiB Ta 0CO0U 3 0OMEKeHUMU (HI3UYHUMH,
CEHCOPHUMH YU PO3YMOBHUMHU 3/1I0HOCTIMHU, 200 JIFO/IU, K1 HE
MarOTh JOCBIJLY UM 3HAaHb MPO 00JIaIHAHHS, SKIIIO BOHU
3HAXOAATHCS MiJ HArISA0M a00 OTpUMAaNM IHCTPYKLIi 1100 TOTO,
SIK BUKOPUCTOBYBATH O0JIaIHAHHS Ta 3HATH MPO HEOE3MEKy,
OB’ s13aHy 3 HOTO BUKOPUCTAHHSM. J[ITH HE MOBUHHI IpaTUCS 3
obnagHaHHsAM. OUHILEHHS Ta 00CIyTOBYBAaHHS PUCTPOIO HE
MTOBUHHI BUKOHYBATH JiTH, SKIIIO BOHH HE CTapIi 8 PoOKiB, 1 mi aii
BUKOHYIOTHCSI TT1/1 HATJISIZIOM.
6. IIOIEPE)KEHH SI: HAITOBHIOMTE JIUILE ITUTHOIO
BOJIO1O.
7. IOIIEPEJUKEHHA: He 3akpuBaiiTe BEHTUJIALIMHI OTBOPH B
KOpILyCl PUCTPOIO.
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8. IIOINEPE/PXKEHHA: 3axucTiTh KOHTYp, U0 MICTUTb
XOJIOJI0AreHT, BiJ MOIIKOKEHHS.
9. [IOIIEPEJIPKEHHS: mij yac po3MillieHHs IPUCTPOIO
nepeKoHanTecs, 1110 IMIHYP KUBJICHHS HE 3allIeMJICHUH 1 He
MOLIKOIKECHUH.
10. ITOITEPE/IPKEHH S : mpucTpiit MiCTUTh XOJI010areHT ITi]T
BUCOKMM THCKOM. He Mmomudikyiire npuctpiit. [Ipuctpiit moxe
00CITyroByBaTHUCS JIMIIEe KBaTI(iKOBAHUM Ta aBTOPU30BAHUM
CEpBICHUM LIEHTPOM.
11. TIOITEPEIDKEHHS: He po3mimtyiite momoBxyBadi abo
NOPTATHBHI JIKEPEIIa )KUBJICHHS Ha 3a/IH1M MMaHeIl MPUCTPOIO.
12. TIOITEPEJDKEHHA: YBAT'A: HEBE3IIEKA TTOXXEXI
13. llopa3y, KoJIM BU 3aKIHYUTE KOPUCTYBATUCS HUM, BUIMITh
BUJIKY 3 PO3ETKHU, TPUMAIOUYH po3eTKy pykoto. HE TATHITH 3a mHyp
KUBJICHHSI.
14. He 3anyptoiite kadesb, BWIKY a00 BECh MIPUCTPIi y BOAY UM
Oynb-aKy 1HIIYy pinuHy. He mignaBaiite mpucTpiii BIULIUBY
MOTOJIHUX YMOB (JIOIII, COHIIE TOIIO) 1 HE BUKOPUCTOBYHTE HOTO B
YMOBaX ITiJIBUIIICHOT BOJIOTOCTI (BaHHI KIMHATH, BOJIOT1
OYJIMHOYKH).
15. IlepioguyHo nepeBIpsAUTE CTaH MIHYpa )KUBJICHHS. SKIO MIHYD
JKUBJIEHHS MOIIKOHKEHNM, HOr0 CJIIJ 3aMIHUTH B
CTIeI1a]li30BaHOMY CEPBICHOMY IEHTPI, 100 YHUKHYTH HEOE3MEKH.
16. He BUKOpUCTOBY#iTE NpUiIaj, IKIIO IIHYP KUBICHHS
MOIIKO/KEHUH, SKIIO BIH yHaB a00 MOIIKOKEHUHN Oy 1b-SIKUM
YUHOM, 200 SKIIO BiH HE MPaIlO€ HAaJeKHUM YnHOM. He
PEMOHTYHTE MPUCTPIN CAMOCTINHO, OCKUIBKH 11€ MOKE MPU3BECTH
JI0 YPaKEHHSI €JIEKTPUYHUM CTPYMOM. BiJIHECITh MOIIKOMKEHHM
MPUCTPIN 10 BIAMOBITHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY IS IEPEBIPKHU a00
PEMOHTY. Yl pEMOHTH MOXYTh BUKOHYBATHUCS JIUIIIE
aBTOPU30BAaHUMU CEPBICHUMU IIeHTpamMu. HenpaBuibHO
BUKOHAHUW PEMOHT MOX€E CTAHOBUTH CEPHO3HY 3arpo3y s
KOpHUCTYyBaua.
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17. Po3MiCTITh NPUCTPIN HA IPOXOJIOAHIN, CTIHKIHN, pIBHIN
MOBEPXHI1, oA BiJ] TapSUUX KYXOHHUX MPUIIAAIB, TAKUX SIK:
€JICKTPUYHA TJIUTA, TA30BUM MATBHUK TOLIO.

18. He BuKOpuCTOBYHTE NMPUCTPIN MOOIU3Y JETKO3AMMUCTUX
MaTepiaiB.

19. llInyp >XUBIICHHS HE IOBUHEH 3BUCATH 3 KPaIO CTOIY a0o
TOPKATHUCS TapsYUX [OBEPXOHb.

20. He 3anumaiite 0e3 Harasay NpucTpiil yBIMKHEHHM Y PO3ETKY.
21. Jlna 3a0e3ne4eHHs J0JAaTKOBOIO 3aXUCTY JTOLIIBHO BCTAHOBUTH
B €JIEKTPUYHOMY JIAHLIFO31 PUCTPIN 3aXUCHOTO BIJKIIOYEHHS
(Y30) 3 HOMIHaJIBbHUM 3AJIMIIKOBUM CTPYMOM, IO HE NEPEBULILYE
30 MA. 3 1bOr0 MPUBOY 3BEPHITHCS 10 CIEIiaTiCTa-eIeKTPUKA.
22. Cnijg BUKOPUCTOBYBATH JIUILE OPUTIHATIBHI CKIIaJalIbHI
YaCTUHH, 1110 OCTAYal0ThCS Pa30M 13 JIbOJOT€HEPATOPOM.

23. O6nagHaHHA HE NMPU3HAYEHE 1 pOOOTH 3a JOTIOMOT'0I0
30BHINIHIX TakMepiB a00 OKPEMOi CUCTEMHU JHUCTAHIIHHOTO
KEepyBaHHS.

24. BUKOpUCTOBYITE JTHOAOT€HEPATOP JIUILIE Y BEPTUKATBHOMY
MOJIO’KEHHI.

25. He nignaBaiiTe 1b0/10T€HEPATOp BILUIUBY MPSMUX COHSIYHHUX
IIPOMEHIB, JIOLLY, CHIT'Y, HAMIPHOi BOJIOTY TOILO.

26. 3anuuiaiiTe NpOCTIP HABKOJIO BEHTWISALIMHUX OTBOPIB. K10
HAKpUTH 1X, 11€ 3HU3UTh €(DEKTUBHICTh OXOJIOKEHHS Ta MOXKE
NOIIKOJIUTH JbOJIOT€HEPATOP.

27. llpuctpiii nuie ajsi AOMAIIHLOTO BUKOPUCTAHHS.

MpounTaiite NOCIGBHNK KOpUCTyBaya.
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MNMonepeaskeHHn: Hebesneka NoXexi.

ByabTte obeperkHi

Omuc npuctporo:

1. ITanens kepyBaHHs

2. Knanots

3. Konreitnep s 101y
4. TIneue

5. 31uB BOJIM 3 NPOOKOIO

Ormuc naHelti KepyBaHHS:

A. Jlopaiite Bony — mikTorpama Bkasye Ha Opak Boau. Jlogatu Boay.

B. ByHkep uist 150y OBHHIA — CIIOPOXKHITH OYHKEp ISl JTBOLY.

C. Inukarop *UBJIEHHS.

D. MasieHbki KyOHKH JIbOIY — SIKIO 3HAYOK CBITHUTBCS, HPUCTPiil BUPOOIISiE MaeHbKI KyOUKH JIbOAY.
E. Benuki KyOuKH Jb0.1y — SIKIIO 3HAYOK CBITHTBCS, IPUCTPil BUPOOJISIE BEIMKI KYOUKH JIbOTY.

F. Crapr — micist HaTHCKaHHS IPUCTPIil IOYHE CTBOPIOBATH paHile BUOpaHi KyOH.

G. Bubip — npu HaTHCKaHHI 3MiHIOE BUOIp PO3MIpy OTPUMAHHX KYOHKIB JILOZY.

Ilepen mepuInM BUKOPHCTAHHSIM:
1. Buzanits yci makyBaJibHi MaTepiajin 3 IPUCTPOIO Ta BCEPEAUHI IPHCTPOIO.
2. BUKOPHUCTOBYHTE BOJIOTY TKAHHHY, 1100 OYUCTUTH BHYTPILIHIO YACTUHY IPUCTPOIO Ta KOPITYC.

BukopucTanHs JIb0f0reHepaTopa:

1. Po3ranryiiTe npuctpiii Ha npsMiit i cTilKil TOBepXHi 3 He MeHIIe 15 ¢cM BUIBHOTO IPOCTOPY HABKOJIO IPUCTPOIO.
2. Iixkmouite npucTpiii 10 posetku. [IpucTpiii mogacTs 3ByKOBUI CUTHAI 1 3aCBITUTHCS 3HAYOK A0JaBaHHs BOIH (A).
(SIx1ro mpHCTPiil paHille CIIOPOKHIOBABCS 200 BUKOPHCTOBY€ETHCS BIIEPIIIE. )

3. Binkpuiite kpumky (2).

4. BuiiMiTh KoHTEHHEep 1u1st 1b0oay (3).

5. Hanuiite uncty BOAy B IPUCTPIii, cTe)Kayn 3a TUM, 00 HE NepeBUILUTH piBeHb MAX, O3HaYCHUIT BCepeIHI
pe3epByapa AJst BOJU.

6. BecraBre KoHTelHep juis boay (3).

7. 3a nonomoror kKHonku «Bubdparu» (G) BuOepiTh MoTpiOHUI po3Mip KyOHUKIB JIbOY.

8. HarucHits xuonky Ilyck (F). Ilpuctpiit noune npamroBatu. Yepes Kijbka XBUIHH I0YHETHCS] BUPOOHHIITBO JIBOLY.
9. SIk11o KiIbKiCTh JIbOY 3alOBHUTB OyHKep Ul JIboAy, Oy/e BujiaeHo 3Ha4ok Ice full (B).

10. BukopucroByiite mmarens (4), 1100 BUIATUTH Ha UTHIIKH JIBOTY.

OUuILEHHS MTPUCTPOIO:

1. BUMKHITB IpHCTpIil.

2. Binkpuiite kpumky (2).

3. BuiimiTs KOHTeItHEep 17151 J1b0Y (3) | BUAAIITH i3 HHOTO 3QUTHIIKH JBOAY.

4. IlepemicTiTh NpUCTPiil HAJl PAKOBUHOIO ab0 B MicClie, JIe MOXKHA O€3MeYHO BUJIUTH BOJLY.
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5. Ilix npuitaioM 3HaXOIUTHCS KPaH 3IIMBY BOJH 3 IPOOKOIO (5).

6. 3HIMITb KPHIIKY 3 KJIallaHa Ta 3JIMHTE BOY 3 IPUCTPOIO.

7. BUKOpHUCTOBY#iTe CyXy TKaHHHY a0 HaNepoBUil PYIIHUK, 1100 BUAAIUTH 3QJIHIIKH BOIU 3CEPEIMHU IPUCTPOIO.
8. BcraBsre 3aruyiiky Has3aj y 3IMBHY IPOOKY.

9. O4nCTITH KOHTEIHEP IS JILOJLY CYXOI0 TKaHWHOIO Ta IOMICTITh HOro Ha3ax y MpUCTPIi.
10. BeraBTe uepnak y KOHTEHHEp JJIs JIbOJLY Ta 3aKPUHTE KPUILKY.

TIpoGnemu Ta pieHHs:

npobuema:

JloaaTi 3Ha4OK BOJHM BUALICHO:

MosknuBa npuynHa:

1. Tpoxu Boau

2. 3acMiueHuii Bo103abipHHMit OTBIp y HIDKHII YacTHHI Oaka.

pIlLICHHS:

1. Hoxatu Boay.

2. O4HCTITH pe3epByap Ui BOIH.

npobema:

CkuteeHi KyOUKH JIbOY

MosknuBa npuynHa:

1. Temmeparypa Boau B pe3epByapi 3aHaATO HU3bKA.
pileHHs:

1. 3amiHiTh Boay Booto 3 Temiieparypoto 8C - 32C.

npobiiema:

Ipunan npaitoe, ajne KyOUKH JTbOLY HE YTBOPIOIOTHCS.
MooxuBa HpuIHHa:

1. Temnepatypa BogH B pe3epByapi 3aHaATO BUCOKA.
2. Y KOHTYpi OXOJIO/KEHHS € BUTIK.

3. KoHTyp 0X0I0/keHHS 3a0HTHII/3a0T0KOBaHHI.
pileHHs:

1. 3amiHiTh Boay Bojoto 3 Temrieparypoto 8C - 32C.

2. 3BepHYyTHCS B CEpBIC.

3. 3BepHYyTHCS B CEPBIC.

TexHiyHUiT ommuc:

Hanpyra: 220-240B ~ 50I'n

Howminanbhwmii crpym: 0,8 A

Totyxuicts: 105 Bt

Pisens mwymy: 50 1b

BupoOHuuiTBo Kyoukis apoxy: 12 kr /24 rox
Tun oxonomxkyiouoi pinuan: R600a
KinbkicTh 0X0110/0Ky0O4O0T pitunu: 24 T
€muicTh 0aka mis Boau: 1,4 1

[301s111is1: LIMKIIOTICHTAH

3apaam AoBKINANA. KapToHHY ynakoBKy Ta nonietuneHosi (ME) nakeTn BUKMAATM Y BIANOBIAHI KOHTENHEPU, NPU3HAYEH] ANA CENEKTUBHOTO
360py NO6YTOBUX BIAXOAIB BiANOBIAHO A0 iX onucy. AKLWO B NPUCTPOI € 6aTapei, ix Cnif BUAHATYM Ta BiAHECTU Ha NYHKT 360py Ta 36epiraHHA
OKpeMo. BUKOPUCTaHWIt NPUCTPIit C/lif NOBEPHYTU A0 BiANOBIAHOMO NYHKTY 360py Ta 36epiraHHA, OCKiNbKM HeBGe3neyHi pe4oBUHU, AKi BiH
MICTWUTb, MOXYTb CTAaHOBMTY 3arpo3y 3,0p0B’t0 Ta HABKONMULIHBOMY CepeAoBuLLy. MapKyBaHHA Ha BUPO6I BKasye Ha Te, WO NPUCTPIi He
MOXHa BUKMAATK 3 No6yTOBMMM BigxoAamu. Biaxoam enektpoobnagHaHHA - Le BiAXOAM, AKi MICTATb WKIAAUBI ANA NOAEN, TBAPUH i
HaBKO/IMLLHLOTO CepeAoBHLLa PeHOBUHU. Lii peHOBMHM MOXKYTb NPU3BECTM 0 3a6pyAHEHHA FPYHTY, BOAW UM NOBITPA, @ OTXKE, MOXYTb
NOTPaNUTK B OPraHi3m NOANHM Ta NPU3BECTU 0 YNCNEHHUX 3aXBOPIOBAHb, TAKUX AK: NOPYLUEHHS 30PY, CYXY Ta MOBM, @ TAKOXK MOXYTb
NpU3BECTU A0 NOLIKOAMKEHHA HUPOK, MEYIHKM Ta CepuA, | BUKNMKAIOTb WKIPHI 3aXBOptoBaHHSA. LLIKIiAAMBI peYOBMHM TaKOX MOXKYTb MaTh
HEeraTMBHWIA BNAMB Ha AMXa/IbHY Ta PENPOAYKTUBHY CUCTEMM Ta NPU3BOANTM A0 PaKy. CNOXKMBAHHA POCAWH, LLO POCTYTb Ha OCKapPXKeHNX
IPYHTaX, | NPOAYKTiB, OTPUMAHMX 3 HUX, MOXeE CTaHOBUTM PU3MK BULLE3a3HAYEHUX HACNiAKIB ANA 340p0B’A. He BUKMAaliTe npucTpiii y
MiCbKi KOHTeliHepu ansa cmitTal!

Cepsic AKwo B1 6axaeTe npnabGaTh 3anyacTHM abo NosiaOMUTM NPo ByAb-AKi CKapry, 38'AXITbcA 6e3nocepeiHbO 3 NPOAABLLEM, AKUIA
BU/aB YeK.
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YnyrcerBo 3a ynorpedy (SR)

OINIITH YCIIOBU BE3BEJHOCTHU
BAXHA BE3BE/ITHOCHA VIIVTCTBA
I[TA’KJBUBO ITPOUUTAITE U 3AYYBAIJTE 3A BYIYRE
PE®EPEHLIE

1. Tlpe yniotpebe ypehaja, mpounTtajTe YIyTCTBO 3a yHoTpeOy U
ClIeIMTe YIyTCTBA cajipkaHa y ieMy. [IponsBohau Huje oaroBopan
3a MTETY MPOY3POKOBaHY ynoTpeOdoM ypehaja cynmpoTHO HETroBoj
HAMEHU WJIM HETPABWJIHUM PaJIOM.
2. Ypehaj je camo 3a kyhny ynotpeOy. Hemojre kopuctutu y 6uio
KOj€ Ipyre CBpXe KOje HUCY Y CKIIaay ca lbeTOBOM HAaMEHOM.
3. Ypehaj Tpeba na Oyae moBe3aH caMo Ha Y3eMJbEHY YTUUHUILY O]
220-240 B ~ 50Xs.
Jla bucrte nosehanu cCUrypHOCT y pajay, HEMOJTE€ UCTOBPEMEHO
MOBE3UBATH BUIIIE €JIEKTPUYHUX ypehaja Ha jenHO KoJo.
4. byaute nmoceOHO ONpe3HU Kajaa KopucTute ypehaj kaaa cy nena
y 6ymm3uHu. He Ou Tpebasio 103BOJIMTH JCIH Ja CE UTPajy ca
ypehajem. He no3BosnuTe aenu ninu ocodama Koje HUCY yIIO3HATe ca
ypehajem.
5. YIIO3OPEWE: OBy onpemy MOTY KOPUCTHUTH Jielia CTapuja o1 8
roJiuHa U 0co0e ca cMambeHUM (HU3UYKUM, CEH30PHUM HIIA
MEHTaJIHUM CIIOCOOHOCTHMA, WM 0CO0E KOje HEMa]y UCKYCTBA WM
3HaWka 0 OTMPEMH, aKO Cy MOJ HAA30pOM WIIH CYy UM JaTa YIyTCTBa O
TOME KaKo JIa KOPUCTHUTE OMPEMY U YIIyTCTBa O O€30€1HO]
ynotpeOu ypehaja u cBECHM OaCHOCTH KOj€ Cy TIOBE3aHe ca
HBEroBoM yroTpeodom. [lera e 6u Tpedano aa ce urpajy ca
onpemom. Hunthemwe u oapkaBame ypehaja He 6u Tpedasno na
00aBJbajy Jielia OCUM aKo HUCY CTapHja o] 8 TOJIMHA U OBE
aKTUBHOCTH c€ 00aBJba]y MO HAJ30POM.
6. YVIIO3OPEWE: ITYHUTE CAMO BO/IOM 3A TIURE.
7. YIIO3OPEE: HemojTe 6110KMpaTH BEHTHIIAIMOHE OTBOPE Y
129



kyhury ypehaja.
8. YIIO30OPEE: 3amTutuTe KOJIO KOj€ Calp KU pacxJiaHO
cpenctBo o omrehema.
9. YIIO3OPEWE: Kana nocrasibare ypehaj, ypepure ce aa kadiu 3a
HaIajame HUje MPUKIBEIITECH WU omTeheH.
10. YIIO3OPEE: Ypehaj cagpxu pacxiiagHo CpeACTBO MO/
BHCOKUM IpuTucKoM. Hemojte monudukoBatu ypehaj. Ypehaj cme
Jla CepBUCUPA CaMO KBATH(PUKOBAHH U OBJIAIINEHNU CEPBUCHH
LEHTap.
11.YIIO3OPEIE: HemojTe noctaBspaTu NpoayKHE KabJIOBE WU
IPEHOCHBE M3BOPE Hamajama Ha nojiehuny ypehaja.
12. YIIO3OPEBE: OITPE3: OITACHOCT O/] ITOXKAPA
13. Kan roa 3aBpuuTe ca ynotpeOom, U3BaIuTe yTHUKAY U3
ytuunuie apxxehu yruunuiy pykom. HE BynuTe ka0 3a
Harajame.
14. He ypamajte ka0, yrukad wid 1eo ypehaj y Boy uiu 6mio
KOJy Apyry TedHocT. He uznaxure ypehaj BpeMeHCKUM yClIOBUMA
(ku1a, CyHIIE, UT/.) HUTU T'a KOPUCTUTE y yciaoBuMa nosehane
BJIKHOCTH (KyllaTuiia, BIIAYKHE KaMIIOBE).
15. TloBpemeHo mpoBepaBajTe cTame Kadia 3a Hanajame. AKO je
ka0 3a Hamajamwe omteheH, Tpeba ra 3aMeHUTH y
CIEL1JaJIM30BaHOM CEPBUCY KaKO OM ce h30eria OrnacHoCT.
16. HemojTte xopuctutu ypehaj ako je kabm 3a Hanajame omreheH,
aKo je mao uiau omrehen Ha OMIIO KOjU HAYWH, WK aKO HE paau
HopmaiiHo. HemojTe camu nomnpassatu ypehaj, jep To moxe
JIOBECTHU JI0 CTpyjHOT yaapa. Onnecute omrehenu ypehaj y
onroBapajyhu cepBuCHU IIeHTap Ha Mperiie] Wiy nomnpasky. Cee
nomnpaBke cMejy Ja 00aBsbajy caMo OBJIaNINeHU CEPBUCH.
HemnpaBunno o6aBibeHe MonpaBKe MOTY MPEACTaBIbaTh 030UIbHY
NPETHY 32 KOPUCHUKA.
17. TloctaBute ypehaj Ha xnaiHy, CTAOUIIHY, paBHY MOBPIIHHY,
JaJjbe 01 BpyhHMX KyXUECKHX arapara Kao IITO CY: eJICKTPUIHH
HITIOPET, INIMHCKU TOPUOHHUK, UT/I....
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18. He xopuctute ypehaj y Oau3unHM 3anajbuBUX MaTepHjaa.

19. Kabn 3a Hanajame He CMe Jla BUCH IIPEKO MBUIIE CTOJIA WM J1a
noaupyje Bpyhe mospiiune.

20. He ocraBibajTe ypehaj ykjbydeH y yTUUHHUILY 0€3 Haa30pa.

21. la 6u ce o6e30eama 10aTHA 3aIITUTA, IPETIOPYUBHUBO j€ J1a
Ce Yy eJIeKTPUYHO KOJI0 yrpaau 3amTtuTHu ypehaj (PLIJI) ca
HA3MBHOM pE3UIyaTHOM CTpYyjoM Koja He mpena3u 30 MA. Y Tom
CMHCITy, 00paTUTE Ce CHEIHjaIMCTUIKOM EJIeKTpUYapy.

22. Tpeba na ce KopucTe caMO OPUTHMHAIIHU JIETIOBH 32 CKJIaNamke
UCTIOPYUYEHH Ca araparom 3a Jie.

23. Onpema HHje HAMEHEHA 3a YPaBJbabe KOpHUIINemheM
eKCTEPHUX TajMepa UM 0JIBOjEHOT CHCTeMa JajbHHCKOT
yIpaBJbamba.

24. Kopucture jieoMat caMo y BEPTUKATHOM MOJIOXKA]Y.

25. He uznaxure sejoMaT TMPEKTHO] CYHUYEBO] CBETIIOCTH, KUIIIH,
CHETY, IPEKOMEPHO] BJIa3U UT/I.

26. OaprkaBajTe MPOCTOP OKO BEHTHIJIALIMOHUX O0TBOpa. thuxoBo
MOKpHUBame he cMambuTH eUKaCcHOCT XJyal)ema U MOKE OIITETUTH
jenomar.

27. Ypehaj camo 3a kyhHy ynotpeoOy.

Mosiumo npouunTajTe ynyTCTBO 33 ynoTpeody.

Ynosopekre: 0nacHOCT o4, noxapa.
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byauTe onpesnun

Onuc ypehaja:

1. KonTpoinna tabia

2. Gnan

3. Kanra 3a nex

4. Pame

5. OzBoa BoJIE ca yernom

Ormc KOHTpOIIHE Tade:

A. lonajre Boay — MkoHa yka3syje Ha Hegoctatak Boze. Jloaajre Boxy.

b. Kanra 3a neq nmyna — McnpasHure nocyay 3a je.

1. Muaukarop Hamajama.

J1. Mase koruke jea — AKO HKOHA CBETJIH, ypehaj IpOH3BOH MaJie KOLKHUIIE JIea.

E. Benuke xomke jiena — AKO je HKOHA ynajbeHa, ypelaj IpOM3BOAN BEIUKE KOLKE JIea.

@. Crapr — Kana ce nputucHe, ypehaj he mouetn na mpon3Boau IpeTxomaHO oabpaHe KOIKe.
I'. Ceneur — Kaza ce nputucHe, Memba U300p BEJIMUMHE IPOU3BEACHUX KOLIKHUIIA JIE/1a.

IIpe npse ynorpebe:
1. YxioHuTe caB MaTepujai 3a nakoBame ca ypehaja u ynyrap ypehaja.
2. Kopucrtute BakHy Kpity 3a yniherme yHyTpaumocTy ypehaja u kyhumra.

Kopumheme nenomara:

1. TTocraBute ypehaj Ha paBHY U CTaOWIIHY HOBPIIMHY ca HajMarmbe 15 1M ciio0oaHOT pocTopa oko ypehaja.

2. Yiupyuute ypehaj y yruunuiy. Ypehaj he ce ormacutu u nkona 3a nogasase Boje (A) he 3acBetneru. (Ako je
ypehaj npeTxoHO UCIpaXKbeH UK ¢€ KOPUCTH MO TPBHU IIyT.)

3. OTBOpHUTE MoKonar (2).

4. Yxnonure nocyny 3a sex (3).

5. Cumajre uncty Boay y ypehaj, Bogehu pauyna na He npehjere MAKC HHMBO 03HaueH yHyTap pe3epBoapa 3a BOLLy.
6. Ymernure nocyny 3a nex (3).

7. Kopuctute ayrme 3a onabup (I') 1a Grcte n3abpany sxeJbeHy BEIHYMHY KOLIKHIIA JIe/a.

8. IIputucHure ayrme Crapt (®). Ypehaj he mouern na pagu. HakoH HEKOIMKO MUHYTA TIOUUELE IPOM3BO/IHA JIEAA.
9. AKo KOJIMYMHA Jie[ja HCIyHH TIocy 1y 3a jei, nkona Mue ¢y (b) he 6uru ucrakuyra.

10. KopucTuTe npuioxeHy Jonatuiy (4) 1a yKIOHUTE BUIIAK JIE/a.

Yumheme ypehaja:

HUckspyunre ypehaj.

. OtBOpuTE NOKIIOMAI (2).

. YiioHuTe IOCy Iy 32 Jex (3) U UCIIpa3HUTe je OJ OCTaTKa Jexa.

. ITomepuTe ypehaj nmpexo 1aBaboa MM Ha MECTO TIe e BOA MOXe 6e30eIHO U3IHTH.
. Ucnox ypehaja ce Hasa3u BEHTHII 3a UCIYIITalke BOJIE ca yenoM (5).

. CkuHMTE MOKJIONAI ca BEHTHIIA ¥ MCTIpasHuTe ypehaj ox Bose.

. Kopucrute cyBy kpiy nitk nanupHH MEMIKHp Jja YKIOHHTE IPEOCTaly BOLY U3 yHYTPAIIbOCTH ypehaja.
. Bpature den y yen 3a ucnymrame Boje.

. Ouncrure nocyy 3a e CyBOM KPIIOM U BpaTHTeE je y ypebhaj.

10. Y6auure Mepully y mocyay 3a Jiej ¥ 3aTBOPHTE MOKJIOMNAIL.

TIpoGnemu u pemema:

npodem:

HcrakHyTa HKOHA J101aBamba BOJIC:

N I N P
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Moryhwu y3pok:
1. Maso Boze
2. OTBOp 32 YHOC BOJIE Ha JAHY pe3epBoapa je 3a4erbeH.

pelierse:

1. {onajre Boay.
2. OuucTuTe pe3epBoap 3a BOMY.

npobiem:

Kouke nena cy ce 3anenuie
Moryhu y3pok:
1. Temneparypa Bojie y pe3epBoapy 3a BOJy je MPEHNUCKA.

pelieme:

1. 3amenure Boxy BozoMm Ha 811 - 3211,

npobiem:

VYpehaj paau, anu ce He NPOU3BOJIE KOLIKE Jeaa.

Moryhu y3pox:

1. Temneparypa Bojie y pe3epBoapy 3a BOJy je MPEBHCOKa.
2. ITocroju mypeme y Kpyry 3a xiaaheme.

3. Kpyr 3a xnaljeme je 3auensbeH/0I0KHpaH.

pelieme:

1. 3amenure Boxy BogoMm Ha 811 - 3211,
2. Obpature ce cepBucy.
3. Obpature ce cepBucy.

TexHUYKH OTHC:

Hamnown: 220-240B ~ 50X3

HasusHa ctpyja: 0,8 A

Cuara: 105B

Huso 6yke: 50nb

IpousBonmwa xoukuna nea: 12 kr/ 24 cara
Tun pacxnague reunoctu: P600a
KonnunHa pacxiajHe TeuHOCTH: 241
Kananurer pesepBoapa 3a Boay: 1.4J1
W3onanuja: uknoneHran

360r }uUBOTHe cpeanHe. KapToHcKy ambanasky n nonunetunencke (ME) kece 6aumnTn y oarosapajyhe KoHTejHEpPe HamereHe 3a CENIEKTUBHO
caKyMn/batbe KOMYHa/IHOT OTMaza y ckaady ca HUXoBum onucom. Ako y ypehajy noctoje 6atepuje, Tpeba Ux YKNOHUTH 1 OABOJEHO OAHETH Ha
MEeCTO 3a NpuKyN/batbe U cknaauwTerse. Kopuwhenu ypehaj Tpeba BpatnTu Ha oarosapajyhe MecTto 3a cakyrn/barbe U CKAaaULLITERE, jep
onacHe CyncTaHue Koje cap»u Mory Npe/cTas/baTv ONacHOCT MO 34paB/be W XMMBOTHY cpeaunHy. O3HaKa Ha Npou3BoAy yKasyje Aa ce
ypehaj He cme oanaraTi ca KOMyHanHUM oTnagom. OTnazsHa eNeKTPUYHa ONPeMa je OTNAA, KOju CaZPIKU CyMCTaHLe WTeTHe 3a /byae,
JKMBOTUHbE U KUBOTHY CpeAunHy. OBe CyncTaHLie MOry JOBECTU 0 3araherba 3eM/bULITa, BOAE MW BasAyXa, @ CAMAM TUM Mory yhn y
JbY/ICKM OPraH13am 1 [OBeCTH 40 B6POjHUX 34PaBCTBEHMX Teroba, Kao WTo cy: nopemehaju B1MAa, Cyxa v roBopa, a Mory A0BECTU U A0
owrehetba Bybpera, jeTpe 1 cpua, 1 U3a3nBajy KOKHe 6onecTu. LLITeTHe cyncTaHLe Takohe Mory HeraTMBHO yTULLATU Ha PECNUPaTOPHU 1
PENPOAYKTUBHYM CUCTEM 1 OBECTU 10 paKa. MoTpoLlwtba G1/baka Koje pacTy Ha NPUTYKEHUM 3eM/bULLITUMA U NPOMU3BOAA A0BUjEHUX OA, FoMX
MOMKe NpesCcTaB/baTv PU3MK OA rope HaBeeHUX 34paBcTBeHUX edekaTta. He 6auajte ypehaj y KoHTejHepe 3a KomyHanHu oTnag!!

CepBuC AKO XenuTe fja KynuTe pesepBHe AeNoBe WAV Ja NpujaBuTe BUI0 KakBe peknamaLliyje, KOHTaKTUpajTe AUPEKTHO NPOAABLA Koju je
13430 payyH.
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Istifadaci tolimati (AZ)

UMUMI TOHLUK®SSIZLIK SORTLORI
Vacib TOHLUK®SSIZLIK TOLIMATLARI
DIQQOTLO® OXUYUN VO GOLOCOK ISTIFADS UCUN
SAXLAYIN

1. Cihazi istifads etmoazdon avval istifadagi tolimatint oxuyun va
orada olan tolimatlara omol edin. Istehsalg1 cihazin toyinati iizro
istifado edilmomasi vo ya diizgiin islomomasi naticasindo doyon
ziyana goro mosuliyyot dagimir.
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2. Cihaz yalniz evda istifads tigiindiir. Toyinatina uygun olmayan

basqa magsadlar ii¢iin istifads etmayin.

3. Cihaz yalmz 220-240 V ~ 50Hz torpagl rozetkaya qosulmalidir.

Omoliyyat tohliikasizliyini artirmagq iigiin eyni vaxtda bir neco

elektrik cihazini bir dovrays qosmayin.

4. Usaglar yaxinligda olduqda cihazdan istifads edarkon xiisusilo

diggatli olun. Usaqlarin cihazla oynamasina icazs verilmomalidir.

Usaglarin vo ya cihazla tanis olmayan soxslarin istifadasine icaza

vermayin.

5. XOBORDARLIQ: Bu avadanliq 8 yasdan yuxar1 usaqglar vo

fiziki, duygu va ya aqli imkanlar1 zaif olan soxslor v ya avadanlq

haqqinda tacriibasi va ya biliyi olmayan soxslor torafindon istifads

oluna bilar, agar onlar nazarat altindadirsa va ya onlara tolimat

verilibsa cihazin tohliikasiz istifadasi iizra tolimatlardan istifads

edin vo onun istifadasi ilo baglh tohliikalordon xabardar olun.

Usaglar avadanligla oynamamalidirlar. 8 yasdan yuxari olmayan vo

bu faaliyyatlor nozarst altinda hoyata kegirilmoadikds, cihazin

tomizlonmasi va saxlanmasi usaqlar torafindon hoyata

kecirilmoamalidir.

6. XOBORDARLIQ: YALNIZ ICMELI SU L5 DOLDURUN.

7. XOBORDARLIQ: Cihaz korpusundaki ventilyasiya doaliklorini

baglamayin.

8. XOBORDARLIQ: Tarkibinds soyuducu olan dévrani

zadslonmadan goruyun.

9. XOBORDARLIQ: Cihaz1 yerlasdirarkan elektrik kabelinin

sixilmadigina va ya zodsalonmomasine amin olun.

10. XOBORDARLIQ: Cihazda yiiksok tozyiqgli soyuducu var.

Cihaz1 doyisdirmayin. Cihaza yalniz ixtisash va salahiyyatli xidmat

morkozi xidmat gostora bilar.

11. XoBORDARLIQ: Uzatma kabeli rozetkalarini vo ya portativ

enerji tochizatini cihazin arxasina qoymayin.

12. XOBORDARLIQ: DIQQOT: YANGIN TOHLUKOSI

13. Istifadasini bitirdikdon sonra rozetkadan alinizls tutaraq fisini
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elektrik rozetkasindan ¢ixarin. Elektrik kabelindon COKMOYIN.

14. Kabeli, fisini vo ya biitiin cihazi suya va ya har hans1 digor

mayeys batirmayin. Cihazi hava soraitine (yagis, giinos vo s.)

moruz qoymayin va ya artan riitubat soraitindo (hamam otaglari,

riitubatli diisorgalor) istifads etmoyin.

15. Elektrik kabelinin voziyyatini vaxtasirt yoxlayin. Elektrik kabeli

zadoalonibsa, tohliikonin garsisini almagq ticlin onu miitoxassis tomir

miiassisasi ilo avaz etmok lazimdir.

16. Elektrik kabeli zodalonibsa, yers diisiibsa vo ya har hansi bir

sokilda zadalanibsa vo ya normal islomirsas cihazdan istifade

etmayin. Cihazi 6ziiniiz tomir etmayin, ¢iinki bu, elektrik soku ilo

naticalana bilar. Zodalonmis cihazi yoxlama va ya tomir ii¢iin

miivafiq xidmat markazina aparin. Biitiin tomir islori yalniz

solahiyyatli xidmat montagolari torafindon hoyata kecirila bilar.

Diizgiin yerins yetirilmomis tomir istifadaci liciin ciddi tohliiko

yarada bilor.

17. Cihaz1 sorin, dayaniqli, barabar sotho, isti matbox cihazlarindan

uzaq, masalon: elektrik sobasi, qaz sobasi va s... yerlasdirin.

18. Cihaz1 yanan materiallarin yaninda istifads etmayin.

19. Elektrik kabeli masanin konarindan asilmamali va isti sathlora

toxunmamalidir.

20. Cihaz1 rozetkaya qosulmus voziyyatdo nazaratsiz qoymayin.

21. Olavao miihafizoni tomin etmak ii¢iin nominal gqaliq carayani 30

mA-dan ¢ox olmayan elektrik dovrasinda qaliq corayan qurgusunun

(RCD) qurasgdirilmast magsadouygundur. Bununla slagadar olaragq,

bir miitoxassis elektrikei ilo alags saxlayin.

22. Yalmiz buzqurdu ils tochiz edilmis orijinal montaj hissalorindon

istifads edilmalidir.

23. Avadanlhq xarici taymerlordon va ya ayrica uzagdan idarsetma

sistemindan istifade etmokls idara olunmagq ii¢iin nozardo

tutulmay1b.

24. Buz hazirlayandan yalmiz saquli vaziyyatdas istifads edin.

25. Buz hazirlayani birbasa giinas 15181, yagis, gar, haddindon artiq
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nomlik va s.

26. Havalandirma dsliklorinin otrafinda bos yer saxlayin. Onlarin
ortiilmasi soyutma somaoraliliyini azaldacaq vo buz hazirlayiciya
zarar vera bilar.

27. Yalniz evdas istifads ii¢iin cihaz.

Zahmat olmasa istifadagi talimatini oxuyun.

Xabardarlig: yangin tahliikasi.

Ehtiyath olun

Cihaz tosviri:

1. Idarsetmo paneli

2. Flap

3. Buz qutusu

4. Ciyin

5. Tixacla suyu bosaltin

Idarsetms panelinin tosviri:

A. Su olavo edin — Isaro suyun ¢atismazhigini gostorir. Su olavo edin.

B. Buz qutusu dolu — Buz gabini bosaltin.

C. Giic gostaricisi.

D. Kigik buz kublar1 — Isara yanirsa, cihaz kicik buz kublar1 istehsal edir.

E. Boyiik buz kublari — Isars yanirsa, cihaz boyiik buz kublari istehsal edir.

F. Start (Baslat) — Basildiqda cihaz avvalcodon secilmis kublar istehsal etmoyo baslayacaq.
G. Se¢in — Basildiqda, hazirlanmig buz kublarinin dl¢iistiniin se¢imini dayisir.

[k istifadadon ovval:
1. Cihazdan va cihazin i¢inden har hansi qablagdirma materialini ¢ixarin.

2. Cihazin va korpusun i¢ini tomizlomak ii¢iin nom parcadan istifads edin.

Buz hazirlayandan istifada:
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1. Cihazi cihazin atrafinda on az1 15 sm bos yer olan diiz va sabit bir satha qoyun.

2. Cihazi rozetkaya qosun. Cihaz sos signal1 veracok vo su alavs et isarasi (A) yanacaq. (Cihaz ovvallor bosaldilibsa vo
ya ilk dofa istifads olunursa.)

3. Qapagi (2) agin.

4. Buz qabini (3) ¢ixarin.

5. Su ¢oninin icarisinds qeyd olunan MAX saviyyasini kegmomaya digqat edarak cihaza tomiz su tokiin.

6. Buz qabini (3) daxil edin.

7. Istadiyiniz buz kublarimin Sl¢iisiinii segmok iiciin Se¢ ditymasini (G) istifado edin.

8. Start ditymasini (F) basin. Cihaz islomayas baslayacaq. Bir ne¢o doqiqadan sonra buz istehsal1 baslayacagq.
9. ©gar buzun miqdar1 buz gqabini doldurarsa, Buz dolu piktogrami (B) vurgulanacaq.

10. Artiq buzu ¢ixarmagq ticiin daxil edilmis spatuladan (4) istifade edin.

Cihazin tomizlonmoasi:

1. Cihazi elektrik sobakosinden ayirin.

2. Qapag1 (2) agin.

3. Buz qabini (3) ¢ixarin va galan buzlari bosaltin.

4. Cihaz1 lavabonun {izerinds vo ya suyun tohliikesiz sokilds tokiilo biloceyi yers aparin.
5. Cihazin altinda tixacli (5) su bosaltma klapan var.

6. Qapag1 klapandan ¢ixarin va cihazi sudan bosaltin.

7. Cihazin icerisinde qalan suyu ¢ixarmagq iictin quru parca vo ya kagiz dosmaldan istifado edin.
8. Fisi yeniden su bosaltma tixacina taxin.

9. Buz gabin1 quru parga ile tomizlayin va yeniden cihaza qoyun.

10. Comgoni buz qabina daxil edin vo qapagi baglayin.

Problemlar va hall yollari:

Problem:

Vurgulanmus su isarasi alavo edin:

Miimkiin sabab:

1. Az su

2. Conin altindaki su gabulu daliyi tixanmigdir.

Holli:

1. Su olave edin.

2. Su ¢onini tomizloyin.

Problem:

Buz kublar1 bir-birins yapisdi

Miimkiin sabab:

1. Su anbarindaki suyun temperaturu ¢ox asagidir.
Holli:

1. Suyu 8C - 32C-da su ilo avoz edin.

Problem:

Cihaz islayir, lakin buz kublari istehsal olunmur.
Miimkiin sabab:

1. Su anbarindaki suyun temperaturu ¢ox yiiksokdir.
2. Soyutma dovresinda sizma var.

3. Soyutma dovrasi tixanib/bloklanib.

Holli:

1. Suyu 8C - 32C-da su ilo ovoz edin.

2. Xidmatls slago saxlayin.

3. Xidmaotloe olago saxlayin.

Texniki tosvir:

Gorginlik: 220-240V ~ 50Hz
Nominal caroyan: 0,8 A

Giic: 105W

Sas-kiiy saviyyasi: 50dB

Buz kubunun istehsali: 12 kq / 24 saat
Soyuducu novii: R600a
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Soyuducu miqdari: 24 q
Su ¢oninin tutumu: 1.4L
Izolyasiya: siklopentan

Straf mithit namina. Karton gablagdirma va polietilen (PE) torbalar onlarin tasvirina uygun olarag maigat tullantilarinin segma yigiimasi
uglin nazarda tutulmus muvafiq gablara atilmalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar gixarilmali va ayrica toplama va saxlama mantagasina
aparilmalidir. istifads olunmus cihaz miivafiq toplama va saxlama mantagasina qaytarilmalidir, giinki onun tarkibindaki tahliiksli maddaslar
saglamliq va atraf muhit Gguin tahliika yarada bilar. Mahsulun tizarindaki isara cihazin maisat tullantilari ils birlikda atilmamasi lazim
oldugunu gostarir. Tullanti elektrik avadanliglari insan, heyvan va atraf muhit Gigiin zararli maddaslar olan tullantilardir. Bu maddalar
torpagin, suyun va ya havanin girklanmasina sabab ola bilar va belslikls da insan organizmina daxil olaraq goxsayli saglamliq xastaliklarina
sabab ola bilar, masalan: gérma, esitma va nitq pozgunluglari, hamginin bdyrak, garaciyar va trayin zadalenmasina, va dari xastaliklarina
sabab olur. Zararli maddalar tanaffiis va reproduktiv sistemlara da manfi tasir géstararak xarganga sabab ola bilar. Sikayat olunan

c € torpaglarda bitan bitkilarin va onlardan alinan mahsullarin istehlaki yuxarida geyd olunan saglamliga tasir riski yarada bilar. Cihazi maigat
tullantilar Ggiin konteynerlara atmayin!!
Xidmat 9gar siz ehtiyat hissalari almaq va ya har hansi sikayat barads malumat vermak istayirsinizsa, gabzi veran satici ila birbasa alaga
saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTET E PERGJITHSHME TE SIGURISE
UDHEZIME TE RENDESISHME TE SIGURISE
LEXONI ME KUJDES DHE MBANI PER REFERENCA TE
ARDHMEN

1. Pérpara se té pérdorni pajisjen, lexoni manualin e pérdorimit dhe
ndigni udhézimet g€ pérmbahen aty. Prodhuesi nuk &shté pérgjegjés
pér démet e shkaktuara nga pérdorimi i pajisjes né€ kundérshtim me
pérdorimin e synuar ose funksionimin e pahijshém.

2. Pajisja éshté vetém pér pérdorim shté€piak. Mos e pérdorni pér
géllime té tjera g€ nuk pérputhen me géllimin e synuar.

3. Pajisja duhet t€ lidhet vetém me njé prizé t€ tokézuar 220-240 V
~ 50 Hz.

Pér t€ rritur sigurin€ operacionale, mos lidhni disa pajisje elektrike
né nj& qark né t€ njéjtén kohé.

4. Jini vecanérisht té kujdesshém kur pérdorni pajisjen kur fémijét
jan€ afér. Fémijét nuk duhet t€ lejohen t& luajné€ me pajisjen Mos
lejoni gé fémijét ose personat g€ nuk e njohin pajisjen ta pérdorin
ate.

5. PARALAJMERIM: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé mbi

8 vje¢ dhe persona me aftési t€ reduktuara fizike, shqisore ose
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mendore, ose njeréz qé nuk kané pérvojé ose njohuri pér pajisjen,
nése mbikéqyren ose u jan€ dhéné udhézime se si té pérdorni
udhézimet pér pérdorimin e sigurt t€ pajisjes dhe jané té
vetédijshém pér rreziget g€ lidhen me pérdorimin e saj. Fémijét nuk
duhet t€ luajné me pajisjet. Pastrimi dhe mirémbajtja e pajisjes nuk
duhet t€ kryhen nga fémijét pérve¢ nése jan€ mbi 8 vje¢ dhe kéto
aktivitete kryhen nén mbikéqyrje.
6. PARALAJMERIM: Mbusheni VETEM ME UIJE TE PIJSHEM.
7. PARALAJMERIM: Mos i bllokoni hapjet e ventilimit n&
kabinén e pajisjes.
8. PARALAJMERIM: Mbroni garkun gé pérmban ftohésin nga
démtimi.
9. PARALAJMERIM: Kur vendosni pajisjen, sigurohuni qé
kordoni i energjisé t& mos jeté i mbérthyer ose i démtuar.
10. PARALAJMERIM: Njésia pérmban ftohés me presion té larté.
Mos e modifikoni pajisjen. Pajisja mund t€ servisohet vetém nga
njé gendér shérbimi e kualifikuar dhe e autorizuar.
11. PARALAJMERIM: Mos vendosni kabllo zgjatuese ose
furnizime portative me energji elektrike né pjesén e pasme té
pajisjes.
12. PARALAJMERIM: KUJDES: RREZIK ZJARR
13. Sa heré g€ t€ keni mbaruar pérdorimin e tij, higni spinén nga
priza duke e mbajtur prizén me dorén tuaj. MOS e térhigni
kordonin e rrymeés.
14. Mos e zhytni kabllon, spinén ose t& gjithé pajisjen né ujé ose
ndonjé Iéng tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve t€ motit
(shiu, dielli, etj.) ose mos e pérdorni né kushte lagéshtie t& shtuar
(banjo, shtépi kampe me lagéshtir€).
15. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kordonit t€ rrymés. Nése
kordoni i rrymés €shté 1 démtuar, ai duhet té z€vendésohet nga njé
pajisje e specializuar riparimi pér t€ shmangur njé rrezik.
16. Mos e pérdorni pajisjen nése kordoni i rrymés &shté 1 démtuar,
nése ka réné ose €shté démtuar né ndonjé€ ményré ose nése nuk
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funksionon normalisht. Mos e riparoni veté pajisjen, pasi kjo mund
té rezultojé né goditje elektrike. Merrni pajisjen e démtuar né
gendrén e duhur t€ shérbimit pér inspektim ose riparim. T€ gjitha
riparimet mund t€ kryhen vetém nga pikat e autorizuara té
shérbimit. Riparimet e kryera né ményré€ jo t€ duhur mund t&
pérb&jné njé kércénim serioz pér pérdoruesin.

17. Vendoseni pajisjen né njé sipérfage té ftohté, t€ géndrueshme,
té njétrajtshme, larg pajisjeve t€ nxehta t€ kuzhinés si: sobé
elektrike, djegés me gaz etj.

18. Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve t€ ndezshme.

19. Kordoni 1 rrymés nuk duhet t€ varet mbi skajin e tavolinés ose
t& preke sipérfage t€ nxehta.

20. Mos e lini pajisjen t& futur né priz€ pa mbikéqyrije.

21. Pér té siguruar mbrojtje shtesé, késhillohet t€ instaloni njé
pajisje t€ rrymés s€ mbetur (RCD) né garkun elektrik me nj€ rrymé
té¢ mbetur nominale jo mé t€ madhe se 30 mA. N& lidhje me kété, ju
lutemi kontaktoni nj€ elektricist specialist.

22. Duhet té€ pérdoren vetém pjesét origjinale t&€ montimit t&é
furnizuara me akullbérésin.

23. Pajisja nuk synohet t€ pérdoret duke pérdorur kohématés té
jashtém ose njé sistem t& vecanté telekomandimi.

24. Pérdorni akullbérésin vetém né njé pozicion vertikal.

25. Mos e ekspozoni akullbérésin ndaj rrezeve t€ drejtpérdrejta té
diellit, shiut, borés, lagéshtirés sé tepért etj.

26. Mbani hapésir€ rreth hapjeve t€ ventilimit. Mbulimi 1 tyre do t&
reduktojé efikasitetin e ftohjes dhe mund t€ démtojé prodhuesin e
akullit.

27. Pajisje vetém pér pérdorim shtépiak.
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Ju lutemi lexoni manualin e pérdorimit.

Paralajmérim: rrezik zjarri.

Kini kujdes

Pérshkrimi i pajisjes:

1. Paneli i kontrollit

2. Pérplasje

3. Kosh akulli

4. Shpatull

5. Kullimi i ujit me prizé

Pérshkrimi i panelit t& kontrollit:

A. Shtoni ujé — Ikona tregon mungesén e ujit. Shtoni ujé.

B. Koshi i akullit plot — Zbrazni koshin e akullit.

C. Treguesi i fuqisé.

D. Kuba té vegjél akulli — Nése ikona éshté e ndezur, pajisja prodhon kuba t& vegjél akulli.

E. Kuba té médhenj akulli — Nése ikona &shté e ndezur, pajisja prodhon kuba t€ médhen;j akulli.
F. Start — Kur shtypet, pajisja do té fillojé t&¢ prodhojé kube t& zgjedhura mé paré.

G. Zgjidh — Kur shtypet, ndryshon pérzgjedhja e madhésisé s¢ kubeve té akullit t€ prodhuar.

Para pérdorimit t& paré:
1. Higni ¢do material paketues nga pajisja dhe brenda pajisjes.
2. Pérdorni njé lecke t€ lagur pér té pastruar pjesén e brendshme t€ pajisjes dhe kuting.

Pérdorimi i prodhuesit t& akullit:

1. Vendoseni pajisjen né njé sipérfaqe t&€ drejté dhe té géndrueshme me t€ paktén 15 cm hapésiré t€ liré rreth pajisjes.
2. Lidheni pajisjen me prizén. Pajisja do té bie dhe ikona e shtimit t& ujit (A) do t& ndizet. (Nése pajisja éshté zbrazur
mé paré ose po pérdoret pér heré t€ paré.)

3. Hapni kapakun (2).

4. Hiqgni koshin e akullit (3).

5. Hidhni ujé t€ pastér né pajisje, duke u kujdesur gé t&€ mos e kaloni nivelin MAX t€ shénuar brenda rezervuarit t€ ujit.
6. Fusni koshin e akullit (3).

7. Pérdorni butonin Zgjidh (G) pér t€ zgjedhur madhésiné e kubeve t& akullit qé déshironi.

8. Shtypni butonin Start (F). Pajisja do t€ fillojé t€ punojé. Pas disa minutash do t€ fillojé prodhimi i akullit.

9. Nése sasia e akullit mbush koshin e akullit, ikona e ploté e akullit (B) do t& theksohet.
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10. Pérdorni shpatullén e pérfshiré (4) pér t€ hequr akullin e tepért.

Pastrimi i pajisjes:

1. Higeni pajisjen nga priza.

. Hapni kapakun (2).

. Higeni koshin e akullit (3) dhe zbrazni até nga akulli i mbetur.

. Zhvendoseni pajisjen mbi njé lavaman ose né njé vend ku uji mund t€ derdhet né ményré té sigurt.
. Ekziston njé valvul kullimi i ujit me njé prizé (5) poshté pajisjes.

. Higeni kapakun nga valvula dhe zbrazni pajisjen nga uji.

. Pérdorni njé lecké té thaté ose peshqir letre pér t€ hequr ujin e mbetur nga brenda pajisjes.
. Vendoseni spinén pérséri né spinén e shkarkimit t€ ujit.

. Pastroni koshin e akullit me njé lecké té that¢ dhe vendoseni pérséri né pajisje.

10. Futeni lugén né koshin e akullit dhe mbylleni kapakun.

Problemet dhe zgjidhjet:

Problemi:

Shto ikonén e ujit t& theksuar:

Shkaku i mundshém:

1. Pak ujé

2. Vrima e marrjes s€ ujit né fund t€ rezervuarit éshté e bllokuar.

Zgjidhja:

1. Shtoni ujé.

2. Pastroni rezervuarin e ujit.

O 00 1O\ W W

Problemi:

Kube akulli t& ngjitura sé€ bashku

Shkaku i mundshém:

1. Temperatura e ujit né rezervuarin e ujit &shté shumé e ulét.
Zgjidhja:

1. Zévendésoni ujin me ujé né 8C - 32C.

Problemi:

Pajisja funksionon por nuk prodhohen kuba akulli.

Shkaku i mundshém:

1. Temperatura e ujit né rezervuarin e ujit Eshté shumé e larté.
2. Ka njé rrjedhje né qarkun e ftohjes.

3. Qarku i ftohjes &shté i bllokuar/bllokuar.

Zgjidhja:

1. Zévendésoni ujin me ujé né 8C - 32C.

2. Kontaktoni shérbimin.

3. Kontaktoni shérbimin.

Pérshkrimi teknik:

Tensioni: 220-240V ~ 50Hz

Rryma e vlerésuar: 0.8 A

Fugia: 105 W

Niveli i zhurmés: 50dB

Prodhimi i kubit t€ akullit: 12 kg / 24 oré
Lloji i ftohésit: R600a

Sasia e ftohé&sit: 24 g

Kapaciteti i rezervuarit t€ ujit: 1.4L
Izolimi: Ciklopentan

145



Pér hir té mjedisit. Ambalazhet prej kartoni dhe geset e polietilenit (PE) duhet té hidhen né kontejneré té pérshtatshém té destinuar pér
grumbullimin selektiv t& mbeturinave komunale né pérputhje me pérshkrimin e tyre. Nése ka bateri né pajisje, ato duhet té higen dhe té
hidhen vegmas né njé piké grumbullimi dhe magazinimi. Pajisja e pérdorur duhet té kthehet né njé piké té pérshtatshme grumbullimi dhe
magazinimi, pasi substancat e rrezikshme gé pérmban mund té pérbéjné njé kércénim pér shéndetin dhe mjedisin. Shénimi né produkt
tregon se pajisja nuk duhet té hidhet me mbeturinat komunale. Mbetjet e pajisjeve elektrike jané mbetje qé pérmbajné substanca té
démshme pér njerézit, kafshét dhe mjedisin. Kéto substanca mund té gojné né ndotjen e tokeés, ujit ose ajrit, dhe késhtu mund té hyjné né
trupin e njeriut dhe té ¢ojné né sémundje té shumta shéndetésore, si: grregullime té shikimit, dégjimit dhe té folurit, si dhe mund té ¢ojné
né démtime té veshkave, mélgisé dhe zemrés. dhe shkaktojné sémundje té lékurés. Substancat e démshme gjithashtu mund té kené njé
efekt negativ né sistemin e frymémarrjes dhe riprodhimit dhe té ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve qé rriten né tokat e ankuara dhe
produkteve gé rrjedhin prej tyre mund té pérbéjné rrezik pér efektet e mésipérme shéndetésore. Mos e hidhni pajisjen né kontejnerét e
mbeturinave komunale!!

Shérbimi Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té raportoni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar
faturén.
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzuja na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakosci sprzetu, na ktéry wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesiecznej gwaranciji, ktéra liczy sie od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg,
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzgtu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalno$ci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie jest zwiazany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sig odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sig pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwarancji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sa objete czynno$ci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czesci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i konserwacii;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zardwki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, gtowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERWIS CENTRALNY === d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
tel. 728 - 595 - 006 (pczaika Skisp | podbls sprzsdwey)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P a pu 1 podpis sp Y

Termin usuniecia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czgsci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosze podac¢ swoj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wytacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z przepisOw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja sie baterie, nalezy je wyjac¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy oddac¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace sig w nim niebezpieczne
substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawierajg substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i $rodowiska. Substancje te moga doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga sie dosta¢ do organizmu czlowieka i doprowadzic do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skory. Substancje szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ wiw skutkami zdrowotnymi.
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Electric Kettle Burr Coffee Grinder Milk Frother Sandwich Maker
AD 1282 AD 4450

AD 4491 AD 3055

TOASTER 2 SLICE

ELECTRIC GRILL CITRUS JUICER PERSONAL BLENDER
AD 3222 AD 3052 AD 4009 AD 4081
.
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FOOD PROCESSOR MIXER AIR FRYER PASTEURIZATION POT
AD 4224 AD 4225 AD 6310 AD 4496
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AIR CONDITIONER AIR HUMIDIFIER FAN HEATER KITCHEN SCALE
AD 7916 AD 7966 AD 7725

AD 3166
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COFFEE GRINDER TOASTER 2 SLICE HAND BLENDER MIXER WITH BOWL
AD 4446 AD 3214 Ad4625 AD 4222
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AIR FRYER OVEN MICROWAVE OVEN WAFFLE MAKER KITCHEN SCALE
AD 6309 AD 6205 AD 3049 AD 3170

ELECTRIC KETTLE SANDWICH MAKER PORTABLE FRIDGE Electric Oven With HOB
AD 1286 AD 3043 AD 8077 AD 6020
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FAN HEATER MOSQUITO LAMP HEATED PAD ORAL IRRIGATOR
AD 7728 AD 7938 AD 7433 AD 2176
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«~ AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

cB the receipt directly.
DE Wenn Sie Ersatzleile kaufen oder reklamieren méchten, wenden Sie sich bitte direkt an den
Verkéufer, der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
contacter directement le vendeur qui a émis le regu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitié el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pegas de reposigao ou fazer alguma reclamacgéo, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimy, susisiekite tiesiogiai su kvita
iSdavusiu pardavéju.
LV Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, ludzu, sazinieties tiesi ar
pardevéju, kurs izsniedza éeku.
EST Kui soovite osta varuosi vai esitada pretensioone, votke otse (ihendust kviitungi valjastanud
miidjaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kdzvetlendl a
bizonylatot kiallitd eladéhoz.
BS Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavacu koji
je izdao radun.
RO Ecnu Bbl XOTUTE KynUTb 3an4acTu Unu NpeabsBUTbL Kakne-nmbo npeTeHs3nu, noxanyincra,
CBSXXMTECb HanNpsMYyo C NpoAaBLOM, BbIAABLUMM YeK.
cz Chcete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery uctenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumparati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugam sa
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.
GR Edv BéAeTe va ayopdoeTe avTaAAaKTIKA i va KAVETE OTTOIAOATIOTE TTAPATIOVA, ETTIKOIVWVACTE
QTTEUBEIag P TOV TTWANTH TToU £€£3wae TNV aTTédeIgn.
MK AKo cakaTe Aa KynuTe pe3epBHU AenoBY UNu Aa noaHeceTe kakeu Guno nonnaku,
KOHTaKTUpajTe AMPEKTHO CO NPoAaBaYvoT Koj ja u3gan cmetkara.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL .
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vlozZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
Ki je izdal radun.
Fl Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteytta suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamaciji
nalezy kontaktowac sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.
T Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
Om du vill kdpa reservdelar eller gora nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
sV - . .
utférdat kvittot direkt.
Hvis du ensker at kabe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte saelgeren, som har
DK o N
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Axwo BM xo4eTe npuabdaTtu 3anyacTuHu abo nopgaTu Byab-siki NpeTeH3il, 3BepHITbLCS
6e3nocepeaHbO A0 NpoAaBLS, SIKUIA BUAAB YeK.
SR AKO xenute aa KynvuTe pe3epBHe AenoBe UNu Aa ynoxure peknamauujy, obpatute ce
OMPEKTHO NpoAaBLy KOjW je ©34ao payyH.
SK Ak si chcete kupit nahradné diely alebo uplatnit akikolvek reklaméaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory uétenku vystavil.
AR 5 ot e el 0l S i €52 gl s 8 Gt 5 S 1
BG AKO ncKaTe Aa 3aKynuTe pesepBHN YacTu Unn Aa HanpasuTe ONMakBaHWA, MOMSA, CBbPXeTe
ce AUPEKTHO ¢ NpoaasaYa, KOMTO e usaan kacosarta Genexka.
AZ Ehtiyat hissaleri almaq ve ya har hansi sikayat etmak istayirsinizse, qabzi veran satici ila
birbasa slaga saxlayin.
ALB Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin qé ka Iéshuar faturén.
KA oY 8LMo LaomssMmogm Bofaangdal 8gdgbs o6 Msndy 3MgBgbbns, mbmzo sy3e33nMym

898Yn39mb, MmdgmBss 3oLEs J3nmsmo 3oMadnm.
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